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A természet szépségének hatdsa kedélyviligunkra. — Az 6- és uj-kor lirdja tele van szebbnél
szebb természeti képekkel. — A termdszet felhaszndldsdban az antik és a modern lira
kozott lényeges kiilonbséy van. — A modern lirdban a természet veliink érez. — Az antik
lirikus nem viszi bele alanyisdgdt a természetbe. — Melyik felfogds a helyesebb 2 — A
koltészet az emberi ldlek rajzoldsdndl nem lehet el a nélkiil, hogy az emberi élet korébe
tartozd képzeteket dt ne vigye az emberen kiviil dll6 vildg jelenségeire. — Hol kezdddik
a termdszet dtlelkesitése és miivészi felhaszndldsa 2 — A termdészeti képek alkalmazdsdban
a mi lirikusainknak egy névtelen, nagy koltd volt a mestere, a nép.

*

A koltészetben a természet szépsége az a blivds forrds, a melybdl
virdgokkal megrakva hizzak ki a levélteleniil bedugott gallyat.

A természet ugyvanis leplezetlen szinpompéajaval, egvmaést feleseréls
gazdag véltozataival mérhetetleniil nagy befolyast gvakorol kedélyviligunkra.
Akaratlanul is gyvonvorkédink a veréfényben uszé vidék folstt, midén a
vilagos halmok kozt sotét volgyek teriilnek el, a folyd hullamain vakit§ fény
csillog, a mez6 folott baranyfelhdk uszkalnak, melyeknek arnyéka szaladva
lopézik tovabb a térségen.

Orommel nézziik az erdSt, a mint a fa lombjai kozt beleskelsdik a
napsugar. A tavasz virdgainak pazar szinezése, a smaragdos lombok titok-
zatos suttogasa, a felhStlen ég neveté deriije, a tarka pillangés rét és a
felszallé pacsirta dala édes alomba ringatnak.

Egvymésutin ezer meg ezer ékes valtozatban bilincseli le sziviinket ez
a remek szinezéssel és bamulatos fantdziaval dolgozd fest6, a természet. Ha
metszG 6szi szél borzolja fel a viz szinét, mikor haldoklé lepke gyanant
karikaznak lefelé a fak dérverte, sépadt levelei, mikor lehervadt viragok
s6haja szall a megritkult levegGben 6¢s a megtépdesett 6nszinG felhdk kozil
hidegen tekint felénk egy eltévedt napsugar, a természet akkor is hat reank,
&des-biis képek tarka sereg6vel termékenyiti meg borongé képzeletvilagunk
és ehhez a helvzethez is odakilesonzi lelkiinknek cscdas kinestarat, hogy
daskalva vilogathassuk ki a nagyszerii képek kiozill azt, a mely hangula-
tunknak leginkabb megfelel.



Hatha még lelki életiink mélyébe széllunk koltéi hangulatért: Srémeink
és fajdalmaink, fesl6 reményiink és hervadé lemond4sunk, széval bensé
éniinknek, alanyisdgunkoak elszémlalbatatlan mozzanatai, mind visszhangra
taldlnak a természetben.

Ha ilyen nagy hatdssal van kedélyvilagunkra a természet, akkor nem
csodalbatjuk, hogy dgy az ¢- mint az vj-kor liraja tele van szebbnél szebb
természeti képekkel.

Nézziik példdul az §-szovetség egy magasztos énekét a ,Canticum
trium puerorum“-ot, melyet a tiizes kemenczébe vetett harom ifji énekel.l
Az egész &l és holt természet elvonul benne szemeink eldtt: az ég és fold,
fent a csillagok, alant a vizek arjai, tliz, esd, jég, zépor, fergeteg, a nap és
éjjel, felh§ és villam, hegyek és volgyek, minden, a mi é1 s mozog, a levegs
¢és fold 4llatai, Izrael fiai, az igazak és aldzatosak és mindez a legfébb
Alkotét dicséri. A zsoltdrok legnagyobb része, a- héber koltészet e fonséges
dalai e tekintetben még elragadébb szépségliek.

A gorog és rémai 6-kor kolt6i még isteneik székhelyéiil is a szabad
természetet valasztjak. A folydkat, forrasokat, hegyeket, erdéket benépesitik
nimfakkal, pajad-; oredd- s driadokkal, az elemeket megteszik fGisteneknek.
A fdld legnemesebb terményeit, a szd6lGt, gabonat, olajfat alsébb istenekkel
kotik dssze ; egyes hasznosabb, kivalébb nvényt az istenek tulajdonaul tekin-
tenek s azt mint szentet tisztelik. Ez is egyik neme a természet koltészetének.

Homérosz, a legrégibb gorog koltd, szinte a természetet szerepelteti
legstirtibben koltészetében. Mindenkinek, a ki csak egy pillantast is vetett
valaha Ilidsza vagy Odiszszedjaba, az elsé olvasasra feltiinhettek a termé-
szetb6l vett gyonyordbbnél gyonyortibb képek.

De ha osszehasonlitjuk az - és wj-kor koltGit, f6leg a lirikusokat, arra
az eredményre jutunk, hogy a természet felhaszndlasiban az antik és a
modern lira kozott lényeges a kiilonbség.

A modern lirai koltészethen nemesak mi nélunk, hanem az angoloknil,
franczidknal, németeknél, olaszoknal, szerbeknél és a tobbi népeknél, de
legf6kép valamennyi magyar lirikusnal a természet kezdve a népdaltél egész
a mikolték legnagyobb alkotséig, lelket 6lt magdra, veliink érez, megszan
benniinket, vegy elleniink.torekszik.

Ezzel ellent6tben az antik lirikus a természet jelenségeit csak hideg
diszletnek hasznalta, nem ontdtt azokba lelket, nem tulajdonitott nekik
semmi hatdst, nem dgy mint a modern kolt6, a ki kozelebbi érintkezésbe
lép veliik, a sajat alanyisagat viszi bele a természetbe. A népdal hdse azt
mondja, hogy a merre § jar, még a fak is sirnak. Kisfaludy Séndor az élet
képét latja a csorgedez§ patakban, mely a sziklikon z0zddik és csak nehezen
éri el czéljat. Balassi Balint a ,Fiilemiléhez* czimli gyonyorG daldban a
madar boldogsagat latva, a sajat boldogtalansagéra. gondol.

1 Aschenbrenner Jozsef: A természeti szép a kiltészetben. Magyar Szemle VIIL év.



Miért van ez fgy? A kolté vonzédik a természethez, a természet
bizonyos jellemi képei kozott hasonldsigot fedez fel, mintegy Osszhangot
érez a maga belsd vilaga és az 6t koriilvev8 kiils6 vilag jelenségei kozott.
Azt hiszi, hogy ha § sir, a természet is vele konyezik.

A kiviile 4ll6 vilagnak némely jelenségei bizonyos rokonsiagot mutatnak
az emberi élet képeivel, mely rokonsagnal fogva a kiils6 targyak Ggy hat-
nak ra, mintha az emberi életnek, az ember bels§ vilaganak valamely mozza-
nata nyerne benniik kifejezést. A rokonsadgnak ennél a benyomasanil fogva
a lelkes vilag képzeteit, az emberi érzéseknek, indulatoknak kiilsé nyilvinu-
lasait atviszi a lelketlen vilagba s ennek jelenségeit olyan képzetekkel
jellemzi, melyek tulajdonképpen az emberi életet illetik, abbil erednek.

Ilyen lelki miikodés behatisa folytin elevenedik meg koltGinknél a
természet.

De lassunk egymas mellé allitva modern és antik példakat.

Vajda Janos szivében hordozza az egész természetet.

A mit Byron dalolt, hogy a nagy hegyek az ¢ érzései, azt Vajda is
clmondhatta, annyira egyiitt érez a természettel. Ha a természetet festi, az
6 bels§ vildaga is megnyilatkozik és érzései a természeti képekkel Ossze-
sz6v6dnek. A naptél meggyulladt erdd az 6 szcrelme, melyben a rombold
lang nem hervaszt el kéjben, egyiitt élve, cgyiitt halva a viragok mézkely-
hével, hanem kérlelhetetlen mérget lehel, hogy maga a nap sirathatni, mennyi
kart tesz orok fénye.

Es milyen az utolsé taldlkozdsa kedvesével! Gyaszftizek karjai inte-
getnek felé, fojté illattl terhes a rézsa, a liliom fejét szomordan lehajtja,
a nagy, dobbentd némasagbdl rejtelmes szellemhang szél ¢s a tarjagos
felhgknek ormén, mint fehér sziiz a zérda tornyan, clgjon a hold. A vadli
erd§ csalanos iharosa a vilag-elSli rejtdzés vagyat kelti fel benne. ,A bikoli
fak alatt* a mindenség 6rok titkai jelennek meg a kolts eldtt, de § elfordul
toliik. A csillagok szemléletében lelke folemelkedik, a suhogé fak, melyek
kozt szivének édes dlmodasai voltak, a hollé 6j, mely a gyotrd kételyek
arnyit hozza lelkére, blivos képckben jelennek meg cléttiink.

Egyiitt érezve a természettel, teljes kozvetetlenségében fejezi ki a kint,
mely a virulg életre enyészetet lehel.

Erti 8 a természet titkos beszédét és teljes joggal széthat igy hozzé :

»Mi egymasé vagyunk. Egymasban
Eliink, talaljuk oromiink,

Ismerjiik egymast, fénoy s homdlyban
Talilkozunk, olelkeziink.

Legdrigibb kincseid kitarod,
Szemérmes kebled felnyitod.
Elrejtett bajaid feltirod,

Nincs koztiink semmi fesz, titok.“



Egészen maskép jar el az antik lirikusok kéziil példaul Horatius az § 6d4i-
ban. Nem a természetbsl, hanem egy altalinos eszmébdl, életbileseleti gondo-
latbél indul ki és néla a természeti képek csak ezen eszme és gondolat
illusztralasara szolgalnak.

Hivatkozom az ,Integer vitae scelerisque purus“! kezdeti ismeretes 6d4-
jara, melynek az az alapgondolata, hogy a kinek élete szabad és tiszta min-
den bint6l, azt windeniitt megdvja az ég és biztonsdgban tartja.

Ezen alapgondolat megvilagitasira rajzol ugyan egész sor természeti
jelenetet a kolts, felhozza a forré szirteket, a baratsigtalan Kaukazust, Indiat,
az éjszaki sarkot, az egyenlit6t, hol az artatlan ember mindeniitt az istenek
oltalma alatt 4ll, de czen természeti jelenetekben sohasem latja meg a sajat belsG
vilaganak képeit, azokat lelkének bizonyos allapotara vonatkoztatni nem tudja.

Mint latjuk, a régiek hagyjak a természetet, a mint van, azt ugyszilvin
élettelen tdmegnek tekintik, mfg a modern kolték lelket Sntenek bele és azt
hiszik, hogy a természet veliilk egyiitt érez. Olébe menekiilnek kipihenni
faradalmaikat, kisirni bénatukat. Ugy érzik, mintha az emberek kozt élve
arvik, elhagyatottak volndanak és a szeretet szavat nem ¢rtené meg senki.

Mig a szabad természetben vigasztalélag beszél hozzajok a szell6k
zenéje s a hiis fuvalom feliiditi forré homlokukat. Ugy tetszik, mintha a
vir4g szamukra illatoznck, a patak az 6 gyonyoriliségékre csiorgedezne, az ég
nekik mosolyogna orok deriijével, vagy 6rettilk hullatna kdnyeit felhdib6l.

Lirikusainknal a zold erdé ezer dalban, ezer valtozatban van meg-
orokitve, mig a régieknél egy dalt sem taldlunk az crdérdl. Eldfordul ugyan
naluk is az erdd, de nem mint sziildje, alaptirgya a dalnak, nem mint
kiindulé pontja az egésznek. Ilyen alakban az erd6 nem szerepel néluk
sehol. Mily masképen vagvunk a mai lirdban. Olvassuk csak el Gyulai Pal-
nak ,Mi hallik az crdén“ czimfi kolteményét.

Itt a kolt6t elandalitja az erdd bilivds zenéje, rejtelmes sugdosésa . . -
Neki az erdSben orok hang szdl, mély és titkos fajdalomrél. Kihallgatja a
lombok nyelvét, ki a bujdosé szell6k szerelmét. Megérti a viz siralmaét,
mikor habja megtorik a szikla keblén. Kozbe hall egy biigé hangot, hallja
sirni a vadgalambot. Majd figvelve veszi észre, hogy a lég mint beszél félre:

»s .« Mélin suttog, vigan fiittyent,

Mormol, felsi, busul, drvend,
Most panaszol, majd vigasztal,
I’tt vad atok, ott édes dal.

Es e csengb-bongé hangok,

Mint, ha tfiz van, a harangok,
Egvmas ellen bival telnek.
(Osszeveszuck, feleselnek,

Mig haraggal j6 a szélvész

Zig az erdé s minden elvész. ..

“

1 Carminum liber I. XXII.
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Majd a mikor az éj csendes, nem hallik a legkisebb nesz, mikor
minden alszik, hallgat mélyen, hallgatja a csaloginyt, mely egyediil van
ébren. Kiérzi hangjabdl, hogy sirat valamit, a mit elvesztett és mégis ujabb
vagytol reszket. Mintha &lméban panaszkodnék és elbeszélné alma kozben,
a mi eddig rejtve volt benn, a mit kicsi szive érez, a mi benne kinos,
édes . . .

Mindent, a mit csak lelkében hordoz, atruh4z az erdSre, mintha az
vele egyiitt érezne, mintha banatdban osztozkodni tudna. A lombok él6kké
lesznek, egyik fa a mésikat kelti fel szendergésébsl. Ks az erd§ minden
bokra titkokrél beszél, a faknak szelleme van, a fliszal 4lmokat 14t s a zugé
lomb kifecsegi azokat. Az &) csendjében megszélalé csaloginy dala meg
szerelemrdl, esalddasrél panaszkodik neki.

A régieknél mindezeknek nyoma sincsen.

Az erdé nekik csak erd6 marad és semmi més.

A kolt§ csak egy kiils§ targyat lat benne, melyet nem olvaszt bele
alanyisdgadba. Horatius is szeret az erdében bolyongani s meg is énekli azt,
de nem Jat meg benne egyebet, mint egy farkast, vagy legftlebb Bacchus
istent, a ki nimfakkal és szatirokkal enyelegve, énekre tanitja azokat.

Lenau megénekli a Niagarat.

Fdesen almodozva ringatja 6t a viznek 4rja, melynek nyugodt feliilete
még szeliden tilkrozi vissza a tdjat, majd a maga elmulésira gondolva, biis
sejtelem szallja meg szivét, mely egyszerre szétdilja a baratsagos képeket.
Azutan valamely ellenallbatatlan vagvtsl tizve-hajtva rohan tovabb, tovabb,
egészen odaig, hol a magasbél meghalva, megsemmisiilve a mélységbe bukik.
Es ebb6l a profétalelkti kolts, kit a jelen elszéditett, a sajat jov6je képét
olvassa ki.

Horatius is ismer vizeséseket. Kedvelt ,Tibur“-ja k6zelében, kdzvetleniil
birtoka mellett az Anio gyonyord vizesést képez. De eszébe jutott-e Horatius-
nak valaha e természeti szépséget valamelyvik kolteménye kiilonos targyéul
valasztani? Soha. Csak alkalomszerileg emliti meg egyik ddajaban (Carm.
Lib. I, VII. ,Laudabunt alii*), melynek gondolatmenete a kovetkezs :
Gorogorszag lnnepelt varosai nem vonzanak engem, ¢én csak Tiburt, az
Anio esését ¢s bivizli kertjeimet dicsérem. Baratom, dgyvmond, ha szomord
vagy, j6jj Tiburba, itt tudom elfelejted banatod s megédesitheted életed j6
borral. Az oreg Teuacer, a ki még nyomasztébb helyzetben volt, mint te, az
is igy tett s fgy szolt tarsaihoz: ,Nunc vino pellite curas®, igyatok, fojtsatok
a gondot a borba.

Latjuk tehat, hogy Horatius Anioja ifjui almokrél, vad sejtésrél,
elmulésrél, haldlré! mitsem tud. Es mig Lenau a sajat élete képét latja a
vizesésben, a realista Horatius csak magét a folyét latja és nem talal benne
semmiféle romantikat. Horatius mindeniitt realis érzelmeinél marad. Még ha
virdgokrél beszol is, azokat is csak ugy veszi mint noévényeket, a virdgok
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titkos beszédét nem érti meg. Nem aggddik mint Heine egy lotosvirdg miatt,
ha ratiz a hév papsugir és almodozd, csiiggedt fejjel a szelid éjszakara var.
Nem illatozik, nem sir, nem remeg az nala szerelemtdl, szerelmi butél. Neki
a viragok nem beszélnek semmit. Pedig mennyi titkot tudnak. Csak litna
Horatius, a mint a kis lany dobogé szivvel kérdi a szdzszorszép virdgot:
szeret, nem szeret? — szivbél, igazdn* Oh ez annyi szépet el tud mondani,
éra szamra el lehet vele beszélgetni. Sokat mond és még sem arul el semmit
a bizalmas tarsalgasbdl, pedig tudja a kis leanynak minden titkat. Latta,
melyik feleletre mosolyog, hallotta, melyikre séhajt, de nem mondja meg
senkinek. Igaz, hogy mire a kis leAnynak minden feleletet megadott, akkorra
szirmai széthullottak, meghalt, hogy élve ne tudja senki, még a virdg se a
kérdezett titkot.

Horatius is ismeri a fenyét, de az erd§ e nemes fajabél naluk hajékat
csindltak, vagy legfolebb annyit mond réla, hogy az égbe mnyidld fenydt
jobban razza a vihar szele, mint az alacsony bokrokat. De arrél, hogy:

» - . . Ejszaknak rideg orman
Fenyola dlmodik ;

Jég s hé fehér lepellel
Fodik be gallyait . ..

Egy pilmdrél van dlna,
Mely tivol délszakon,
Némin s magan busongva
All izz6 szirtfokon . . .« 1

arrél Horatius nem tud semmit, sejtelme sines réla.

Téth Kalman egyik gyonyord kolteményében ,A szomora fiiz“-ben,
megtestesiti a fat, melynek sivar életét a maga életéhez hasonlitja. Mindenki,
a ki csak elhalad mellette, megtépi agait, mindenki bantja szegényt, akarcsak
6t, a kit szintén mindenki bant, a kit senkisem szeret, a ki arvan, elhagyot-
tan él az emberek kozott, mint e szomord fliz a maginyos puszta
kézepén.

Petdfinél, a bis Gszi szél beszédére, a fak merengve razzak fejoket.
Majd olykor, mintha ingerkednének a széllel, pajkosan kapkodjak lombos
fiirtjeiket, kiballgatjak szerelmi suttogasait és baratsagosan visszaintegetnek.
Majd, mintha haragos udvarléjukat f6l se vennék, nyugodt kedélyességgel
békolnak, koszontgetnek, de mikor latjak, hogy nem jé barittal, hanem komoly
ellenséggel van dolguk, osszeszedik magukat és a tAmadis rohama ellen
igyekeznek az egyensulyt visszanyerni. De a szél diithosebben ront rajok,
vibarrd lesz, bésziilten ordit, tombol és a fak agai. lombjai félelmes borzalom-
mal zignak. Az embert hidegség futia 4at, dgy képzeli, mintha hallana
haragjat az elemi erdnek s ijedten tekint koral, ha megroppan a fa, vagy
az Orias feny6 derékon ketté torve, a meélységbe zuhan. Latja, hogy a fa

1 Heine kolteményei. Forditotta Endrédi Sandor 80. dal.
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hajolhat, gorbiilhet, torhet, de helyébdl nem mozdulhat, meg van atkozva,
hogy a vész el6l el ne futhasson. Szegény fa, hatha még a tiizzel kell
kiizdenie. Akkor tor ki beldle a sok elhallgatott érzés. Vérpirossig terjed
el egész testén, szdz kis ajak sir, nevet, ujjong, pattog, felesel rajta. Van
az 6g6 fa beszédében valami vig, kaczagd, mintha utoljara jokedvd akarna
lenni, mintha az enyészet pillanatiban is meg akarnd mutatni, hogy élet volt
benne, hogy érzett, oriilt és szenvedett.
- De a szegény fa sorsardl az G-kor liriknsai nem vettek tudomast.

Tompa egy tavi rdzsarél és egy hattyirdl regél. A rézsa a hattyd édes
énekére var, a hattyd koriillebegi 6t a viz szinén s dalol neki oly bénatos,
epedd hangon, mintha a virdg nézésében ¢s a maga énekében akarna el-
epedni, meghalni. Horatius is ismeri a fiizet, ismeri az erdd fait, de nem
ballja meg a fliznek panaszat, nem érti meg a fak beszédét. Ismeri a hattyut,
st haldla utin hattyiva akar valtozni, de a hattyd epekedésére a fehér
virdg utdn még gondolni sem mer.

A felhozott példakbdl lathatjuk a természet felfogasat és alkalmazésat a
modern és antik liraban.

Az a kérdés mar most, helyesebben tették-e a régiek, hogy a természethe
nem vitték bele alanyisagukat, vagy helyesebben jarnak el az ujabb kolték,
a mikor a természetet az emberrel, annak érzé és gondolkozs lelkével hoz-
28k osszekottetésbe ?

A felelet igen konnyfi. A lirdban az ujabb kolték nagyobb mesterek
a régieknél. Felfogasuk mélyebb, érzelemhullamzésuk bdvebb, kedélyiik, képze-
letvilaguk gazdagabb, mint a régieké.

Az Osszehasonlitist nem a gondolat nagysaga, hanem az eszmélet
gazdagsaga szempontjabél teszem és ebbSl a szempontbél kisebbnek és
szegényebbnek tartom a régiek lirai koltészetét a mienkénél.

Olyan lirikusaik, mint nalunk Vérésmarty, Bajza, Czunczor, Tompa,
Petéfi, a németeknél Goethe, Uhland, a régieknek nincsenek, daczara Hora-
tins, Catullus Sappho és Alkaiosuknak, daczara Pindaros édai szdrnyaldsanak,
a kit a régiek utolérhetetlennek tartottak.

Es olvasva azt a gazdag érzelemvilagot, azt az igaz bensGséget, emésztd
szenvedélyt, mély eszméletet, melyek kolteményeikben megnyilatkoznak; oly
sok szépet olvasva az é15vé valt, besz8l6 természetrSl, megrészegiilve ennyi édes
gyonyor élvezésétsl, bizonyara csodilkozva latnak a régiek, mint valik itt
palunk valésdggd minden, mint elevenedik meg, mint 6lt 616 testet magara
még az élettelen Memnon szobor is a pusztiban, mely csodas életrdl ok
semmit sem tudtak, azt nem ismerték, nem érezték és a mely masodik
életrél ndluk csak a rege hitte, hogy Memnon szobra a felkel6 nap suga-
rainal 6nmagatél ad él6 hangokat.

De mi mér tudjuk, hogy a kolté szemében rejlik az a hajnalsugar,
mely Memnon szobrat dalra fakasztja, az 6 egyéniségében van az az erd,



mely a természet minden jelenségébe Snmagat viszi 4t s igy annak minden
valtozatdban sajat érzelmeinek visszatiikrozését latja.

O az a mesebeli kiralyfi, ki az alvé hamupipskét megesékolja, mire a
hamupipdke felébred s koroskoriil megelevenedik a kirAlyfi palotdjanak holt
pompéja, eddig nem latott nagyszerfisége.

Es a termoészet legkisebb tirgyaban szunnyadé dal is életre kel s a
néma dalbél a legszebb koltészet tamad.

A rézsa szellemmé valik, a nefelejes szerelemrdl beszél, az immortelle
a sfrhalmon emlékezést sziil és hiiségre int, a tenger zigasa, mint valami
hatalmas himnusz, a mennydorgés, mint az 6rok Isten szézata jelenik meg.

Tme, mindeniitt a kiilvilag tikréb6l ismerjiikk meg a belsét, a természet
sz6pségébll sziviink gazdagsagat és mélységét, mert sziintelen atviszsziik, bele-
olvasztjuk alanyisdgunkat a természetbe.

De a koltészet az emberi lélek rajzolasanal nem is lehet el a nélkiil,
hogy az emberi élet korébe tartozé képzeteket at ne vigye az emberen
kiviil 4ll6 vilag jelenségeire. Mikor azt mondjuk: a szél diihéng, a szells
suttog, a virdagok mosolyognak, a bérczek gégisen tekintenek le, akkor mindig
egy-egy emberi tulajdonsiggal ruhazzuk fel a természet egy-egy jelenségét.

A mi népdalunk szerelmese a felh6ktdl, a suttogé szellGkt6l kérdezds-
ko6dik az otthonvaldk feldl, vagy ezektdl kiilld nekik iizenctet.

Egy franczia népdal meg esdéleg fordul a természet tébb targvahoz,
hogy kedvesét meglathassa. Hajolj meg te hegy, emelkedjél te volgy, hadd
lassam meg az én kedves babamat. Igy séhajtozik a legény. Napsugara
repeszd ketté a sziklat, te meg hold, szivd f5l a folydkat és tavakat, hadd
lassam meg az én kedves galambomat. Igy 4brandozik a leany. Vagy ha
ez nem lehet, akkor vidd el neki erdei madarka azt a hirt, hogy hi maradtam
hozz4, vagy bhadd legvek magam madarka, hogy hozza repiilhessek.

Szamos példat taldlunk erre lirankban.

Bacsanyinak a ,TiinGdés* vagy Anyosnak ,Egy boldogtalannak pana-
szai a halavany holdnal“ czim(l koélteményében, a nyajas hold résztvevs barat,
a ki a szerencsétlencket latogatni j6, panaszaikat meghallgatja, sorsukat
szanja.

Mikor a kolt6k ilyenmek tekintik a holdat, mikor beszélnek hozz4,
vigasztalast kérnek és kapnak téle, akkor a barat képzetét atviszik az emberen
kivill allé vilag egy jelenségére.l

Hogy e nélkiil az elevenit§ képzettarsitas nélkil milyen lenne a kolté-
szet, arra nézve van Aranynak egy igen érdekes tréfaja hatrahagyott kolte-
ményei kozott.

A ,Reggel® czimli hexaméteres koltemény ez, melyben a dolgokat
credeti nevokon, tisztin az Gket megillet§ természeti tulajdonsagok felsorola-

! Bedthy Zsolt. Esztetikai cldadasai.
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saval Allitja elénk, nem pedig képekkel, megszemélyesitéssel. De az a legér-
dekesebb benne, hogy a mikor a k6ltd kitlizi maganak, hogy teljesen koltSi-
etleniil fog beszélni, még akkor sem teheti azt, mert bizonyos dolgokat nem
is lehet masként kifejezni, mint megszemélyesitéssel.

Képek néikiil e szerint beszélni sem tudunk, képekkel meg az elvont
fogalmakat is vilagosan tudjuk kifejezni. Mikor azt mondjuk, hogy az ifjisag
tavasz, itt a kép a diszen kiviil azt az élvezetet is szerzi, hogy egvszerre két
targyat latunk, egyiket a masik képében szemléljiik.

Tehat a kép a fogalmat mindig élénkebben rajzolja : az élettelen tirgyat
megelevenitve, a szellemit pedig megtestesitve festi elénk.

Es mindezt a képzelet a mi lelkiink gyonycriiségére teszi, mikor a
hasonlésag, vagy rokonsig alapjan megélénkiti. fogaimainkat, megmagyarazza
homaélyosabb érzéseinket.

Megengedi, hogy a természet kiilénbozG .jelenségel, tiineményei mogitt
bizonyos erkolesi motivumokat keressiink, megfelel6ket azoknak, melyek ben-
niink ¢lnek.

Meg van ugvanis mindny4junkban az a hajlam, hogy a természet tiine-
ményeiben a magunk belsé vilaginak a képeit lassuk, vagy legalabb azokat
a természeti jelenségeket belsé vilagunk kiilonb6zd allapotaira vonatkoztassuk.
Képzeletiinknek ez a munk4ja a természet atlelkesitésében nyilvanulé eleve-
nitG tarsulas.

Talalé példa erre Gregussnak egy nagyon clmés meséje, melynek czime:
pNem mese*: Egy leanyt két ifju szeretett, sokaig versenyeztek, mig végre
az egyik kedvez§ valaszt kapott, a masikat meg kikosaraztak.

A boldogtalan eltdvozva kortilnézett és épen borus idd lévén, ezt mondta:
plme, a természet is velem gyaszol!* A masik ott maradt kedvesénél s
latvan a borult eget, igy kialtott, fol: ,Ime, az ég is megaldja a foldet !«
Ha j6 idd lett volna, akkor a boldog szerelmes koriilbeliil igy nyilatkozott
volna: . Még az ég is velem orill ' Az elutasitott meg igy : ,Még az ég
is gunyol!*

A természetnek ez az atlelkesitése és miivészi felhaszndldsa ott kezdg-
dik, a hol a természetnek irodalmi miivelése és a természet képeiben vald
altaldnos gyonyorkiodés veszi kezdetot.

Megindul a renaissance-szal, az uj-korban pedig Rousseau egy regénye,
a ,Nouvelle Héloise“ (1761.) kelti fel a természet irant vald nagy lelkesedést.

Ebben a genfi t6 regényes kornyekét olvan bilives erdvel, képzelet-
gazdagsdggal, az indulat atvitelének olyan kozvetetlenségével és erejével
festi, hogy vele tgyszélvan az egész mivelt emberiség szcllemét ebbe az
iranyba terelte és az esztetikai 6lvezetnek uj forrasat nyitotta meg az emberi
szellem el6tt.

Rousseaunak cz a hatasa, a melylyel az ember szellemét igy sokkal
szorosabb Usszekottetésbe hozta a természet képeivel, mint a milyenben az
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elétt 4llott, az eurdpai irodalmakra részint kozvetlen, részint kozvetett volt
Goethe ,Werther“-e altal.

A mi koltészetiinkben is hosszd sora van az iréknak, a kiknek szeme
a természet képein mereng, a kik az emberi életbédl jellemezni kivant moz-
zanatok megértetésére és érzéseik legfinomabb 4arnyéklatinak kifejezésére
mindig a természetbsl vesznek képeket.

Ilyenek a sok koziil Kisfaludy Sandor, Karman, Eétvos, Tompa, a kiket
a természet a maga gazdagsagaval, szépségével meghdditott és teljesen atha-
tott. De a természetbdl vett képek alkalmazdsidban nilunk Rosseaunak kevés
hatdsa volt. Ebben a részben a mi lirikusainknak egy mnévtclen és mégis
halhatatlan kolté volt a legkitiindbb mestere, a nép.

Ennél talalta meg hanyatld koltészetiink a felfrissits, ujité elemet. Mint
iide, tiszta, egészséges levegl jarta at lirinkat a népkoltészet és belevitte
dalainkba a népdalok eredeti sajatsagait. Belevitte:

1. A dramaisagot, midén az érzést egy jelenetben vagy cselekvényben
megelevenitve adja el és a dal csak kisérete bizonyos dramai meozzana-
toknak.

2. Az érzésnck az eszmetéarsitds Wdtjan vald kifejezését, mely szerint
egyik tirgy a mésikat juttatja eszébe.

3. A kezd6 sorok fest8iségét, a naiv nagyitast, a kevés szdval sokat
kifejez§ tomottséget, rovidséget, a gyors adtmeneteket, hirtelen fordulatokat.

4. A kiiltermészet megelevenitését, mely szerint az cgész természetet
érzése korébe vonja és szive orome vagy fajdalma képviseldjénck tiinteti fol.

Ezeket a sajatsigokat tanulta el ndlunk a Helicon a mezGt6l.

Koltink koziil az elsék kozt Czuczornak sikeriilt az igazi népdal
hangjat eltalalni a ,Szanté legény dald“-ban, mely egyike legszebb kdlte-
ményeinek.

A keld hajnal fényében gydongyharmat csillog az ugaron, melyen a
deli szanté legény négy tulokkal most kezdi munkajat; folotte egy kis
pacsirta dalolva szant, parja elébe repiil és fészkébe csalogatja. A pacsirta
szerelmes dala a legényt kedvesére eml¢kezteti, Onkéntelen kérdi téle :

»Szantd pajtas, kis maddrkam,
Nézz le, nem latod-e babam %
Hej ha én fonn lebeghetnék,
Mindig babam felé néznék.
Csali, Gy6ngyos, haj !«

Minden sora oly természetes és mégis miivészi. A kel6 hajnal fényében
ragyogé természet levegSje ép oly iditéleg hat lelkiinkre, mint a romlatlan
lélek természetes érzelme. A természet és kedélyvilag ez iidit osszhangzésa
megindit, megnemesit, filemel, mint a hogy emelkedni érezziik lelkiinket
akkor, ha az ébredez§ természet tavaszi levegdjét szivjuk magunkba.
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De a népkoltészet sajatsagait annyi bajjal és eredetiséggel, mint Petéfi,
senki sem Ontdtte el koltészetén. Az § dalaiban atszellemiil és érzelemmel
telik meg a természet. A volgy és hegy beszélnek nala, de nem azért, hogy
okoskod§ tanulsagot mondjanak, mint az 4llatmesékben, hanem hogy érzel-
miiket kifejezhessék. Lelke osszeolvad a természettel és gazdag kedélye,
képzelGdése a magyar dal kimerithetetlen forrasivé lett. Sehol sem tiikrozé-

dik frissebbnek, tidébbnek, tobb ifja bajjal a természet, mint az § szerelmi
dalaiban és mintaképeiben, a népdalokban.

%
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A szerelmi dalokban a killtermészet alanyisdgunkba olvasztdsa lelki iényszer. — Mint
keresi a képzelet, a hangulatnak megfeleld természett képet 2 — Alanyisigunknak a ter-
mészetbe olvasztisa szitkséges esztetikal élvezeteinkhez. — A veliink érzé természet. — A
beszél virdgok. — A természeti képek haszndlatinak lélektant és égalji oka. — A meren-
gés kiilonféle vdltozatai alatt mint olvasztja be a Mépzelet alanyisdgunkat a természetbe ?

*

A népdalok felsorolt tulajdonsigai koziil, czélomhoz mérten, csak a
természeti képek szerepérdl szélok ¢és ezt vizsgilva, énként kinadlkoznak
fejtegetésre a szerelmi dalok, melyek a kiiltermészetet csodalatos mddon
atjatszak, beleolvasztjdk alanvisdgunkba és mintegy kovetelik, hogv az veliink
egylitt érezzen.

Dalainknak ez a jellemzé vondsa mnem tisztin festés, nem is puszta
hasonlat, hanem lelki kényszer, mely azon kiilonds érzésbél fakad, hogy a
csapongé szenvedély uralma ald akarja hajtani az egész kiilvilagot. Hatasa
alatt az ember nem éri be azokkal a hangokkal, miket szive 6nmagénak tud
énekelni, miket a tirgyak elméjébe vésnek, hanem a képzelet szadrnyain
folkeresi a kiilvilig rokonnak tetsz8 targyait és azokat magihoz hasonlitja,
magaba olvasztja.

Képzclete elhiteti vele, hogy a patakesorgés, a szélziigds, a bogarziim-
moges, a madardal mind titkokrol, szenvedélyekrsl beszélnek, hogy a sarga-
rigé hangos fittye boldog gondtalansagrél, bitalan boldogsagrél szdl,
olyanrél, a min6t mi nem ismeriink. Elhiteti vele, hogy az ég felhdi a sajgé
sziv banatat siratjak, hogy a hervadd, a sargulé 6szi levelek a csalddott
szerclmesek szomorisiga miatt hullanak.

Ilyen a képzelet jarszi munkdja. A léleknek, a mint egy indulat hatdsa
alatt hullamzasba j6 és keresi a kiiltermészetben a sajat hangulatanak meg-
feleld képet, rogton segitségére siet a képzelet. Barmilyen hiar rezdiiljon
meg sziviinkben, azonnal megnyitja elGttiink a diszletek gazdag tdrat, azon-
nal elénk allitja a természet megfeleld képét, hogy annak keretébe illeszt-
hesse érzclmeinket.
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Szandékosan keresteti veliink lelki ¢letiinkben az ingert, mely izgasson,
alig varja, hogy az eszméket és érzelmeket, melyck a lelket eltsltik, szem-
16letessé tehesse, képekkel illusztrilbassa,

Szeszélyes jatékaban, hol a kiilvilagot alakitja a mi képiinkre, mikor a
haragos ember szemében villamot lat czikazni 6s ha megszélal, gy vélj,
mennydorgés morajlik, hol benniinket aszszimildl vele, mikor az égrec azt
mondja, hogy deriilt, mosolygd, a tengerre, hogy haborog.

Lelket ont az elemekbe, szenvedélycinket pedig elemeknek nézi, me-
lyeknek ‘hatalmaval szemben tehetetlenek vagyunk s melyek felettiink
mindenhaték.

A rozsanak, liliomnak oromet, bat tulajdonit, hasonlét a mienkhez,
benniinket pedig névényeknck néz, a mennyiben szdéképei szerint virulunk
és elliervadunk.

Nem isweri el, hogy kot vilag van: egvik a természeti torvény, masik
a lélek torvénye alatt. A természet és az emberi élet neki csak egy azon
vilagegvetemnek, egy azon természetnek kétféle alakja.

Allandéan Gsszekeveri a rajtunk kiviil est a benniink valéval.

Miivészetében inkabb lélektani, mint logikai rendet kivet.

Jatszva, konnyedén csoportositja™a képeket, melyek lelkiink kiilonboz6é
idében érzett benyomasaibsl keletkeztek ; alig jelenik meg az egyik, nyom-
ban hozza a mésikat, a melyek azutdn érzelmeinkkel csoddlatosan tarsulnak,
OsszeszOvidnek, egymasra vetik sziniiket és szinte észrevitlen sziikségességgel
keltik a nckik megfclelé belsd jelentdséget, hangulatot.

Igy létesiti lelkiink indulatai és a természeti tiineményvek kozott az
allandé kapesolatot. fgy olvasztja be subjectiv természeténél fogva képeibe
a sajat lelkiinket ¢s fgy kényszerit benniinket arra, logy alakitisaiban 6n-
magunkra ismerjiink.

Alanyisigunknak ez az atvitele, beolvasztisa mulhatatlanul sziikséges
esztetikal élvezeteinkhez.

Mi varizsa lenne rink nézve a legszebb tijnak is, ha a képzeletiink
nem hitetné el veliink. hogy abban belsd életiink egy-egy képére, cgy-egy
lelkiallapotunkra ismerhetiink.

Olvassuk csak el Petéfi ,Te vagy, te vagy barna kis liny* kezdetd
dalabol ezt a versszakot:

Alldogalok a to partjin szomori fiiz mellctt.
Nekem valé hely, engem ily bus szomszédsig illet.
Nézem lecsiiggé dgait szomoru flizfinak.

Aintha azok csiiggedt lelkem szirnyai volndnak.

Egy kedves, meghat tajképet latunk benne.

A t6 partjan maganyosan 4llé szomorifiiz az elhagyatottsig leverd érzetét
tamasztja fel a koltSben, el-elnézi a szomordfiz lecsiiggd againak a té sima
tiilkrén imbolygé képét és magara eszmélve, a szomoru fiiz helyzetét a sajat lelki-

2]



18

Allapotival rokonnak taldlja, tigy érzi, hogy mellette alldogalva, az a bus
szomszédsag j6l esik neki, banatos szivét megvigasztalja.

Emlftettem, hogy maga az esztetikai élvezet megkivanja t6link, hogy
az egész kiilvilagot alanyisigunkba olvaszszuk, vagy viszont az 6rzéki be-
nyomasokbdl keletkezett képeinket a természet targvaival hozzuk vonatkozésba.

Mindkettd meglehetésen bonyolult lelkimunkassag.

Szenvedélyveink, vagyaink, reményeink, félelmiink, szeretetink mind-
ny4jan szolgalatukba fogadjak a képzeletet és kotelelességévé teszik, hogy az
Gket foglalkoztaté targyakrdl eleven, szines képeket rajzoljon. Ezt a tisztet
a kapott parancshoz képest hiven betdlti a képzelet, csakhogy munkajaban
hol jétékony, hol veszedelmes hatalommnak hizonyul. Mert példaul a szenve-
délyek uralma alatt szerzett képek mar oly hatalmat gvakorolnak az emberre,
hogy kivilok nem birunk egyébbel foglalkozni, mindenben csak azokat
latjuk. Bele vegyiilnek minden észrevételiinkbe, akarva nem akarva feltalaljuk
6ket még a legelttrdbb targvakban is. Rank nézve ilyenkor az egész vilag
nem egy6b, mint visszhangja lelkiink erés szenvedélyének, hi masolata a
benniink rejl§ képnek.

Szenvedélvének hevében az ember az egész vilagon csak azt latja, a
mit szeret, a mit 6hajt, a mitél fél, vagy a mit gy@lsl

De csak eddig emelkedhetnek a szerelmébén csalddott, Osszetort sziv
fajdalméanak panaszos kitdrései, ez a hatdr, melyen a képzeletnek atcsapni
mér nem szabad, mert ha Atcsap, rogton hallucindcidba esik, elveszii a tar-
gyat és helyette egyediil a képet latja. A szenvedélynek ez a foka pedig az
6riiltség kezdete. Itt mar foladja tisztét a képzelet 6s nem szolgalja tovabb
esztetikai Glvezetiinket.

Latjuk tchat, hogy a képzelet munk4jahoz az Crtelemnek is hozzd kell
jarulni.

Az értelem szamara pedig a biraléi szerep van fontartva, mely azutin
ebbdl a tisztéb6l kifolyolag elvet minden hamis szint, elitél minden erdltetett
egybevetést ¢s megsemmisiti az olyan csaléka képeket. a melyek hasenla-
tosak a lazbeteg hajmeresztd vizidihoz, vagy a melyek a tirgyvakat eredetl
jellemikbél kivetkdztetik.

Barmilyen szeszélves harag, vagy pajkos ]oke(lv {izze a képzeletet, az
értelem az csztetikai élvezet érdekében meﬂkoveteh t6le, hogyha elszomorit, ha
felvidit, mindig csak oly izgalmat okozzon, azt a boldog ittassagot nyujtsa,
a melylyel nem jar a jézansig elvesztése.

Tlyenek a szenvedély képei. melyek hol boldogsiagunkat, hol szeren-
csétlenségiinket festik, természetesen mindig mnagyitva. Mert az értelem
megengedi, hogy a képzelet lelkiink gyonyoriiségére édes csalédasban
ringasson.

Elhitesse veliink, hogy a virulé természet tarka szinpompéjaban sze-
meink elbajoldsara készitett panorama, hogy az erdei kimondhatatlan nesz, a



19

madardal, a hajnalhasadds, az esti pir, az égi hébord mind a mi kedviinkért
tartott latvanyossag.

Lelki életiink ezen Allapotiban képzeletiink, elménk, sziviink jitszani
akar az egész kiilvilaggal, azt mind magaba szeretné olvasztani, nem is
gondolva arra, hogy élvezeteiben dnmagabdl van legtobb, hogy litvdnyossagat
maga a néz8 teremti, minthogy a képek, melyeket képzeletiink a targyakrol
elGallit, mindig olyvanok, a milyen a mi belvilagunk.

Majd viszont erds alanyisigunk olvad a természethe. Es mivel élvezni
akarjuk, szinte ¢rezziik ittassagit a kora tavasznak, azt hiszsziik, hogy a
fakadé fak veliink orilnek, hogy a felrdppend pacsirta boldogsagrdl énekel,
olvanrél, a milyenre mi vagyunk, hogy a bus gerlicze olyan fajdalomrél
kesereg, a milyent mi érziink.

Van egy szép magyar népdal, mely hiven ecseteli alanyisagunknak a
kiiltermészetbe olvadasat. Mikor azt az egyszerii tényt -akarja miivészileg
kifejezni, hogy & volt édes anyjanak utols6 gvermeke, ilyen remek termé-
szeti hasonlattal 61: Edes anyam rézsafija, engem nyitott utoljéra.

Lelki élet mdkodésiinkben ezt a természet irant érzett vonzalmat, fest6i
hajlamot onnan magyarazhatjuk, hogy szemlél6d§ képzeletink egy-egy indu-
latunkat, egy-egy érzelmiinket, azoknak legfinomabb &rnyalatait a termé-
szet valamely képében torekszik feltalalni.

A zuhatag szakadatlan bdmbélésében sziviink 6rikos hanvkddasat latjuk.

Azsia pasztornépei az ¢jszaka csodaiban az 6 bolyongé életik meg-
magyarazhatatlan képét lattak, makacsul keresték a lathatatlan pésztort, a
mint csillagnyajat hajtja végig az égboltozat végtelen mezején. E nomédok
magukhoz hasonlé kdbor isteneket imadtak és lelkiikben felmagasztaltik a
csillagos ég bujdosdsat. Nekiink, a kik mir nem vagyuak nomadok, az ég
egy oriasi kert, melynek sifirtin szért viragai a tiindoklé csillagok.

Ime szemlélédS képzeletink jatéka kiozben az ég nem a csillagaszok
rendezett ege elGttiink, hanem szabadsigunkban 4ll azt latni az egész termé-
szetben, a mit akarunk.

Hiaba tudjuk, hogy a nap és csillagok nem keringenek a fold koril,
rank mégis ugy hat az égi tesiek jardsa, mintha a f5ld kézpontban 4llana,
mely mozdulatlan pont koriil az egész vilag forog. Nekiink a nap folkel
és lemegy, a csillagok, mint megannyi csillar, az ¢ megvilagitsaért vannak
az égboltozatra feltlizve, sGt gyermekes abrandozasunkban sorsunkat oGssze
szeretjiik kotni a csillagokkal, azok fényével, emelkedésével, lehullasaval.

Beszélhetiink a szférak titkos zenéjérsl, 4llithatjuk, hogy a szerelem is
oly végzetszerii er§, mint a csillagok vonzasa. Elhihetjiik, hogy a fiilemilét
is a szenvedély szdlaltatja meg, hogy hangjinak kimondhatatlan tisztasigéval,
lideségével, csodalatos csattogtatisival szervelemrdl, csalédasrdl énekel nekiink.

Petsfinek ,Ki a €zabadba“ czim@ kélteményét olvasva lehetetlen nem
érezniink alanyisdgunknak a természethe valé igazi, mély beolvasztasat

.
“
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Ki a szabadba hiv a kélt§, hol a természet pompas szinpadan a primadonna
a kis fillemile. Azutan felveti a kérdést, hogy az énekesnfk kozdtt ki volna
merész versenyre kelni 6 vele? . . . Mint hangversenyterem tirul elénk a
virulé természet, a csermely violds volgye. Hat még a diszlet? . . . Meg-
annyi paholy mindenik bokor, a melyben iilnek ifji ibolyak, miként figyel-
mes holgyvek hallgatvan a primadonna csattogé dalat . . . Képzeljiik el hozza
az erdei homalyt, a csillagokat, a feljové holdat, a friss péazsit balzsamos
illatit, az egész természet ujjatbredését. Vegyiik még hozza kiséretil az
ujulé életoromet, azt a leirhatatlan hangulatot, mely e megszélalé madar és
az 6t hallgaték kozott véegbemegy . . . Mert minden hallgat, minden figyel,
minden a legforrébb érzelem; a k@sziklak, ¢ vén kritikusok maradnak csak
kopéaran, hidegen.

Vagy nézzitkk meg ,A virdgok® czimii dalat. Itt a koltd mar cgészen
atviszi lelkét a természetbe ... Leiil a virag mellé és mintha az leany volna,
beszélget vele, szerclmet is vall neki s megkérdi, hogy &t szereti-e ?

Tudja, hogy a virdg emberi hangon nem szélhat, de Ugy hiszi, hogy
érti jol szavat . . .

Mert . . .

Ki tudja, az illat vajjon,

Nem a virag beszéde-e ?
Csakhogy mem ertjiik, nem hat it
Testiinkon lelkiink fiilibe ;
.Szagolja csak s nem hallja meg
A test e szellemhangokat . . .

Igy tulajdonit a viragnak besz¢éls képességet, olvant, a minével a test-

tél szabadult lelkek, a szellemek birnak :
. .. lgen, az illat, a virdg beszéde, annak dala ez,
Ha lényem durvabb része a sirban rélam lefejledez :
Nem szagolom tobb¢, hanem hallom majd e szép dalokat :
Siromra, hogyha meghalok, iiltessetek virigokat . . .

A viragokrdl szdlva itt emlitem meg, hogy a dalokban szerepld viragok
mind beszéinek!

A fagyon sziiletett hiviragtdl, a fagyon elhalé 6szi kikiriesig, a puszta
katangjatdl az alpesi rézsiig minden virag tud mondani valamit, csak meg
kell hallgatni s meg kell érteni, mit besz¢l. Besz¢lnek szerelemrdl, boldog-
sagrol, oromrél, fajdalomrél, viralasrdl, hervadasrol, gydszrdl, halalrdl.

Mily jol esik lelkiinknek, mikor tavaszszal a rég nem latott kedves
ibolya, Tompa szerint ,a szép tavasznak elsé mosolya“, bekdszont hozzénk
s azt mondja, itt a tavasz, boldog uj évet! Mert valéban ekkor kezddédik
a természetben a boldog uj év. A chinaiak és japdniak elég bolesen mem
is boldog uj évet, hanem boldog tavaszt kivannak egymadsnak.

Ez a kis tavaszhirdet6 ibolya dalainkban szerénységrél, megelégedésrdl,

1 Totthssy Beéla: Mit heszélnek a virdgok ?
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drtatlansagrdl beszél, hasonlit ahhoz a kis lanyhoz, a ki csendes otthonéaban,
a hézi korben j6l ¢rzi magat, betolti helyét és szépségének ontudatira nem
is emelkedve, nem vAgyik a nagy viligba, nem kivin ragyogni, pompazni
s a ki épen oly artatlanul tud mosolyogni, mint a kis ibolya.

Ez a kis virag Tompa regéjében azt mondja magarol :

»Ne legyek én rézsa, vagy liliom,
Legyek illatos, szerény ibolya !“1

A hajnalka reggel nyilik ki, az estike alkonyatkor: az egvik jé reggelt
kivan, a masik jé estét.
»A csendes esti szél leAnya“, a szende édrvalanyhaj érthetdn suttogja :
». - « Legények a leinyhoz
Hogy hivek legyetek,
Ras Arvaliny hajabol
Bokrétat kossetek . . .© 2
Mirdl beszél az 6g6 szerelem ? Mirdl beszélne masrél, mint ég3,
langolé szerelemrdl, mely megesalatva sem valtozik :

». - . Hi maradtam, hiin szerectlek
Az életben, a halilban . . .© 3

Kiilonos, hogy dalainkban a napraforgét tartjak a valtozékonysig, a
csapodarsag jelképénck, mintha arra tanitana, hogyan lehet crre is, arra is
kacsintani. ezt is, azt is hitegetni, csalogatni. Pedig ez a leghivebb virag,
tgy kiséri a napot, mint a hold a foldet, mintha sziintelen azt mondana :
szeretlek, szeretlek.

Vannak ratarté virdgok is, melyek nagyon keveset beszélnek s oly
roviden kifizetnek benniinket, hogy nem igen van kedviink sokd iddzni
tarsasagukban.

Ezek a viragok kozott a makranczos holgyek. Tlyen a Nebantsvirdg
és a Nenytljhozzam. Mihelyt a nevét kimondja, hideg borzadéassal all odabb
az ember, mintha ezek nem is arra volnanak teremtve, hogy benniik gyo-
nyorkodjtink. De nemcesak a nyilg, az illatos virdgok beszélnek, a néta azt
is elmondja, mit beszél a retek :

»Hogy (n barnit szerctek.*

Azutdn még egvéb ilven konvhara valé novény is beszél, a sarga répa
és petrezselem és ezek igazat mondanak. Ki ne cmlékeznék a ,Piros bu-
gyellaris“-bol arra a szép jelenetre, mikor a kis menyecske fonalat kit a
sublétfiék kulcsara, honnan a pénz elveszett s megakarvan tudni a tolvajt,

1 Tompa Mihdly : Viragregck : Ibolyva.
* Tompa Mibaly : Az Arvvalanyhajrol.
8 Tompa Mihaly: Egid szerelem.
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a kezében tartott gombolyagrél folyton ereszti a fonalat és hétrafelé 16p-
delve megy ki a kertbe, mialatt magaban ezt mondogatja :

.Sarga répa, petrezselem

Mondd meg az igazat nekem !«

Igaz, hogy a kis menyecske az egyszer megesalédott igazmonddiban,
mert mig 6 a kertben jart, addig a czigAnyasszony, kinek tandcsira ezt
tette, szépen kiiiritette a sublét masik fiokjat.

De hat ha erre nem j6 a sarga répa, j0 az masra:

.. » . Ki az urat nem szerveti,
Sarga répat £6zz6n neki! . . ¢

A bizakaldsz a kis nydl nétdjaban szélamlik meg, de esak susogva,

inkabb csalogatva :
»Buzakalasz bizalmasan integet,
Esti csillag halovany fényt hinteget . . .*

Ha a sok kis virdg kellemesen cseveg aprd, kedves dolgokrél, mennyit
beszélhet az ,6s erd6k disze, az oridsi cser ?* Nagyon sokat, el tud mon-
dani mindent, a mit szdzadokra terjed§ életében latott. Legalabb Arany
Jénosnak elmondta, a mikor ,Buda halédla“-nak torténetét Arany ,az idSk
vén fajavak egy régi levelén frva talalta.” ‘

A t4 partjdn lengé ndd nem beszél semmit, csak gondolkodik, elmél-
kedik, azt mondjak, hogy az asszonyok Aallhatatossagat forgatja eszében, de
kézben folyton csévalja a fejét s egyre azt susogja:

,Az asszony ingatag!“

A zorgl haraszt nem sz6l egy szét sem, de mozgésaval jelzi, hogy
valami titok van a levegdben.
Vannak olyan novények, a melyeknek leveleire szerelmi iizenet van
frva. Ezek a novényvildg pdstagalambjai. llyen a rezgdé nyarfa, melynek a
néta szerint:
. Egy levelén ri volt f1va
Rozsamtol az izenct:
Isten hozzad édes,

Isten hozzid kedves,
Egyiitt élniink nem lehet . . .

De nemcsak a virdgok beszélnek, nemcsak a falevél, még a széraz ag
is mond valamit, vagy legalabb példaz.
Azt hiszem mindnyéjan ismerjilk a ,Kalapom szememre vagom“ bis
nétajat, mely azt mondja:
» - « Thzz melléje szaraz agot,
Hadd példizza a vilagot,
Melyet ketten kinevettiink,
Fel sem vettink . . .“
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Beszél a szomoriifiiz hervadt lombja is, mely rdborul a sirhalomra, azt
beszéli :
»- -« Edes lesz ott megpihenni,

Oda lent mar nem fij semmi . . .“

*

Fébb vonasokban megrajzoltam a képzelet munkéjat, széltam a termé-
szet képeinek alanyisagunkba jatszasarcl, mikor érzelmeinknek legfinomabb
drnyalatait mintegy lefestve akarjuk szemléletessé tenni, de arrél még nem
tettem emlitést, hogy miért szeretjiik gondolatainkat, kiilondsen az indulatok
hatasa alatt, képekben kifejezni.

Elgszor Jélektani okot hozok fel.

A képek, melyeket latunk és hallunk, eltiinnek és elhangzanak, de
mint képzetek, birtokunkban megmaradnak és lelkiink tartalmat gazdagitjak.l

Lelkiinknek azutin megvan az a képessége, sét torekvése, hogy ezeket
a képzeteket minden azomos, vagy legalabb is hasonlé édllapotaban félidézze,
Osszevesse és tarsitsa.

Ilyenkor, hogy jobban megértessitk magunkat, hogy hatast érjink el,
hogy eszménknek nagyobb erdt kélesonozziink : elvonl gondolatainknak egy
természeti képpel adunk testet, a kiilvilaignak egyik tiimeményében teszsziik
azokat szemléletesekké. Igy magyarazunk meg egy homalyosabb képzetet egy
tisztabbal, egy erdsebbel.

' Viarosmarty . Szép Ilonkajanak lassi halalarél azt monda: hervadisa
liliomhullds volt. Ttt két képzetet hozott a kolté vonatkozdsba: a ledny
halélos sorvadasat és a liliom szirmainak hullasat. A homalyosabb, elvontabb
képzet a lassti hervadas, a lassi haldl volt, ezt akarta a le-lehullé liliom-
szirmokkal vomatkozdsba hozva megvilagitani, szemléletessé tenni. Ezért
rajzolta elénk azt a kedves, szomordi képet, a liliomhullast, hogy benne
nindny4jan az artatlan Szép Ilonka hervadasit ldssuk és arra gondoljunk.

Ime ezeknek a képzeteknek szoros lélektani kapesan alapszik a ter-
mészethSl vett egy-egy képnek osszefoglalasa, tarsitisa egy mas képpel, a
mi rajtunk, vagy beanniink van. Ilyen képzettirsitasok vagy széképek példaul
a bogarszem, liliomkar, biborajak, hattyinyak, Sztermet, gyongyfogsor.

De menjiink tovabb.

Tébb egyesr6) kovetkeztetve az almlanosra moodhatjuk, hogy a kil-
vilaghol vett képeknek tarsitdsa a rajtunk vagy benniink valékkal ugyan-
ezen lélektani ok szerint torténik és Gsszeségében nem mds, mint az egész
természetnek alanyisdgunkba olvasztasa.

Eiébb a széképeket érintettem és példakul szdndékosan oly képzet-
tarsulasokat hoztam fel, melyek egy uj jelenség fel¢ vezetik figvelmiinket.

! Beothy Zsolt esztetikai cldadasai,
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Dalgyiijteményeinket olvasva, barki észrevehette, hogy azokban nagyon
sok a képes kifejezés, még pedig mint a felhozott példak igazoljak, a ter-
mészet mind a hirom orszdgabdl véve.

A Tiilltermészet alanyisadgunkba olvasztdsihoz tehat a lélektani ok mellé
mésik okot is kell keresniink, mely szerelmi lirdnknak ezt a jellemzd vo-
nasat megmagyarizza.

Tagadhatatlan tény az, hogy minden népnek a természet volt elsd tani-
téja, mivel annak a tiineményei legelGszor ragadtik meg az Gsember figyel-
mét. Ezért meriti a dal, mint az embert legkdzelebbrdl érdekls koltSi miifaj
legelsd elemeit mindig a természetbdl és ezért forrt vele annyira ossze.

Ezt a mindny4junkkal vele sziiletett természeti hajlamot, rokonérzést
a magyar kedélyben. a kedvezf égalj is hatalmasan tovabb fejlesztette.
Hiszen lirank alaphangja keleten zendiilt meg az §sok szivében. Nemzetiink
kisded korénak bolcsdje Azsidban ringott és ott nyerte a magyar nép dalai-
nak alaphangjat. Ott jatszotta el gyermekjatékait, ott tanulta meg szeretni a
természetet : a virdgok tarka szinpompdija, a fiileinile andalité zenéje mély
nyomot hagytak fogékony lelkében. Es a természet e csoda-biives szépségeinek
szemlélete ranyomta kiilonbozs jegyeit az eszmélkedes belsd miifolyamara
és a gondolatok kifejezésmédjéra.

Ezt az 6galji befolyast, mint gyermeki benyomasainak képét elevenen
megérizte a nemzet maig is és ennek a természetes naiv érzésnek a hangja
az egész népnek, mint egy embernek a szivén végig rezeg.

Innen magyarézhhtjuk ki koltészetiink keleti eredetét is, melynek vila-
gos bizonysigai szerclmi lirinkban félreismerhetetienek.

Az a ragyogas, az a képraztaté szinjaték, az a pazar pompa, mely egyik-
misik dalunkban elragad, mesés gazdagséggal elhalmozva tiindéri gyonydrben
fiirdet, mind a keleti kéltészet csillogé fantazidjara vall, mely a mi képzele-
tiinkkel hajdan testvér volt, s a mit, nagy keleti faj 16vén, véralkatilag is
van hajlandésdgunk elbinni. Egy régi, kedves dalra hivatkozom, mely kozel
harom szizaddal ezelGtt keletkezett és megmaradt valtozatlanul.

A hagyomény szerint II. Rakéczy Ferencz menyasszonyanak, hesseni
Amalia herczegndnck Sarospatakra érkeztekor késziilt és még napjainkban
is a legszebbek koz6 sorozhaté. Az egész miivelt vilag ismeri, nagy hegedf-
miivésziinknek, Reményinek .hirjan ez a hires ,Repiilj fecském" zengett
oly édesen, oly elblivilden,

.+« Repiilj fecském ablakira,
Kérjed nyissa meg szavadra:
Mond eziistés lapot veszek.

R4 aranynyal irom nevét,
Képét gyémant-lapra festem,
Rubintks-ladaba rejtem

S azon leszek, hogy nevének.
Nagy iinnepet szenteljenck . . .
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Hol van ebben a dalban a szépség mértéke, hol hatarolédik itt a forma
imadésa ? Csak keleti képzelddés banhatik ily béven aranynyal, drigakdvekkel.

A feldicsGités, a szépségnek ez a kozds imadisa pedig oly magas
fokon &ll benne, hogy mellette csaknem halvanvan vesznek el a nyugati
pépek gondolatai, de annil inkdbb emlékeztetik az embert a perzsa és az
arab képek csillogasara.

A szeretett lény irdnt érzett csodalat azonban, mely egészen a valla-
sossag fenségéig emelkedik benne, mikor azon van, hogy kedvese személyének
nagy iinnepet szenteljenek, nem keleti von4ds mar, hanem a kereszténység
legmeghatébb cselekményeibsl valasztotta ki azt a keleti eredetli, konnyen
heviil6 és beviilésében nagyitisra hajlé képzelet.

Itt ismét egy uj jelenséggel talélkoztunk. El6ttink volt egy dal,
melyben a kifejezések keleties képei, a gondolatok festSi szinpompija,
szemléltetd plasztikdja, az észjards ritka természetessége, jatszi elevensége
mosolygé azursék eget vardzsolnak fejiink folé, kelet egét, a mi gyermekkori
ismerdsiinket, a hol a levegd viragillattal, madardallal van tele, a hol az
egbsz termeszet oly virul6, oly gazdag, mint a mi ordkifji kedélyiink.

Ilyen a keleti vonds a mi dalkoltészetiinkben. Mig az éjszaki dalok
mint Ossidn énekei, kddosek, homalyosak, kisértd &rnyakkal, szellemekkel
vannak bencépesitve, addig a mi dalk§lténk PetSfi . . . kelet leggazdagabb
virdnyait latja, a természetnek virigharemét, a napnak rézsaszinf szempillait,
basadt felhd mosolygé peremét . . . Palmaligetet, hol a szell6 rejiélyesen
susog és ¢énekel fényes madarsereg . . . Lat nagy hegyrél egy kék szigetet
a tenger és a messzeség Olében . . . . Korile 6sz van, amott kikelet . . .
Vandorlé darvak dsznak 4t az égen, az Gszbiil a tavaszba és utanuk elkiildi
a sziv minden vagvait. S e v4gy talan még jobban boldogitja, mintha ott
volna, a hol lenni éhajt . . . LAt mindent, mi sohasem a szemnek, csak a
sejtésnek l4thatd az 6jben s mindezt két szemben latja, kedvesének soOtét-
vilagd 4brandos szemében.t

Eszrevehetjiik, hogy mig 6¢jszakon ellensége, keleten j6 baratja, jatszé
pajtdsa az embernek a természet; mig ott az égalji viszonyok kegyetlen
mostohasiga folytan elkeseredett csatit vivnak az elemekkel és szakadatlan
meghasonlasban ¢lnek veliik, addig keleten tarka lepékkel jatszik a képzelet,
éromiinkben, mint Pet6fi énekli, édenkert ott az ember keble, melynek
rézsaja a sziv, s koriilotte szerelemrdl zeng a kis csalogany, wajd jon egy
angyal és leszakitja a rézsat, csékkal illeti és mellére tlizve folszall vele abba
a tiszta kék égbe, mely keleten oly viddman mosolygott rednk.?

Ezzel ramutattam az égalji befolyasra, a keleti szdrmazisra mint olyan
okra, mely alanyisdgunknak a természetbe olvasztisit nemcsak lehet§vé,
hanem sziikstgszertivé is tette, képzeletiinket gazdagitotta, szerelmi lirankat

1 Petofi: ,Latom kelet* . . .
2 Petifi: ,Oromem és Bum*“ . . .
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pedig abrédndos misztikus képekkel kiszinezve, kifejezéseiben pompézéva, érzel-
meiben igazz4, mélylyé varazsolta.

Mir az eddigiekbdl is kitetszik, hogy népiink képzelete rendkiviil gazdag.

Az ¢tlet minden egyes jelenete hat red, mindenre, a mi kiviilink van
és a mi 6t érdekli, raveti sajat éniink arnyékat és azt gy elvegyiti, hogy
tobbé nem vagyunk Lképesek megismerni, mi abbdol a kiilviligé ¢és mi a
magunké. Legparancsolébb 6sztone mindig arra készteti, hogy a kelldleg
elfkészitett, j6l beolvasztott anyagot magaénak higyje és veliink is elhitesse,
hogy a kiilsé targyak hozzink és mi azokhoz vagyunk hasonlék.

Folyton édes csaléddsban ringat, apré oromeket, negativ boldogsagot
készit szamunkra, vagyis megteremti benniink az dbrandozas allapotat.

Errél az allapotrdl, mint a mely a szerelmi liraban alanyisagunknak
a természetbe olvadasat oly hatalmasan el6mozditja, szintén be kell szamol-
nom, felslelve a merengés kiilonféle valtozatait: a szendergést, a sejtést, az
éberalmot, melyek mind az abrandos képzelet s«iilottei.

Az élet megszokott csapasan hideg, szamit§ lények vagyunk, elménk
a munka 6s a gondok silya alatt rendkivil targyilagos, okoskodasiba egy
cseppet sem vegyitene alanyisagabél. Ilyenkor az egész természet egy nagy
gépnek tlinik fel el6ttiink, melyet ismeretlen kezek korményoznak, mely
boldogsagunkkal édes-keveset torddik, s melynek tervei folyton keresztezik,
gatoljak, megrontjak a mieinket.

Ilyen az ember az élet rideg egyhangisagaban és ilyen a sivar vald,
melynek nyomaszté érzete alél az abrandos képzelet igyekszik felszaba-
ditani lelkiinket.

Munksjaban segélyére siet neki az esztetikai élvezetvagy, melynek
titkos kozremiikodése abban rejlik, hogy onzetlen érdeklddést tud benniink
kelteni minden tirgy irant, ha annak jelleme van. Igy merilink bele fokon-
kint a feltiin§ targyak szemléletébe, igy ringatjuk bele magunkat 1épésrdl-
lépésre abba az édes csalédasba, hogy kozittink és a kilvilag kozott kol-
csonos, bar hallgatag rokonérzés van, mi a vilagegyetem titka.

Hiaba, képzel6d6 teremtmények vagyunk és sohasem tagadhatjuk meg
természetiinket.

Valami ismeretlen bensG erd az, mely folytonosan osztonéz, kényszerit
benniinket, hogy esztetikai élvezet szempontjabdl keressiik lelki életiinkben
az ingert, mely izgasson, meriiljiink bele a tirzyba, melyet csoddlunk, nézziik
az egész vilagot szenvedc¢lyiinkon keresztiil, vonatkoztassunk mindent az esz-
mére, mely hatalmiban tart és a melyet diadalra kell juttatounk.

Ez a lelki allapot a merengés, az abrandozas allapota, a melyben hir-
telen, mintegy varazsiitésre eltiinik a természet sotét, mostoha képe, ismerds,
baratségos arczot 6lt az elébb idegennek latott vilag.

Ez a merengés, dbrandozas allapota kozépallapot az alom és ébrenlét
kozott.
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Rendszerint osszezavarjuk benne Onmagunkat a kiilvilagrél alkotott
képekkel. Benniink, koriilsttink ilyenkor minden bizonytalan. Eletiink dgy
tinik f6], mint egy nagy, egybeolvadt tdjképsorozat, félig elmosdédva, bizony-
talan koérvonalakkal. Hatirozatlan egybefolyé oromet érziink, mely nyilvan
csak a lét gybnyore, ez az Orom megittasit és ittassdgunkban csak azt latjuk,
a mi nekiink tetszik. Fajdalmaink, gyotrelmeink elvesztik élességiiket, el
mindazt, a mi benniik 4rtalmas és gyilkos.

A merengés folyamén képzeletiink az abrindképek 4altal folkeltett
bizonytalan érzeteknek, melyeket némén élveziink, andalité édesen meg-
nyugtaté hangot ad és minthogy szerfelett talalékony, egy-két vonassal, egy
jellemz§ szinnel mfivészileg osszefiiggésbe tudja hozni az elénk allitott képeket.

Vorosmarty ezt a lelki allapotot az élet megrontéjanak nevezi, mely
kancsalul festett egekbe néz. Egy latin komikus pedig ginyolva az abrin-
dozékat, azt mondja: Nem teszek dgy, mint a szerelmes, a ki keserveit
elpanaszolja a napnak, a holdnak, a titokzatos éjnek, mert jéi tudom, hogy
a mi emberi keserveink nem igen hatjdk meg Sket s hogy nem igen 6 a
fejilk abban, mit akarunk és mit nem.

Tény, hogy az anyagi élet zord egyhangisagiban mi sem nézziik rézsa-
szinli szemiivegen a vilagot, de az is tény, hogy a mig képzel6d6 lények
lesziink, a szenvedélyek hatisa alatt mi is csak gy fogunk okoskodni és
el is hiszsziik, hogy panaszaink meghallgatvak, hogy &romiinkben, banatunk-
ban az ég is osztozik.

Epftink majd légvarakat, teremtiink magunknak faradsig mnélkil bol-
dogsagot, a mit nem irigyel téliink senki, hiszen dlmodni mindenkinek
szabad.

Azutan persze fol fogunk ocsudni 4lmodozasunkbél, tudjuk, hogy
csalédtunk és még cz a tudat is j6l esik nekiink, megédesiti a valé élet
keseriiségét.

Olvassuk csak el Szabolcskdnak ,Oh hagyj még 4brindimnak élni*
kezdet(i dalat.

Ebben érzi a kolts, hogy 4brandképe csak hit képrézat, de mikor oly
jol esik neki rajta elmerengeni ; tudja, hogy merd 4lom, de mikor a varazs-
lat szivét oly kimondhatatlan érzéssel tolti el, melynek mamorat mohén
élvezi, 6rokké akarna szivni, hogy ne ébredjen fel a kinos valéra, arra a
megslé tudatra, hogy a hol boldogsigat kereste, ott kinszenvedését leli.

Emlitettem, hogy az 4lom, a szendergés és az éber 4lom a szerelmi
liraban a legszebb merengé dalok forrasaiként szerepelnek, a melyekbe a
képzelet szintén belejatsza a természet képeit.

Korvonalazzuk eldszor az alom mibenlétét.

Az dlom a valésag felfogisanak ellentéte, oly 4llapota a léleknek,
melyben elvaltozik elStte a kiilvilag valédi képe és egyéni belvilagunk
alakjai mutatjak be magukat valésiag gyanant.
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Hivatkozhatom Arany Janos ,Alom és valé“ cziméi gyonyord kolte-
ményére, mely napnil fényesebben igazolja, hogy az alom nem més, mint a
valé csalképe, délibabja, oly oOnkéntelen koltészet, melyben a lélek egyik
fele akaratlanul kolt, a méasik fele pedig némi ontudattal élvez.

Ily médon teljesen magunk vagyunk &lomképeink szerzéi és nézéi,
csak nem akarjuk azokat magunkéinak ismerni.

Mert az Alom hatésa alatt, legyen az bar koltsi alom, érzéki csaléda-
saink épen olyan mértékben onkéntelenek, mint azok a csalédasok, melyeket
a felizgatott lélek teremt.

Hogy mindenkit meggyézzek arrél, miszerint Alomképeink valéban a
lélek onkéntelen miikodésébsl szirmaznak, az Almodozasnak egy konnyd
gyakorlati médjat hozom fel bizonyftékul.

Egy szép nyari estén déljiink csak le a hullamzé Balaton partjara és
engedjiik magunkat lassankint megsiketiteni a nadas susogasatél és a part-
hoz csap6dé hulldmok egyhangd zigasatd).

Bizzuk ra, hogy rengesse &lmainkat s mihamar csak homaélyos, vagyvé
érzetiink lesz létezésiinkr§l. Szemeink nyitva maradnak, de nem tudjuk mar
tisztdn, hol végz6dik az én és hol kezdddik a nem én. Az alany és a targy
osszezavarodik. Ugy tetszik, mintha fityolon keresztiil latnék a vén Tihany
mohos sziklait, mintha az ég ¢s a viz a messzeségben Osszeérnének.

Majd egy alakot latunk kiemelkedni a képraztaté messzeségbdl, az
alak kozelebb és kozelebb j6, testet, arczot Olt, egyszerre elSttink terem és
magunkra ismeriink benne. Egy pillanat és vége boldog megsemmisiilésiink-
nek, gydnyorteljes elmélyedésiinknek, folrezzeniink édes csalédasunkbél, ugy
érezzitkk magunkat, mintha haj6torést szenvedtiink volna, de az nagyon jél
esott nekiink.

A szerelmi lirdban az dlom rendesen mint befejezett lelki makodés
szerepel. Igy taldljuk ezt PetSfinek ,Milyen furcsa almom volt az éjjel*
kezdetdi daldban, hol a koltG a felébredés utdn eszmél alomképére, ujbél
felidézi alomlatasat. Ugy érezte, hogy egy lednyka megszirta szivét, abbdl
minden vér kifolyt, de minden csepp vérb6l egy rézsa lett ...

A mi ezutin kovetkezik, vagyis az alom megiejtése, az méar a kolt6i
lélek ontudatos alkotdsa. Hogy Pet6fi ebben az dlomban épen a szerelmet
latta visszatiikrozni, azt a szerelmet, mely a szegény szivet haldlra gyotri
és a melynek még a gyotrelme is édes, az egészen az § képzeletétsl fug-
gott. Megvolt ugyanis lelkében ennek az édesen kinzé szenvedélynek a kép-
zete, csakhogy egy kissé elvontan, homalyosan, azért akarta vilagosabb4,
szemléletesebbé tenni azzal a szép dlomképpel.

Szélnom kell tovabba a szendergésrsl, mely szintén érdekes motivuma

szerelmi liranknak.
A szendergést rendkiviil finom Arnyalat valasztja el az éber dlomtél.
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Tartama alatt csak kevéssé szakad meg kozlekedésiink a kiilvilaggal ;
mig az éber alomban Onkéntes a csalédds, merengésiinkben szdndékosan
feledkeziink el a kiilvilagrél és follelkesedésiink cls§ pillanatdban valdknak
hiszsziik 4bréndjainkat.

Szép példat taldlunk a szendergés keltette dalra Petdfinél, a ki szerel-
mérél igy énekel:

. Szerelmem zugd tenger,
De most ziigasa nem ver
Oridsi hanykodas kozt foldet és eget.
Elszenderiilt, miképen
A gryermek bdlecsejéhen
Ha hosszan jajgatott és hosszan konyezett.

A sima habtikérben

Evez fol ¢s le lelkem

Szelid merengésnek hintdzd csonakan:
Partjarél a jovinek,

Csattog felém lagy ének:

Te énekelsz remeny, te kedves csalogany!. ..

Lathatjuk, hogy a szendergés csak gyonyorteljes elandaloddsa a léleknek,
mely abrindos érzelmeink hullimain himbéltatja magat, hogy feledje pilla-
natra a valét és élvezze a képzelet nyujtotta tinde Oromeket.

A mint mar elébb emlitettem, nagyon nehéz volna biztos hatart szabni
a szendergés és éber dlmaink kozott, mert mindkett§ben jobbara urai mara-
dunk énmagunknak ¢s képzeteinknek és ha még oly esetlegeseknek latszanak
is a képek, titokban mindig szabalyozzuk véletlenségiiket.

A mi kellemes vagy kellemetlen torténik veliik, azt rogton magunkra
vonatkoztatjuk és egy pillanat alatt elkezdjiik szétvalasztani, a mi lelkiink-
ben torténik attél, a mi a kiilvilagban végbemegy.

Ott van PetSfinek az ,Ej van, csend és nyugalompak éje“ kezdeti
remek dalabdl a masodik versszak:

... Eogem ¢des dlmok kornyékeznek,
De nem alszom, ébren almodom.
Minden almom egy fémyes kiralysig
S koronija te vagy angyalom! ...

Itt, bar képzelete mas vilagon jar, fényes kiralysagrél, koronardl, angya-
lokrél almodik, mégis érzi, hogy lent van a f51dén, a hol lopni szeretne az
dlmok kincstarabél, hogy gazdagitsa a szegény valét. Természetesen minden
uj helyzet uj képet fog teremteni és innen van azutin, hogy a mig éber
dlmaink tartanak, csak arnyai vagyunk 6nmagunknak, de e finom arnyék driasi
messzire vetédik, egész a vilag végéig. Mindenbe a sajat lelkiinket leheljiik
és azt hiszsziik, hogy a szell§. a madar, a virdg, mind tudja a mi titkunkat
6s el is beszélik oly nyelven, melyet egvedil mi értiink.
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Azt hiszsziik, hogy a kiilvilag targyai figvelmes tandi, megmagyarazdi
sromeinknek, kéjes gyotrelmeinknek. A csillagok, a nyugalmas 6g, a véghe-
tetlen cserd mind reénk figyelnek.

Majd mindenben, a mi koriilvesz,- beszédes jeleket latunk, jelképeit
annak, a mi benniink végbe megy. ‘

Szin, hang, illat csak jelképe érzelmeinknek, a természet csak képmésa
lelkiinknek. Az égen iszé felh6k messze szallé gondolataink, vagy a mint
Petifi nevezi Gket: jobarataink, lelkiink rokonai, a kik igen jél ismernek
beoniinket.! A kis ibolya kelyhén reszket6 harmatgyongy pedig boldogsag-
ban reszket§ sziviinkre emlékeztet, arra az oromre, mely sirva fazasztott.

Ime vildgosan lathatjuk, hogy a merengés kiilonféle valtozatai alatt
mint olvasztja be a képzelet alanyisigunkat a természetbe és viszont az
esztetikai élvezet érdekében hogyan keresi fol lelkiink a természet hangu-
latos képeit, hogy azoknak keretében érzelmeinek legfinomabb arnyalatait is
kifejezhesse.

v

! Petdfi: A felhdk.
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A képzelet csapongdsa. — A szerelmi lirikus keresi a kapesolatot a maga lelki vildga és

a természet tiineményer kozott. — A szimpatikus érzelmek megnyilatkozdsa. — Miért

kezdddik a legtdbb szerelmi dal természeti képpel. — Kolcsey kritikdja és a dalok kezdd

sorat. — A természetbol vett kezdd sorok a dalok hangulatdnak lefestésére szolgdinak. —
A természet meghamisitdsa a legujabb lirdban.

*

Futc’)lag érintettem mar, hogy szerelmi lirankban a fellieviilt képzelet
az egész vilagot bekalandezza.

Ismert és ismeretlen tijakon csapong, hogy bizonysigot tegven arrél,
miszerint alkotésai egy életerds gazdag elmének a termékei.

Azt hiszem, képzeletiink ezen jellemvonasa kiilon is megérdemel néhany
sort, annyival is inkdbb, mert ratereli figyelmiinket dalaink képes kifejezésére,
a természetbdl vett képek sziikségszerd hasznalatira és igazol egy olyan
sajatsdgot, a melyvet sokan megtamadtak, de sokan védelmeztek is lirankban,
tudniillik a dalok kezdd sorainak a festdiségét.

Talan mondanom sem kell, hogy nagyon filosleges munkat végezne
az, a ki a képzelet csapongdisanak hatdrait akarn4 pontosan kiszdmitani, fSleg
a szerelmes emberét, a kinek képzelete feldleli az cgész mindenséget, mert
Petdfi szerint nem rabbilincset. hanem szérnyat ad a szerelem, és hatisa
alatt a képzelet, a mint azt ugyancsak Petéfi onmagardl énekli:

... Elsziil az angyalok kertébe.
Fol az égre egy pillantis alatt
S koszoruba fzi ott e kertnek
Langrozsait: a csillagokat . . .

Nines elétte tér, nincs id6koéz, hogyha szarnya folkerekedik ; a vilag
megteremtésétSl elszall a végss itéletig.

Ilyen korlatlan szabadsaggal kalandozzak be képzeletiikkel az erotikus
dalok kolt6i az ismert és ismeretlen vilag végtelenségeit, a foldet és eget,
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hogy a lelkiikben forrongd, csoportosulé képeket szemlélhetévé tegyék, hogy
eszméiket mintegy szoborszerlileg megjelenitsék, festileg elénk allitsak.

E szerint a szerelmi lirikus, midén képzeletével bebarangolja a kiil-
vilagot, tulajdonképen nem tesz egyebet, mint keresi a kapcsolatot a maga
lelki vilaga meg a természet tiineményei kozott, keresi a természetnek azt
a jelenségét, azt a képét, a mely érzelmeinek és a velok jaré hangulatoknak
hd visszatiikrozésére a legalkalmasabb. Mihelyt ezt a legalkalmasabb képet
megtalalta, akkor a maga lelki allapotdnak, érzésének és hangulatdnak meg-
felels lelki 4allapotot, érzést és hangulatot kelt az olvasé vagy a hallgaté
lelkében is.

Annak a képzeletét is ugyanolyan tevékenységre birja, vagyis igazi,
mély hatast ér el.

A hatis nagysiga azonban az érzés valédisagin és mélységén, annak
a legtalalobb szavakkal vald kifejezésén kiviill még az altroisztikus vagy
szimpatikus érzelmek megnyilatkozasatél is fiigg. Ezek az érzelmek pedig
akkor timadnak a lélekben, mikor valaki, leggyakrabban a szerelmi lirikus,
a maga 6romeinek, fijdalmainak, keserdi csaléddsainak részeseivé akar tenni
benniinket. De nekiink, hogy mésok fijdalmén szomorkodni, masok boldog-
sagan oriilni tadjunk, fogékonyaknak kell lenniink embertirsaink bajai és
oromei irant. Ez a fogékonys4g pedig rendesen abban szokott eldszér nyil-
vanulni, hogy a szerencse valtozasait, az élet viszontagsigait masok sorsin
is folismerjiilk és azok irdnt lelkiinkben rokonérzést taplalunk.

A mely rokonérzést azutin az egyéni szenvedések, a nagy lelki moz-
galmak annyira kifejleszthetik benniink, hogy az ember 6nmagébél kiindulva
azt hiszi, hogy kornyezete és az egész kiilvildAg mind érzi azt a kint, a mely
az & keblében dil, mind érzi azt az ordmet, a mely az § szivében langol.

Az altroisztikus érzelmeknek ez a nagyfokd kifejldése kiilondsen a
szerelmeseknél jelentkezik, a kik szenvedélyik hatisa alatt, a maguk lelki
vildgdnak képét még a természet targyaiban is meg akarjak talélni.

A busul6é szerelmes panaszait visszhangozza a készirt, de nem érti,
s6hajtasait szerte hordja szarnyain az esti szél, de nem érzi; . lelke rokon
lélek utan vigyédik, szive egyezs szivet keres.

Ha elveszti kedvesét, annak a fajdalomnak kifejezésére hidegnek, érzé-
ketlennek tartja az egész vilagot, éppen gy, mint Petrarca énekelte Lauraja-
rél: a vilag, mig vele birt, nem ismerte 6t és most is csak azok ismerik,
a kik itt maradtak, hogy 6t megsirassik.

Egy franczia népdalban azt mondja a csalddott lednyka: megmostam
a kezem a tiszta forrdsban, megtoriiltem a tdlgyfa levelével. A tolgyfa
magas 4gén fiillemile sz6lt. Dalolj fillemilém, rémmel teli a te szived, lésd
én nem dalolok t5bbé; a babim elhagyott és mindennek egy rézsabimbé az
oka, a melyet nem fogadtam el tGle. Barcsak az a rézsa még a tovén lenne,
bércsak az iltetSje. ezutin sziiletne, akkor az én Péterem szeretne még engem.
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A mi népdalunkban a csalédott legény azt mondja magardl:

A merre én jarok,
Még a fik is sirnak,
Gyenge agaikrol

A levelek hullnak...

Es hogy kedvesét hiitlensége miatt megbiintesse, arra kéri a faleveleket :

Hulljatok levelek
Strlin az utamnra,
Hogy ne tudja rézsim
Merre ment galambja.

Egy masikban a szomori id§ emlékezteti a szerctdt kedvesének
elvesztésére. Do bele kell tor6dnie a kinos végzetbe és vigasztalasul nem
kér tobbet :

Csak azt mondd meg rdzsim,
Melyik uton mégy el,
Felszantatom én azt

Aranyos ckével,

Be is vetem én azt

Szemen szedett gyongygyel,
Be is boronilom

Sdr kénnyeimmel.

Petsfi ,Hull a levél a viragrél* kezdeti daldban a sajat lelkiallapotat
a természet képeiben latja visszatiikrozddni. Ugy valik el babajatdl, mint a
levél a virdgtél, mindkettGjiiknek f4] a bicsdzis, azért hullanak, mint harmat
a szdraz 4dgra, konnyek halovény orczajokra. Es vigasztalsul csak ez az édes
reménység marad :

Lesz még virdg a rézsafin,

Egymist meg mi is litjuk tan:

Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves
Galamboceskam . . .

De mégz remekebb koltdi képben tarja elénk a banatos sziv kesergését
az _Ereszkedik le a felhG“ kezdetd dala: A haldokld 8sz szerelmi bioatiban
hervad¢ ifjisagat rajzolja, a felh§ alaszallasa hullé konyeit jelképezi.

Ereszkedik le a felhd;
Hull a fira dszi es6;
Hull a finak a levele,
Mégis szdl a fiilemile.
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Majd megszilitja kedvesét, félénk, kisérteties hangon, mintha ez lenne
bicstiszava a szenvedés utolsé draiban :

Az bra jo kesbre jar,
Barna kis lany alszol-e mir ?
Hallod-e a fiilemilét,
Fiilemile bus énekeét ?

A szive lazasan dobog, a konyei zaporként omlenek, de az alvé kis
lany nem szénja meg, pedig, a ki bds dalat hallgatja, megesik a sz{ve rajta.

Még egy esdd fohdsz, még egy séhaj, a végsd, melyben a szerelem
fololvadva a lélekkel egviitt elszall:

Barna kis lany, ha nem alszol,
Hallgasd mit e madir dalol:
E madir az én szerelmem,

Az ¢n elsohajtott lelkem,

A mint a felhozott példak mutatjak, a szerelmi lirikus mintegy bensd
kényszertsl indittatva fordul a természet képeihez, hogy lelkének azt az
allapotat, mely az érzést sziilte, festfileg kifejezhesse. Es itt van egyszersmind
a lélektani alapja szerelmi lirank azon sajatsganak, hogy a dalok leghagyobb
része természetbsl vett képpel kezdddik.

Szamtalan példat hozhatnék {6l dgy Petéfinek, mint sok mds lirikusnak,
vagy magénak a népnek, mint névtelen, nagy koltének dalaibil, de ezuttal
a valasztast kinek-kinek a tetszésére bizom, hogy szerelmi lirank 6sszegyjtott
kincseit olvasgatva, mindenki a maga szempontjabél gy6z8djék meg azon
viszonyrél, mely a dalok kezd$ vagy festéi és kiovetkez§ vagy érzelmi sorai
kozott fennall.

Ezen természeti képek és az alany lélekédllapota kozt létez6 viszony
behatébb kutatisa, bizonyara a vizsgdlék mindegyikét népiink erds természeti.
érzékéhez fogja vezetni, mert a képek az ¢érzékek utjdsn mennek a lélekbe.

Népiink ugyanis egyike azon nemzeteknek, melyeket a kiérnyezd ter-
mészet elragadd jelenségei és gazdagsdga, valamint a véralkat hevessége és
az ettdl iranyt vett képzelet nem engednek 6nmagokban elmélyedni,” hanem
minden egyes szemléletiiket a természetre, mintegy rijok nézve o6n4llé
hatalomra irdnyftjak. A kilvilagnak ilyen legyGzhetetlen uralma, ilyen erés
hatdsa alatt nem csoda, ha a képzelet annyira elhalmozza természeti képekkel
a lelket, hogy eszméinek megtestesitésére akaratlanul is a kinalkozé anyag-
hoz nyul, vagyis természetbGl vett képet hasznal.

Ezt tapasztalhatjuk kelet szellemes népeinél, a perzsa és szanszkrit
irodalom bamulatra mélté termékeiben. Ez a vonas jellemzi a spanyol kol-
tészetet, moly tudvalevileg a heves vérii és szilaj képzeletii mérokkal valé
huzamos érintkezés folytan gazdagodott meg a kifejezés szinpompijaval. Ezt
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a7z ismertet6 vonést hordjAk magukon az alpesi népdalok, dgy, mint a
magyarok, az olasz eped$ lira épen gy, mint a khinaiak népkéltészete, a
melyek mind a természetbdl indulnak ki, mert mindenik megérizte lirdjaban
azt a vele sziiletett naivsigot, a mely odaad6 szeretettel fiizi Sket a kor-
nyez6 vilaghoz és arra képesiti, hogy a mit magyardzni csak dadogva tud-
nhnak, azt a lélekallapotot szemlélhetSleg rajzoljak le egy képben, melynek
ujsiga 6s eredetisége gyakran csodélattal tolt el benniinket.

Emlitettem, hogy dalainknak ezt a lényeges sajitsagat, hogy tudni-
illik egy képbdl indulnak ki, sokan megtimadtik, de sokan is védel-
mezték.

Azok, a kik Kolesey kedvezdtlen kritikdja utan indultak, ezt a feltiiné
sajatsgot csupdn izetlen rimjatéknak tartottik, a mely miatt idegen eszméket
er@szakosan ftiznek Ossze.

Ebben a nézetben sem lélektani, sem esztetikai szempontbél nem
osztozhatunk, mert habdr a daloknak Kolcsey és kovetdi 4ltal karhoztatott
kezd6 sorai logikailag mem tartoznak is sokszor Ossze, de azért festdileg,
vagy pszicholdégiailag mindig igazolhaték. Erre a részre bizonyitanak leg-
kitiinébb esztetikusaink : Erdélyi Janos, Gyulai Pal, Be6thy Zsolt, a kik
szerint a kiilvilignak egy-egy tiineménye mindig vonatkozasban van lelki
4llapotunk egy-egy jelenségével.

Nézziik csak azt a kis dalt, a mely folott Kolesey ¢s kovetdi palezat
tortek. Igy hangzik :

Kicsiny falu, fehér haz,
Barna kis liny mit csinalsz ?
Hej csinositom magamat,
Véirom a galambomat.l

Itt a méasodik sorrél azt mondjik, hogy épen semmit sem tartozik az
els6hoz és viszont. :

Azt kérdezik, hogy lehetsége‘s két killon eszmét ily kozel allftani egy-
méashoz, ez szerintilk nem egyt¢b, mint iires, izetlen rimjiték, mely nevetséges
tarkaségot sziil.

Ha tisztan logikailag veszsziik a dolgot, mi is csak azt mondjuk, hogy
az elsé és masodik sor kozott okszerii Gsszefiiggés mines, de vegyiik csak
festfileg, ragadjunk ecsetet és tegyiik véAszonra a dal minden szavit, egy-
szerre egy gyonyorii falusi kép tunik elénk a kaukdzi fehér hdzzal és a
magit egyengets lednykival.

Dalainkban e szerint a kidomborftas, a festSiség az, a mit elsé tekin-
tetre sziikségtelen rimjatéknak tartanak.

1 Frdélyi Jinos: A magyar népdalok 63. L
3*
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Ha ezt a dalt vizsgaljuk:

Eresz alatt fészkel a fecske,

Ni van a kotédben menyecske ?
Piczi, piros alma, borizii
Kostolja kend, jaj be joizd.

Itt az els6 sor az egész dal alaphangulatit megadja. A fészkels fecskék
a csaladi élet boldogsagat jelképezik, olyan boldogsagot, a min§ a hamis-
késan mosolygé menyecskéé, a ki kotSjébsl kaczéran piczi, piros, borizi
alméval kinalja a vele kotekedét.

A négy sor egyliittvéve pedig egy gyonyorili kép, mely lefestve kedvesen
hatna rednk.

Sokkal homalyosabb a kezdd és kivetkezd sorok viszonya ennél a dalndl.

Magas a torony teteje,

A juhomnak nincs mezeje;

A juhomnak kell z6ld mez8,
Nekem barna, szép szeret6.

Itt ha logikai kovetkezetességet keresiink, haszontalan munkat végziink,
mig ha festdi szemmel nézziik: latjuk a kopar mezdén a juhaszt, elftte
messzire a falu tornya fehérlik, hozzi kozel a juhai keresgélnek, § meg
elfttiink 4ll és gondolatban mellette a szeretdje.

De a fest8i és.az érzelmi sorok kozott sokszor elég vilagos az dsszefliggés.

Ebben a nétaban:

A rozsafa hullatja a viragat,

Temetik a falu legszebb leanyat;

Sir a harang, sir a dalos madarka,
Még a map is gyaszruhdt vett magira.

A lehullé rézsaszirmok akaratlanul is-a korai elmilés szomori képét
idézik fel lelkiinkben és a mésodik sorban mar latjuk a fiatal leAnyt holtan:
tgy hullott le az élet viragzé fajarél, mint a hervadé levél a rézsardl.

Itt a két sor oOsszetartozisa szemmel lathats, egyik a masikat vila-
gitja meg.

Az ujabb dalok koéziil Pésa Lajosnak ecgy szép dalit emlitem meg,
mely szintén nem a rimjaték kedveért kezdGdik igy:

Egy csillag sem ragyog foon az dgen,

Ha nem szeretsz, mért nem mondtad régen
Nem boralna most elottem

Egész vilag gydszba,

Olyan nagyon, olyan mclyen

A szivem se fijna.l



37

A csillagtalan éjszaka leverd sotétsége olyan szépen Ssszhangzik benne
a reményében csalédott szeret§ szomoru, dsszetort lelkével, a mint kétségbe-
esésének fekete fatyolan keresztill nézve, maga folott az egész vilagot gyaszba
borulni latja.

Van egy érdekes népdalunk, melyben az els§ és miésodik sor ossze-
fiiggését a régi kritikusok sehogysem értették. gy kezdddik :

Hérom alma, meg egy fél,
Kérettelek, nem jéttél . . .

Errdl feltétleniil hitték, hogy az els§ sor pusztin a rim kedveért van
a dalban. Pedig nem azért van.

Az Alfold némely vidékén megvolt és még ma is meg van az a
szokés, hogy a legény annak a lednynak, a kit meg akar kéretni, almét
kiild, melynek elfogaddsa mintegy batoritas a kérésre. Salamon Ferencz:
pA torok héditas Magyarorszagon® czimii munkéjdban epy XVI. szédzadban
&It krénikairé nyoman ezt jegyzé fel: Ha a férjtelen keresztény almat
fogadott el valamelyik torokt6l, a biré neki fitélte.“ Kérdés, vajjon ezen
szokést a torokt6l vette-e a magyar, vagy megforditva, vagy mind a kettével
kozos ? Eddig még nincs kideritve. De annyi bizonyos, hogy a hdrom alma
meq eqy [él, a kérettelek jelképes kifejezése.

Sokszor azonban a kezdG sorok festSiségiét vagy czélzatit bajos
kitalalni. )

De annak sem mindig a rimjaték az oka. A népdalok ugyanis emléke-
zetben élnek, a mely gyakran hitelen és gy elvesz a dalbél némely
gondolat, hogy tobbé soha vissza nem jon.

A lélek azonban még érzi a dal hangulatit és hogy legyen mit
.bnekelni, az elveszett sor helyébe egy ujat tesz, rendszerint egy természeti
targyat sz6 be gondolataiba. Igy torténik meg azutin, hogy dalolaskor az
elfelejtett sort hirtelen egy masikkal akarjak pétolni, mi az elGbbivel esetleg
semmi Osszefliggésben nines és ez 4altal az egyes részek Osszetartozisa
érthetetlenné valik. De a pdétlas nem ritkdn szerencsésen is it ki, mint
ptldéul ebben a dalban : '

Bus az id6, bis vagyok én magam is,
Valamennyi szép leiny van, mind hamis:
Szeretete nem 4llandé,

Mint az id6 viltozando.

Az a nevezetes, hogy dalainkban ez az oda nem tartozé sor mindig elsl
4ll s bizonyos tekintetben kulesaul szolgal az egész dal hangulaténak, sét gyakran
€bbél lehet megtudni, hogy miféle rangu ember volt annak elsé kigondolgja.

1 Pésa Lajos: Viraghullis 33. L
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E szerint a természetb(l vett kezd6 sorokrdl altalaban azt mondhatjuk,
hogy legtobbnyire a dalok hangulatanak lefestésére szolgélpak. De a festés
a tuddsok megegyezése szerint régebbi, mint az iras, mert jelekkel korabban
frtak, mint betGkkel. Ha igy 4ll a dolog, joggal foltehetjiik, hogy a legrégibb
dalkoltési forma a képes kifejezés forméja volt. A képek ugyanis az érzékek
Gtjdn mennek a lélekbe, a természet tiineményei pedig mindennél hamaribb
foglalkoztattdk az emberiség képzeletét, miért is a koltészet legelsé elemeit
mindig az él6 természetbdl meriti.

Ezt a természethez valé vonzalmat népiink, mely allanddan a természet
keblén él, maig is biven megérizte és koltészetében tugy tér vissza a ter-
mészet szépségeihez, mint a madar a fészkéhez.

Kedvesét viragnévvel rézsanak nevezi, majd kelet dragasigaval gydngy-
nek, gyémantnak szélitja, vagy a keleti hagyomény hires madarara emlékezve
galambnak bfvja. A természet mind a hérom orszagabél valaszt érzéseinek
jelképeket, melyek mindenkor dicséretére vélnak a magyar nép izlésének.
De valamennyinél nemesebb lesz az az elnevezés, melyet az ember lelki
vilagibdl vesz s e részben kevés nép foghatd a mienkhez, midén lelkem,
szivem, édesem stb. neveket hasznal szeretete targvinak megnevezésére. A
legfelsébb fokot pedig a kereszténység eszmevilagabidl meriti, a hol pératlanul
all a szentem, angyalom elnevezés.

De mik ezen egyes szavak azon egész arczokhoz képest, milyeneket a
magyar népdal fest a szeretének:

... Ha bir minden rézsa lednynya vilnck is
Galambomnak pirja nem szarmaznck mégis . . .

Rézsa vagy, rozsa vagy,

Még anndl is szebb vagy,
Aranynal, eziistnél

Sokkal ¢kesebb vagy :
Csillagoknak ragyogisa,

Gybngy ket szemed rimforgisa,
Piros orczad égé lingja,

Jaj szivemnek gyongyviraga.

Hol van itt a szépség mértéke?
Milyen csodalatos szinekkel rajzolja elénk kedvesét ebben a dalban is:

Ekes viola nemzette,

A piinkosdi rézsa sziilte,
Fgi harmattal novelte,

Ezt az egyet ugy kedvelte,

Szeret6jét a virdgok tiindérének képzeli, ki a nép kedves virdgaitdl, a
violatsl és a piinkosdi rozsatol sziiletik, szépségét az égi harmat gondozza.
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Ugyanilyen ragyogé szinekkel ecseteli kedvese szépségét ez a dal is:

Nem anyitol lettél,
Rozsafin termettél :
Piros piinkdsd napjan,
Hajnalban sziilettel.

Oreziid rozsal

Ha kézel volnanak,
Ego szivem mellé
Tiizném bokrétanak.

Ebben a nép dis képzclete hiven tiikrozddik vissza.

Ha a virignyelvr6l nem volt eddig tudomésunk, lehetetlen azt ezek
utan félreismerniink. Mindkét dalban, alig egy-két széval, annyi fény, annyi
csitlogas van dsszehalmozva, hogy szemiink a szinpompan mereng és akarat-
lanul érezniink kell az illatot is.

Ilyen dalt csak keleti eredetli nép fantdzidja teremthet, mely elbiivil,
ugy, hogy vardzshatasa alatt mas levegdt érziink, sziviink hevesebben dobog,
6s szinte latjuk a tavasz iide virdgaiban a fesl6 rézsabimbé kellemeivel
versenyz§ lednyt és latisa egv megszeretésével.

Ilyenek hallatira mondhati el igazdn Gerando: ,Ez nem més, mint a
keleti népeknél kozds imadasa a szépségnek.“ 1

- Mindezek egy életerds képzelédés termékei, a természetbe olvadé kedély
legfényesebb kisugarzasai.

* *

Lattuk a természet felbasznalasat a szerelmi dalokban és meggy6zdd-
hettiink arrgl, hogy valéban a természet szépsége az a bivds forrds, a
melybdl virdgokkal megrakva huzzak ki ko6ltdink a levélteleniil bedugott
gallyat. Csak egyet akarok még folemliteni, azt, hogy legifjabb lirikusaink
az igazi természetet sokszor meghamisitjak, annak egészséges szinét, friss
Gletlitktetését elnyomjak s erdvel sdpadt, beteges szinbe oltoztetik.

Dalaik csak szines buborékok.

Nincs meg benniik az érzés Oszintesége és mélystge, latszik rajtuk,
hogy a divatnak hédolnak. Miel6tt a vildgra jonnénck, mar betegek és szii-
letésiik cls6 perczétsl magukban hordjak a megsemmisiilés kényszerét. Egy-
parszor ugyan hatdssal éneklik el a szinpad festett vildgdban, megtanulja
cgy-két jogasz, dudolja az utczai nép, de csakhamar kozonségessé, unottd
lesznek és alig cgy-par hét alatt elfelejtik. Ez a megérdemlett sorsuk. Mert
nem az élet friss ¢s gazdag valtozatossigaibdl, nem a sziv Gszinte érzéseibsl

1 Erdélyi Janos: A magyar nepdalok.
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meritvék, nem a mtzsa szent titkdi légyottjain, hanem &lfalak és siilyeszték
kozt, nem a tiszta napfénynél, hanem a lampak gdzében sziilettek.

Beteg a koltSjiik és beteg benniik a természet. Ez pedig nagy vesze-
delem a lira egészséges fejlédésére. A természetet olvaszsza a koltG egvéni-
ségébe, de ne vigyen bele szinlelt ¢rzéseket és ne dllitsa egyénisége folé,
hogy mellette az 6 ¢énje meg elhomalyosuljon.

Az a bhamis ¢rzelgfsség, mely irodalmunkban egykor kisértett, bar
visszatértiink a friss természethez, még most sem sziint meg teljesen. A sajat
beteg szivével valé kaczérkodéds helyett, mely szizadunk elején jarta, koltSink
j6 része most az altaluk beteggé tett természettel kaczérkodik, mely csak
ujabb kiad4sa az el6bbi betegségnek.

Az egbszséges természet erdsitse, tegye egészségessé a kolt6t is, ha
beteg; de a kolté ne vigye at az élettel vald tettetett meghasonlisat, szive
szinlelt betegségét, nem érzett vilagfajdaimat a természetbe. .

Hanem susogja el neki az erdé tovabbra is blvds dalat, hadd tanitsa
a csaloginy szerclemre a leanyt, kiildje ezutin is kedveséhez pacsirtatdl a
levelét, gyéaszolja a szereté szomorisaght a bords ids, rejtézzenek el bénata
eldl a csillagok és arvasiga miatt egy se ragyogjon az égen.

Csak beszéljetek a koltGnek, illatozzatok ti fak és virdgok, de ne szé-
radjatok, ne pusztuljatok el vele egyiitt! Te tenger! Zivgd el neki fenséges
himnuszod, ha tombolé vihar szaggatja kebeled; mondd el neki 6rokszép
regéidet s titkaidat, de ne nyogdécselj olyan vildgfajés hangon s ne séhaj-
tozzal oly szenvelgls kétségbeeséssel, ha a kolté konybeborult tekintete
folotted a mérhetetlen messziségbe téved !

Bar adni az og, hogy egv 1j Petéfink tamadna, ki hatalmas erejével
magaval ragadni a nemzet szivét és tiszta, valddi nagy érzéseket keltene
langra benne, oly érzéseket, mindket a természet szépsége kelt benniink.

G-



Adatok a fégymnasium torténetéhez az 1897—98.
tanévben,

A) A tanintézet beléletére vonatkozé fontosabb mozzanatok.

Beirasok s a tanév megnyitasa. Vallasi igy. Fegyelem, rendtartis ¢és tankonyvek.
A taniri személyzetben tortént viltozds., A tandii kar miikodése. Fodigazgatéi latogatasok.
Vizsgalatok. Egészségiigy. Jutalmak. Liatogatisok. A rendféndk halala. Iskolai iinnepek. Torna-
verseny.

Az 1897—98. tanévre a folvételi, p6tlé és javité vizsgélatok aug. hé
két utolsd, a beirasok pedig szept. hé négy elsd napjan torténtek. A hely-
heliek szept. 1-én ¢és 2-4n, a vidckiek pedig 3-4n és 4-én irattak be.

Jéllehet a vall- és kozokt. miniszterium e tanévre is megengedte,
hogy azon osztalyokban, melyeknek teriillete 60 []-méternél nagyobb, a
tanulék széma a torvényes maximalis szamot (60) 8-czal meghaladhassa,
mégis el kellett utasitanank tobb ifjit, kik az I, IL és V. osztalyra jelent-
keztek. KésGbb, folyamodas dtjan még néhany tanulé folvételét engedélyezte
a miniszterium, minek folytan a beirt tanuldk szdma 861-re emelkedett s
igy a mult tanévi létszamot ottel nieghaladta. A Dbeirottak kozil 845 ny.
rendes, 16 pedig magantanulé volt.

Az alsébb osztilyok nagy népessége sziikségessé tette a mar évek elStt
folallftott parhuzamos osztilyok fontartasat s igy a tanintézet ez évben is
13 osztalyra volt beosztva. Az cls6 osztilynak két-) a masodik, harmadik és
negyediknek egy-egy parhuzamos osztiiya volt.

Szept. hé DH-én nyitottuk meg a tanévet a Szentlélek iinnepélyes segit-
ségiil hivasaval, -a tanitdst pedig 6-a4n keudettilk meg.

Az elbadiasok az egész tanéven at reggel 8, majus, jinius 6s szeptember
liéban délutan 3, a tobbi hénapokban pedig 2 érakor vetiék kezdetiiket.

A rém. kath. ifjasag a téli idészak kivételével naponkint szt. misét
hallgatott, mely utan vasdr- és iinnepnapokon keresztény tanftdsban részesiilt;
1z el6frt idSben elvégezte a sat. gyonast és aldozast, megtartotta a nagyheti
Sz. gyakorlatokat, jelen volt az egyhazi kiormeneteken, tovibbad 1. Ferencz
Jozsef dicsdségesen uralkodé apostoli kiralyunk és Erzsébet kiralyné 6 felsége
legmagasb névnapjan, tgyszintén koronaztatisuk évforduljan tartott iinne-
Pélyes szent miséken.
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Nem kath. vallasi ifjaink sajat lelkészeiktSl nyertek vallasi oktatast,
megjelentek egvhazi linnepeiken s lelkészeik feliigyelete alatt végeszték eldirt
vallasi kotelességiiket.

Az iskolai fegyelmi szabalyokat a tanév folytin kétszer olvastuk ol és
magyarsztuk meg az ifjisagnak, miutdin mar el6bb, mindjart a beirésok al-
kalméaval, a sziill6kkel és szallasaddékkal frasban is kozoltiik azokat.

A nevelés-oktatisban sziikséges egyodntetd eljaras végett a kitizott ids-
ben megtartottuk az eldirt tandcskozmanyokat s az iskola szellemi és tanul-
manyi életére vonatkozé minden lgvben a vallas- és kozokt. miniszterium
altal kiadott Kozépiskolai Rendtartast, tantervet és az erre vonatkozdé utasi-
tasokat kovettiik.

Tankényvekiil kizérlag a felsGbb tanhatésagtdl ajanlott vagy engedé-
lyezett munkakat hasznaltuk.

A tanari személyzetben még a tanitis megkezdése eldtt valtozds tor-
tént, nevezetesen Finda Antalt a rézsahegyi, Balogh Sandort pedig a m.-szi-
geti gymnasiumhoz helvezte 4t a kegyesrend kormanya s helyiikbe Virds
Matyas r. és Rézsa Lajos h. tanarokat rendelte intézetiinkhoz, az elGbbit a
vaczi f6gymnasiumbdl, az utébbit pedig a budapesti tud. egyetem bdlesé-
szeti tanfolyamardl.

A tanari testiiletbdl tobben az intézet falain kivil is érvényesitették
munkassdgukat. Iey Fekete Ipoly, Varju Janos és Varadi Karoly a helybeli
gllami férealiskoldban a latin nyelvet tanitottik, Timina Odén az alséfoku
ipuriskoldban a kozismereti targyakat adta eld, Schandl Miklés pedig mint
a meteorologiai 4llomas vezetdje mikodott.

Masok irodalmi munké4ssagot fejtettek ki. gy Pap Janos ,Semly¢keink
s ezek tenyészete* czim(i természetrajzi értekezést irt a Dugonics-tArsasig
1898. évi Evkonyvébe. Kovacs ev. Janos tobb kisebb koltemeényt tett kozzé
részint a lapokban, részint ¢énnalléan, toviabba mint biralé miikédott a
Dugonics-tarsasag szépirodalmi osztilvaban. Zvér Endre egyhéazi beszédeket
frt a ,Hitszénoklati Folyoiratba.“

Viradi Karoly az Alf6ldi Tanitéegyesiiletnek 1898. februar 2-an Szeged
varos székhazdnak disztermében lefolyt Eotvos-tinnepén ,Az iskola két fo-
nehézsége czimen tartott felolvasist, mely megjelent a ,Népneveldk Lapja“
1898-iki 7. és 8. szdmaban. Kiils6 munkatirsa a ,Budapesti Hirlap“-pak s
a dr. Pecz Vilmos altal szerkesztett ,Okori Lexicon* czim( miiben a rémai
maganrégiségeket dolgozza fel.

Dr. Jaszai Rezs6 a kovetkezG czimeken kozolte irodalmi miiko-
dését: Emléklapok a kegves-tanitérend tortéoetébdl. Szeged, 1897. —
Limitatiok 1602., 1675. és 1686-b6l. Torténelmi Tar, 1898, III. — Egy levél-

adat a Majthényi csalad levéltarahoz. Torténelmi Tar, 1898, II. — Van-e
mésvilag? Magyar Szemle, 1897. 25. — Biblids emberek. Magyar Szemle,

1897, 29. — A statisztika vilagabsl. Magyar Szemle, 1897. 43. — Csendes
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anarchistak, Barsi Ellen6r, 1897. 33. — A szellemek vilaga. B. E., 1897. 38. —
Egy adat az élettanbél. B. E, 1898. 4. — Szomord baritsig. B. E., 1898.
7. — 1848. marczius 15. B. E., 1898. 11. — Feltdmadas. B. E., 1898. 15. —
Atoroklés. B. E., 1898. 25. — Reményteljes ifjisag. Népszovetség, 1897. 38. —
Szebb jové hajnala. Népsz, 1897. 40. — Ttélet és kegyelem. Népsz.,
1897. 42. — XNemzeti hanyatlas. Népsz., 1898. 9. — Alleluja. Népsz.,
1898. 15. — Emlékezés a ,kegyes iskolak“ haromszazados multjara. Felolv. —
Az alkotmanyos és fiiggetlen Magyarorszag megalapitasa. Felolv.

A szegedi tankeriilet kir. fdigazgatéja, nsgos és fét. dr. Platz Bonifdcz
ur a tanév folytin tbb izben szerencséltette intézetiinket latogatésaval:
szept., decz. és junius hénapokban, midén a p6tlé, javitd és rendes érettségi
vizsgilatokon elndkolt s deczemberben, midén rendes évi latogatasat végezte.
Ez utébbi alkalommal hat napot (9—14.) toltdtt kértinkben s tébbszdr meg-
hallgatta minden egyes osztalyban (igy a tanarok elGadasait, mint a tanuldk
feleleteit ; tiizetesen megvizsgalta a szer- és konyvtarakat s latogatdsa végez-
tével az intézet anyagi és szellemi allapotardl szerzett tapasztalatait a 14-én
tartott iiiésen kozolte a tanari karral, a midén egyszersmind a legnagyobb
elismeréssel nyilatkozott a tanari kar m(iksdésérsl s az intézet kormanyzasardl.

Az érettségi vizsgalatok jun. 1-—5. napjain folytak le szintén a tanker.
kir. féigazgaté dr elndklete alatt.

Junius 13-4n végeztitk a vallastani vizsgalatokat, melyeken nsgos 6és ft.
Vargha Ferencz apat, belvarosi plébanos tr, mint piispoki biztos elnokolt.

A tobbi tantargyakbdl a nyilvanos rendes tanulékat janm. 15—24.
napjaip, a magantanulékat pedig valamennyi tantargybdl 17-én és 18-4n
vizsgaltuk meg.

Jin., 29-én osztottuk ki az iskolai bizonyitvanyokat ¢és zértuk be a
tanévet halaad¢ isteni tisztelettel.

Az intézet egészségligyi viszonyai az egész tanévben kielégiték voltak.
Tek. dr. Gyuritza Sandor, I. ker. orvos dr tobbszor meglatogatta intézetiinket;
mindjirt a tanév kezdetén végezte a himlSoltdst, majd késébb haromszor a
szemvizegalatot.

Orommel jegvezziik 5l intézetiink torténetébe, hogy szegénysorsi j6
tanuléink segélyezésére és jutalmazasira ez évben is tobben adakoztak. Igy
ngos ¢s ft. dr. Kiss Janos, papai kamaras, egyetemi tanar dar 150 frtot kiil-
dbtt egy j6 magaviseletl s eldmeneteld, szegedi sziiletésti, rém. kath. valla«d,
szegény ifjii szaméra: ngos és ft. Debreczeni Janos egri apét-kanonok dr
10 aranyat bocsajtott az igazgatésag rendelkezésére, hogy abban két szegedi
sziiletés(i, j6 magaviseletl és elémeneteld, rém. kath. vallasi tanulét része-
sitsen. Egyéb adomanyok, melyek a Segély-egyletnek vagy az Onképzé-kor-
nek kiildettek, alabb ezek rovataiban vannak foltiintetve.

Intézetiinket e tanévben is tobben szerencséltették latogatiasukkal. Szept.
hé 25-én Zsilinszky Mihaly allamtitkar dr 6 méltgsagat iidvozoltik falaink kozt,
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ki dr. Platz Bonificz tanker. kir. féigazgaté és dr. Lazér Gyorgy h. polgéir-
mester dr kiséretében latogatta meg iskolankat. Megnézte az osztilyokat, a
szer- 6s konyvtarakat s végiil az intézet gazdag levéltarat, mely kivaldan
lekototte a torténettudés figvelmét. Tavozasakor elismeréssel nyilatkozott az
intézetrdl, mely, mint mond4, méasfél szdzadon 4t nemcsak a kultura terjesz-
tésében, de a délvidék magyarositasaban is megbecsiilhetetlen szolgalatokat
tett hazénknak.

Aprilis hé 24—2Y. napjain végezte az intézetben latogatasat a kegyes-
tanitérend f6noke ngos és ft. Frank Ferencz kir. tandcsos tr. Meghallgatta
minden osztalyban az ifjak feleleteit s a tandrok eladasait; behaté figyelem-
mel vizsgilta meg az intézeti iigykezelést s kozvetlen tapasztalasbél meritett
maginak tudomésf az iskola szellemérsl, fegyelmi, tanulményi és anyagi
allapotarél. Latogatasa végeztével Oszinte atyai szeretettel koszonte meg a
tandri karnak, hogy az ifjisidgot a kegyesrend hagyomaényos szellemében
neveli s lelkére kotitte e szellem buzgé apolasat.

Latogatasabol, mely még a nagybecskereki és a temesvari fégymna-
sinmra is kiterjedt, majus hé 8-an érkezett székhelvére, Budapestre, laztdl
betegen, teljesen kimeriilve. Ezen id6t6l robamosan fogyott ereje s kornye-
zete szorongé szivvel nézett a gyorsan kozelgd percz elé, mely a lassan hal-
doklot kinos szenvedésétsl megvaltja. ,21-én 1/,10 6rakor bekovetkezett a
haldl szomord pillanata s a szeretett rendf6ndk halalkiizdelem nélkiil végsst
sGhajtva, visszaadta nemes lelkét Teremtdjének.~

Temetésén, maj. 23-an intézetiinket a kegvesrendi hdz fénéke s a gymn.
igazgatdja képviselte; ifjisadgunk pedig itthon jelen volt a boldogult lelki
tidveért tartott linnepélyes gyasz-szt. misén.

Iskolai #innepélyt e tanévben otét rendeztiink, nevezetesen 1897.
okt. 4-6én O cs. ¢s apost. kir. Felsége ama legfels6bb elhatarozdsa alkalma-
bél, mely szerint ezer éves hazink nagyjait szobormfivekkel érokitette meg ;
deczember 8-4n iinnepeltiik a kegyesrendi iskolak haromszazados jubileumat
mdrezius 15-én az 1848, évi nagy események félszdzados emlékiinnepét:
dprilis 15-én a torténetiinkben korszakalkoté 1848-iki térvények szentesité-
sének H0-ik évforduléjat; majus 15-én pedig Szentséges Atvank XIIL. Leo
papasagdnak 20-ik évforduléjan rendeztiink alkalmi @innepélyt. — Az Gnne-
pélyek lefrdsa alibb, az Onképzékor rovatiban olvashatd.

Végiil folemlftjiik, hogy majus hé 29-én résztvett intézetiink a szabadkai
kertileti tornaversenyen s azon diszoklevelet nyert.

B) Felsébb hatésigoktol érkezett fontosabb leiratok.

1897. évi 19,413. tandcsi sz. Szeged véros hatdsaga elrendeli, hogy
az 1897/8. tanév kezdetén felemelt tandijak harom egyenl részben fizet-
tessenek le az igazgatésagnal.
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1897. 6vi 34,656. miniszt. sz. A vallas- és koézoktatdsiigyi m. kir.
miniszterium elrendeli, hogy a millenniumrél szdlé térvénvezikk az iskolaban
allandéan kifiiggesztve legven.

1897. évi Y91. f6ig. sz. A szegedi tankeriilet kir. féigazgatéja tudatja,
hogy a vallas- és kozoktatdstigyi m. kir. miniszter Novaky Bertalan szegedi
fégymn. rajztanirnak szorgalmas és sikeres munkéassagiért elismerését nyil-
van{tja.

1897. évi 74173. miniszt. sz. A vallas- és koézoktatasigyi m. kir.
miniszterinm megengedi, hogy a szegedi fégymnasiumban az 1897/8. tan-
évben osztilyonként 68 tanulé vétessék fol.

18Y7. évi 62,866. miniszt. sz. A vallas- 6s kozoktatasiigyi m. kir. mi-
niszter meghagyja, hogy iskolai iinnepély tartassék O cs. és apost. kir.
Felsége azon legfels6bb elhatirozdsa alkalmabél, mely szerint az ezer éves
magyar allam torténetének kivalébb alakjait a mfivészet alkotdsaival 6ro-
kitteti meg.

1897. évi 4D1. sz. a. Szeged szab. kir. varos fGispanja értesiti az igaz-
gatésagot, hogy O cs. és apost. kir. Felsége a legmagasabb sziiletésnapja
alkalmabdl a f6gymnasiumi tanari kar részérdl nyilvanitott fidv- és szerencse-
kivanatot legmagasabb koszonetének kifejezése mellett legkegyelmesebben
tudomasul venni méltéztatott.

1897, évi 27,819. tanacsi sz. Szeged szab. kir. varos hatésaga értesiti
az igazgatésagot, hogy a fégymnasium természetrajzi szertardban ideiglenesen
elhelyezett dr. Feichtinger-féle novénygydjteményt a varosi muzeumba he-
lyezi 4t s megbfzza a muzeum igazgatéjat, hogy a gvljteményt leltar
mellett vegye at a gymnasium igazgatésagatol.

1897. évi 37,560. miniszt. sz. A vallas- és Lkoézoktatasiigyi m. Kkir.
miniszteriom megkiildi az 1883. 6vi XXX. trv. cz. 37. §-a alapjin a kozép-
iskolai igazgatok szamara kiadott ,Utasitast.“

1898. évi 157. f6ig. sz. A szegedi tankeriilet kir. fdigazgatésaga tudatja,
hogy a vallas- és kozoktatdsiigyi m. kir. miniszter koszonetet mond dr. Kiss
Jénos csanddegvhazmegyei aldozAr s egyetemi tandrnak, toviabba Witkovszky
Lajos Budapest f5- 6és székvaros mérnokének a szegedi fégymnasium részére
tett adomanyaikeért.

1898. évi 10,510. miniszt. sz. A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir.
miniszter a kegyesrendiek vezetése alatt allé szegedi vérosi fégymnasium
taniri karanak buzgé és eredményes mikodéseért elismerését nyilvanitja.

1598, évi 13,537. miniszt. sz. A vallas- ¢és koézoktatdsiigyi m. kir.
miniszter Aprilis hé 11-ikét az allandé iskolai iinnepek soriba igtatja s el-
rendeli, hogv e napot, melyen dicsé emlékezetii V. Ferdindnd kiralyunk az
1848-ik évi korszakot alkoté torvényeket szentesftette, a nagy alkalomhoz
mélté médozatok mellett iilje meg az intézet.

1898. évi 7,816. tanficsi sz. Szeged sz. kir. varos hatésiga meghivja a
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tandri kart és az ifjisdgot az 1848-ik évi korszakalkotd események 50-ik
évforduléjan, marez. 15-én, a Klauzél-téren rendezend§ véarosi iinnepélyre.

1898. évi 7,610 tanacsi szdm. Szeged sz. kir. varos hatésiga a f6-
gymnasium 1297,8. tanév taniigyi sziikségleteire a tandijakbél 2876 frtot
engedélyez.

C) Ifjusagi segélyzi-egyesiilet.

A segélyz§-egyesiilet 1897. oktéber 3-4n alakult meg és 1898. majus
hié 19-6n tartotta zaré-gytlését. A lefolyt iskolai évben a kovetkezd valasz-
tott tisztvisel6k végezték az egyeslilet munkajat: elnék : Polgar Péter VIII. o.
1anulé, f6jegyz6: Andrassy Akos VIIL o. tanulé, titkar. Telbisz Jend VIIL o.
tanul6, pénztarnok : Marky Imre VII o. tanuld, ellendr: Bohn Antal VII o.
tanulé, aljegyz0k: Andrassy Kalman és Loffler Géza VL o. tanuldk, f6kényv-
tarnok: Arvay Ferencz VI o. tanulé, alkényvtarnok: Malina Lajos V. o.
tanulé.

Ezen iskolai évben a segélyzd-egyesiiletnek tagjai voltak a VIIL
osztalybol : Andrdssy Adkos, Brommer Odén, Biza Laszls, Cserei Gedeon,
Csernyi Kalmén, Csoma Istvan, Deli Géza, Dézsa Imre, Déme Gyula, Fodor
Istvan, Fridrich Andras, Gerber Hugé, Geyer Henrik, Gonczi Elemér,
Griiner Mandé, Hubacsek Béla, Leitner Kalméan, Martinu Lajos, Plechl Jézsef,
Polgdar Péter, Rosenfeld Richard, Salumon Gyula, Schreiber Jakab, Szdrnyas
Kalman, Sxeghes Gdbor, Szigeti Karoly, Telbisx Jend, Tengg Ferencz, Torck
Béla és Varnay Dezs6. A VII. osztalybél: Beleszlin Vladimir, Boki Antal,
Bosnyak Lasz16, Dragon Gyula, Dragits Vladimir, Gabriel Janos, Gombos
Lajos, Gruber Jend, Hetyey Gyula, Ivankovits Imre, Katona Andras, Kelemen
Kalméan, Knopfler Rezsd, Kovics Soma, Krzepelka Jend, Luczay Livius,
Lulay Matyéas, Mayer Gyorgy, Mdrky Imre, Pekl Mihaly, Reik Istvdn, Résa
Emd, Schaar Elemér, Widter Hermann és Zsétér Ferencz. A VI. osztaly-
Wol: Andrdssy Kilmdn, Arvay Ferencx, Balta Koriolan, Bistyak Ferencz,
Bock Rezsé, Bundi Janos, Domokos Laszlé, Donavell Janos, Dudas Gyorgy,
Frdter Zoltdn, Gabriel Janos, Grasselly Kdroly, Grin Vilmos, Hahn Alajos,
Husxka Frug, Jarosy Dezsd, Kohn FEwmil, Lévay Ferencz, Liffler Géxa,
Lukhaub Gyula, Mogin Istvan, Nekich Richard, Niklos Karoly, Paulovits
Sandor, Ring Gyorgy, Schaar Kornél, Simegi Odén, Telbisz Géza, Telbisz
Kéroly, Téth Gyula és Valy Viktor. Az V. osztilybol : Berecz Janos, Bizek
Dezsd, Biichler (é:a, Gedeon Richard, Herzogh Gyula, Hevesi Gyorgy,
Issekutx Gergely, Jankovits Béla, Katona David, Kall6 Istvdn, Keczkés Pal,
Koreck Ivén, Landesberg Jend, Landgraf Rezsd, Latinovits Mérius, Laux
Jozsef, Ldxdr Ldszlo, Lindl Zsigmond, Malina Lajos, Nagy Laszlé, Navay
Laszlé, Pulitzer Janos, Rostos Néndor, Schlesinger Erné, Schwarcz Béla,
Srédnyi Jénos, Siimegi Gyula, Szénissy Gyorgy, Székesi Ferencz, Szivessy
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Lehel, Téth Gyula, Vadasz Jézsef, Vedres Béla, Végh Guids, Wagner
Gyula és Zapory Viktor. A 1V. A. osztilybdl : Aigner Karoly, Apré
Elemér, Berwanger Henrik, Blaustein Maérk, Bosnyidk Jézsef, Csanyi
Matyas, Csokonay Karoly, Franzl Gyvorgy, Fromm Jénos, Griber Gyula,
Griinbaum Joézsef, Hartner Jézsef, Holub Dezsd, Kopasz Janos, Kovacs J6zsef,
Landgraf Tivadar, ¢fj. Nagy Istrdn, Pallmann Péler, Paskesz Ernd, Pick
Lajos, Popper Nandor, Rosenfeld Viktor, Szabé Laszlé és Sxivessy Tebor.
A IV, B. osztilyb6l: Bayer Miklés, Bokor Jézsef, Eisner Mands, Huller
Antal, Karg. Dezs6, Kohn Jézsef, Oross Sandor, Polyak Mihaly, Schérer
Oszkar, Sxaldll Joxsef, Varga Lukacs, Vetye Ferencz és Weil Jené.

Az egyesiilet tékéje, mely a Szeged-Csongradi Takarékpénztarban van
elhelyezve, ezen iskolai évben 583 frt 09 krral gyarapodott, a mely §sszeg-
gel az alaptéke 10,566 frt 55 krra emelkedett; e gyarapodast jétékony ado-
ményok és tagdijak teszik.

Az adomanyok ezen iskolai évben a kovetkezdk : tek. Witkovszky Lajos,
févérosi mérndk vrtél 100 frt, a Szeged-Csongradi-Takarékpénztartél 60 frt,
a Szegedi Kereskedelmi és Iparbanktsl 20 frt, gv(jtésmaradék 30 frt 62 kr,
az érettségit végzett ifjaktél 108 frt 47 kr., Varnay Dezss, VIIL oszt. tanulétél
6 frt, Ofner Jend, VIII. oszt. tanul6tél 2 frt, Fischer Odon, Makai Endre,
Schlesinger Erné, Schwarcz Béla és Szivessy Lehel, V. oszt. tanuléktdl d fit;
Osszesen 332 frt 9 k.

A tagdijakbdl 159 tag utan 2 forintjaval befolyt 313 frt, mely Osszeg
— a segélyezésre forditott 67 frt levonasdval 251 frt — és az ajandékok a
jelen évi gyarapodast tiintetik f6l.

Az egyesiilet tankonyvtarat hasznalhaté konyvajandékaikkal novelték:
Stampfel K. pozsonyi konyvkiadé 72 darab, Lampel R. budapesti kényvkiadé
10 darab, Brandstetter Arthur mtiegvetemi hallgaté 26 darab, Csoma Istvén,
VIIL oszt. tanulé 30 darab, Faludy Ferencz, VIII. oszt. tanulé 1 darab,
Griiner Mané, VIIL oszt. tanulé 6 darab, Leitner Kalman, VIIL oszt. tanulé
9 darab, Salamon Gyula, VIIL oszt. tanulé 3 darab, Takdcs Antal, VIIL
oszt. tanulé 2 darab, Virnay Dezsé, VIIL. oszt. tanulé 29 darab, Résa Erné,
VII. oset. tanulé 2 darab, Timesak Béla, VII. oszt. tanulé 1 darab, Grasselly
Kéroly, VI. oszt. tanulé 4 darab, Frater Zoltan, VI. oszt. tanulé 5 darab,
Jungen Emil, V. oszt. tanulé 3 darab, Jungen Aladar, V. oszt. tanulé 2 darab,
Gyuritza Olga, V. oszt. tanulé 4 darab, Issekutz Gergely, V. oszt. tanulé
4 darab, Nivay Léaszl6, V. oszt. tanulé 3 darab, Széll Akos, V. oszt. tanulé
3 darab, Lakatos Karoly IV. oszt. tanulé 5 darab, Szabé Andrés, IV. oszt.
tanulé 5 darab, Méga Laszl6, TIL A. oszt. tanulé 2 darab iskolai kényvvel

Az egyesiiletnek segélvezés czéljabdl rendelkezésére allottak: az alap-
t6kének a mult évre es6 kamatai: 396 frt 45 kr.,, a jelen évi tagdijakbol:
67 frt, osszesen: 463 frt 45 kr, mely oOsszegh6l 42 tanulét 352 forinttal
segblyezett, a megmaradt 111 frt 40 krt pedig tankonyvek vételére és
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bekottetésére forditja; ezen féliil 108 tanuldnak 1022 darab tankdnyvet osztott
ki hasznélatra.

Kedves kotelességiinknek tartjuk itt is kifejezni koszénetiinket azon
nemeskebiil emberbaratoknak, a kik a hazai miveltség eldmozditisihoz ez
uton is hozza jarulni szivesek voltak.

D) Onképzé-kor.

Az Onképzd-kor 1897. szept. hé 26-4n kezdette meg miikodését 108
tageal, a kik dicséretre mélté buzgésiggal és szorgalommal hasznaltik fol az
eszkozoket, melyeket az 6nképz6-kor nyujtott. A kornek iigyeit az alakulé
gytilésen valasztott tisztviselk intézték, elnék: Henez Karoly, VIII. oszt.
tanuld, jegyz6: Fridrich Andras, VIII. o. tanuld, pénztirnok : Gonczi Elemér,
VIIL. o. tanulé, f6kényvtarnok: Griiner Mand, VIII. o. tanuld, els6 titkér:
Schiitz Antal, VIL o. tanulé, masodik titkdr: Becker Janos, VIL o. tanulé,
alkonyvtirnok : Marky Imre, VIL o. tanuld.

Az ifjasagi 6nképzdé-kérnek czélszerli és sikerrel jaré munkéjaban hat-
hatés tdmaszul és buzditdsul szolgalt a tandri karnak érdekl6dése a kir
igyei irant, a mennyiben tanacsaival és ttmutatisaival elGsegitette az on-
munkalkod4s sikerét és gondoskodott arrdl, hogy a rendes tanitds kozben
folmerilt elvek itt is érvényre jussanak. Ezeken kiviil voltak a kérnek olyan
jotevédi is, a kik az ifjuség szorgalmanak és eldmenetelének jutalmazasihoz
anyagi aldozatokkal jarultak; névszerint: a Szegedi Takarék- és Hitel-rész-
vénytarsasag 10 frtot, ft. Pap Janos, kegyesrendi hazfénsk és f6gymn. tanar
ur 15 frtot, ft. Szinger Kornél, f6gymn. tanér ar 5 frtot, t. Czapik Gyula
ur, helybeli konyvkeresked§ 4 darab konyvet, tovabba 10 frtot és 6 darab
konyvet ajanlottak f6l a korben kifejtett munkélkodas jutalmazasara. Ezek-
hez jarul még az onképzé-kori palyamunkik jutalmazisara tett ,Bakos Pali-
alapitvany“-nak a jelen iskolai évre esé kamata 8 frt.

Ezen tobb részrl nyilvanulé érdekifdéstsl kisérve, végezte az nképzd-
kor miikodését a szeptember 26-4n tartott alakulé gyiiléstdl kezdve 29 gyii-
lésen 4t 1898. majus hé 22-ig, a mikor munk§lkodasat iinnepélyes gyiiléssel
fejezte be. Mint az elmilt iskolai években, Ggy a mostaniban sem hianyoz-
tak egyes jelentékenyebb mozzanatok, melyek a kor beléletére és tevékeny-
ségének fokozasira €lénkitd hatdssal voltak: fgy november 14-én iinnepélyes
gytilést szentelt Dugonics Andrds emlékezetének, deczember 19-én gazdag
6s tartalmas tirgysorozatban nagy lelkesitltséggel iinnepelte Virdsmarty
Mihdlyt, marczins 6-4n nagy epos-kolténknek, drany Jinosnak érdemeit
méltatta, april 17-én pedig a hazafidsag egykor kedves dalnokénak, Garay
Jdnosnak emlékezetét ujitd fel. Ezen 6nképzékori tinnepélvek a kivetkezd
targysorozatok szerint mentek végbe:



49

I. A szegedi f6gymn. onk. kér Dugonics-iinnepélyének tirgysorozata
1897. nov. 14-én d. u. 2 érakor.

1. Erkel. Hymnus. Enekli az onk. kori énekkar.

2. Dugonics emlélkexete. Mondja: Hencz K. VIII. o. tanulé.

3. A politikai wvisronyok Dugonics fellépésekor; Dugonics politikar
cxélzatai. Irta és fololvassa: Sonnenfeld A. VIIL o. tanulé.

4. Szasz K. Dugonics emlékesete. Szavalja: Varnay D. VIIL o. tanulé.
5. Dugonics ,Elelka* crimii regényébsl, Elelka jelleme. Irta és fol-
olvassa: Griiner M. VIII. o. tanulé. .

6. Résxlet Dugonics ,Bdtori Mdrid*-jdbol. Szavalja: Andrassy A.
VIIL o. tanulé.

1. Ax intrikus Dugonics , Elelld“-jaban. Irta és felolvassa: Jantsovits
J. VIII. o. tanuld.

8. Nagy S. Dugonics emlicke. Szavalja: Traum P. VII. o. tanulé.

9. Dugonics ,Bdtori Mdrid“-ja. Fejtegetés. Irta és felolvassa: Takécs
A. VIII. o. tanuld. .

10. Dugonics érdeme a mathematikai nyelv magyarositisa korél. Irta
és felolvassa: Faludy F. VIIL o. tanulé.

11. Bognar. 4 kélt6 haldldra. Enekli az 6nk. kéri énekkar.

II. A szegedi fégymn. onképzs-kor ‘grismarty-iinnepélyének targy-
sorozata 1897. decz. 19-én d. u. 2 ¢rakor.

1. Viorosmarty emlékexete. Irta és felolvassa: Hencz K. VIIL. o. tanuld.

2. Vorismarty ,Zaldn futdsi“-nak bevesetése. Szavalja: Andrissy A.
VIIL o. tanulé.

3. Vordsmarty. A két stomsxéd vdr.” Szépt. fejtegetés. Irta ¢s fel-
olvassa: Griiner M. VIIL o. tanulé.

4. Részlet Vorismarty ,,Marét bdn‘‘-jdbél. Szavalja: Marky Imre
VIIL. o. tanulé.

5. Virosmarty haxafias lyrdja. Irta és felolvassa: Hodacs Agoston
VIIL. o. tanulé.

6. Gyulai Pal. 4 sxdxatrél. Szavalja: Varnay Dezsd VIIL. o. tanulé.

7. Vordsmarty nyelve, kiilonos tekintettel a ,,Csongor és tiindé“-re.
Irta és felolvassa: Dézsa 1. VIII. o. tanuld.

8. Vorosmarty. ElG siobor. Szavalja: Génezi E. VIIL o. tanulé.
Irta és felolvassa: Engel S. VIIL o. tanulé.

10. Vorosmarty. Petike. Szavalja: Bdza L. VIIL o. tanulé.

III. A szegedi f6gymn. 6nképzé-kor 1898. marczius 6-4n d. u. 2 érakor
Arany-iinnepélyt tart a kivetkez§ targysorozattal

1. Arany Jdnos emlékeicte. Mondja: Hencz K. VIIL o. tanulé.

2. Arany. Rdchel siralma. Szavalja: Mérky 1. VIL o. tanulg.

3. Arany haxafias lyrdja. Irta és felolvassa: Perhdcs 8. VIII o. tanulé.

4



50

4. Arany. Sxéchenyi emlékezete. Szavalja: Gonczi E. VIIL o. tanulé.
B. Arany mint ballada kilt6. Irta és felolvassa: Hubacsek B. VIIL o.

tanulé.

Arany. Hidaralds. Szavalja: Varnay D. VIIL. o. tanuld.

Arany. ,Buda haldld“-nak fejtegetése. Irta és felolvassa: Hodacs A.
tanulé.

. Arany. A bajus:. Szavalja: Robicsek H. VIIL o. tanuld.

Arany kisebb kolisi elbesxélései. Irta és felolvassa: Plechl J. VIIL o.

VIIL
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tanuld.

10. Arany. Fiamnak. Szavalja: Andrassy A. VIII. o. tanulé.

11. Arany ,Toldi“-ja. Irta és felolvassa: Telbisz 1. VIIL o. tanulé.

12. Arany. Tetemre hivds. Szavalja: Simon K. VIL o. tanulé.

IV. A szegedi fdgymn. onképzs-kor Garay-iinnepélyének targysorozata
1898. apr. 17-én d. u. 2 drakor.

1. Garay emliékexete. Mondja: Fridrich A. VIIL o. tanulé.

2. Garay. Hassxzdn. Szavalja: Varnay D. VIIL o. tanuld.

3. Garay ,,Sxent Lds:l6jd“-nak aesth. fejtegetése. Irta és felolvassa:
Telbisz J. VIII. o. tanuld.

4. Garay. Kont. Szavalja: Andrassy A. VIII o. tanulé.

5. Garay hazafias lyrdja. Irta és felolvassa: Schiitz A. VII. o. tanulé.

6. Garay. A: obsitos. Szavaljak: Baza L. és Robicsek H. VIIL o.
tanulék.

7. Garay. ,Ax Arpddok® cximdi kiltemény-cyclusinal ismertetése.
Irta és felolvassa: Traum Péter VII. o. tanulé.

8. Varady. Garay emlékexete. Szavalja: Gonczy Elem¢r VIIL o. tanulé.

A jelen iskolai 6v folyaman o6nképzg-kériink négy alkalommal lépett
a nyilvinossag elé, hogy ily mddon is kifejezést adjon tiszteletének és ra-
gaszkodasdnak azon kivalg szellemek irant, kik a keresztény miivelddés terén
vagy a haza boldogitisiban szerzett érdemeikkel vivtdk ki a kortirsaknak és
az utddoknak tiszteletét.

Az ifjusag atyja, Calaxanxi sxzent Joxsef 1597-ik évnek Gszén nyitotta
meg iskolajat Rémaban és vetette meg alapjat azon tanftérendnek, melynek
tagjai hazdnk foldjén méar 256 év 6ta nevelik és tanitjak a rajok bizott ifji-
sagot. A kegycs-tanitérendi iskolak harom szdzados fennallasat 1897-ik évi
deczember hé B-an iinnepeltiik. Nagy kozonség élénk érdeklddése kisérte az
innepély minden egyes darabjat, mely a kovetkez6 rendben ment végbe.
Az onkoépzGkori énekkar zenekiséret mellett a Hymust énekelte, mire a f6-
gymnasium igazgatéja megnyitotta az iinnepélyt. Erre az 6nképzfkori zene-
kar Verdi ,Nyitinyat a Nabucodonozor cz. dalmiihoz® adta el6, a mely
utén Hencz Karoly VIIL o. tanuld Pap Jénosnak ,Kalazanti szent Jozsef
emlékezete* czimii szép kolteményét szavalta el, majd Hymnus a kegyes
iskoldk fennallasAnak hdaromszdzados évforduldjara® czfmii ének kovetkezett
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az OnképzGkori énekkar lelkes eldadasiban. Erre dr. Jiszai Rezsd fégymn.
tanir a ,Kegyes iskoldk¢ haromszdz éves multjat ismertette, rajzolvdn rovi-
den a kort, melyben létrejottek, megjelslte a helvet, melyet elfoglaltak
s foltlintette a viszontagsigok sorozatit, melyeket tdléltek. Ezut4n Marky
Imre VII. o. tanulé szavalta el Varadi Antalnak ,Regina coeli“ czimf
kélteményét, melyet Erdélyi Sandor VIIIL o. tanulé zongoran kisért. E kel-
lemes szavalatot kévette Beethoven ,Isten dicsGsége® czimi(i fonséges éneke,
melyet az Onképzokori énekkar szabatosan adott el6. A tetszésnyilvanulas
megsziinte utin Varnay Dezs6é VIIL. o. tanulé szavalata kovetkezett, nagy
batassal adta el§ Varadi Antalnak ,A strassburgi harangok® cz. kélteményét.
Befejezte az iinnepélyt az 6nképzSkori zenekar a Kisfaludy-indulé“ lelkes
elfaddsaval.

Intézetiink mésodik iinnepélye is 6romiinnep volt, politikai szabadsigunk
tinnepe. Mérczius hé 15-6n ax 1848. évi mdiciiusi események 50-ik érfor-
duldja alkalmdbol az Gsszes ifjisig jelenlétében a kovetkez6 mddon ment
végbe ezen lnnepélyiink. Az ifjusidg az 6nképzGkiri zenekartsl kisérve Erkel
»Hymnus“-at énekelte, a melynek elhangzisa utin dr. Jaszai Rezsd f{6gymn.
tandr az alkotmanyos és fiiggetlen Magyarorszag megalapitisat rajzolta meg
az 1848-iki mércziusi események keretében, kiilontsen kiemelvén mdrcrzius
15-ikének fontossagat. E szép és lelkes beszédtsl keltett hangulatot még
fokozta az onképzSkori émekkar a ,Talpra magyar“ eléneklésével. Mid6n a
lelkesiiltség hangjai lecsillapultak, Gonczi Elemér VIIIL. o. tanulé Jakabnak
»Marezius 15.4 czimd kolteményét szavalta el, mire a lelkes hangulat ismét
megujult. Ezutdn az Onképzékori énekkar a ,Hunyadi-indulé“-t énekelte
a zenekar kiséretében, melyet Simon Kalman VII. o. tanulé szavalata kove-
tett, nagy hatassal advan el§ Petdfinek A magyar ifjakhoz“ cz. kolteményét;
erre az 6nképzOkori zenekar egy indulét adott eld, mely utin Téth Imre
VIIL o. tanulé PetSfinek ,A magyarok Istene® cziml kolteményét szavalta,
A szavalat hatdsa alatt follelkesiilt ifjisdg az tnképzikori zenekar kiséretében
a ,Szézat-ot énekelte, a melylyel az ilinnepély véget ért.

A politikai 4talakulds tényét, a tarsadalmi haladdsnak és a szabadsdgnak
biztositékait ,a nagy id6k emberei“ térvénybe foglaltdk; ax 1848-iki kor-
sxakalkoté lorvények sxenlesitésének otvenedik évfordulgjdt aprilis hé 15-én
iinnepelte intézetimk a varos kozonségének nagy részvételével. Az Onképzo-
kor énekkara Wimmernek _Hazédnk“ czim@ szép énekével nyitotta meg az
iinnepélyt, a melynek elhangzasa utdn Hencz Karoly VIII. o. tanulé Pintér
Kélmannak kélteményét szavalta el Nagy idSk tandi* czimmel; e nagy
hatast keltett szavalatot ,Franc.ia nyitiny“ kovette, melyet az onképzSkori
zenekar adott elé. Erre Varnay DezsG, VIIL. oszt. tanulé Vorésmartynak
~Szézat“-jit szavalta, mialatt az énekkar a szomszédos képolndban ugyanezen
6d4at énekelte; a szép és lelkes szavalatot s a vele Jsszevigd szabatos éneket
koztetszés kisérte, a mire dr. Jaszai Rezsd f6gymn. tanir mondotta el tinnepi

4*
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beszédét, a melyet meg-megszakitott a kozonségnek ki-kitors lelkesedése.
Az onképzdkori énekkar énekelte ezutdn Schumann ,Klj 6seink hazéja“ cz.
dalat, melyre Traum Péter VII. o. tanulg szavalata kivetkezett, elGadta Petri-
nek ,A branyiszkéi pap* cziml kolteményét; mid6n a lelkes hangulat zaja
lecsillapodott, az 6nképzékori zenekar Dopplernek ,Benvovszky“ czimd dal-
mivébél egyveleget adott el6, melynek elhangzasa utdn Génezi Elemér
VIIL o. tanulé M. Kovécs Gyulanak kolteményét, az ,Arpad siri almat®
szavalta el, novelte e szavalatnak hatasat PetSfinek ,Nemzeti dal“-a, melyet
az onképzSkori énekkar zenekiséret mellett énekelt, mire Marky Imre VIL o.
tanulé Pésanak ,Ezer év¢ czimii kilteménye elszavalasival gyonyorkodtette
a hallgatésagot, melyet Erdélyi Sandor VIII. o. tanulé zongorin kisért.
Befejezte az iinnepélyt az onképzdkori zenekar egy szép indulénak meg-
felel6 eldadasaval.

A kereszténység tanitéja és pasztora, XIII. Leo pdpa a mult év végén
dldozépapsiaginak 60-ik, a jelen év elején papasadganak 20-ik évét toltotte b,
A hitnek és bolcseségnek papija Oromiinneplésnek volt targya nemszetek,
fejedelmek és kormanyok részérdl egyarant. Intézetiink ifjdsdga ezen alka-
lombél méjus hé 15-én halaadé szent mise utdn nagyszamid vendég jelen-
létében tartott tinnepélylyel fejezte ki tiszteletét és ragaszkodasat Krisztus
Urunk f5ldi helytartéja irant. Az {innepély az onképz6kori énekkarnak
,Unnepi ének“-ével vette kezdetét, a melyet Varnay Dezs§ VIIIL. o. tanulé-
nak igazan t{nnepi szavalata kovetett, el6adta Koméesynak ,XIII. Leo
jubileaméra czfmt kolteményét. A koztetszés elhangzasa utin az Onképzi-
kori zenekar Hindelnek ,Largo+-javal gyonyorkodtette a jelenleviket, mire
Schiitz Antal VIL o. tanul§ olvasta fel szépen megirt tartalmas dolgozatat
»XIII. Leo aldédsos miikodésé«-rél; erre kovetkezett Mayrhoffernek ,Boldog-
asszony Anyank“ czim@ gyonyori éneke, melyet Erdélyi Sandor VIIL o.
tanulénak harmonium-jatéka mellett Szénassy Laszlé V. és Berwanger Hen-
rik IV. A. o. tanulék énekeltek ; a kozonség meghatottsagat csak fokozta az
a szép szavalat, melyet ezutin hallottunk: Andrassy Akos VIIL o. tanul$
Viradi Antalnak kolteményét ,Az eziist fatyol legenddjat“ adta els. Majd
az onképzokori zenekar Bachnak ,Tavasz ébredése“ czimii kellemes darabjat
jatszotta, mire Safran Jézsef tanar mondotta el iinnepi beszédét, melynek
elhangzasa utan Simon Kalman VII. o. tanulé konyekre indfté szavalata
ktivetke'zett, eléadta Endrdédi Sandornak A czelli bicsia“ ezimi kolteményét,
melyet zongoran Krdélyi Sandor VIII.. harmoniumon Jérosy Dezsé VI. o.
tanulék kisértek, a kozbeesé ,Ol életiink reménye* kezdetd éneket pedig
egy kis vegves kar énckelte. E szép unnepély Mendelssohn induldjaval ért
véget, melyct-az 6nképzdkori zenekar nagy hatéssal adott eld.

Az Onképz6-kér munkassaga dicséretes szorgalomrdl 6és eredményrdl
tesz tanusagot. A tagok munkakorét 348 targy tolté ki: ezek kozott van
67 komoly prézai felolvasas: értekezés, fejtegetés, elmélkedés, méltatis és
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jsmertetés, 1 -elbeszélés, 83 koltemény — koztiik 44 epigramma — 8 mi-
fordit4s, 68 biralat, 4 ellenbiralat, 95 komoly és 13 vig szavalat. A tagok
kozil legink4bb kitiintek szorgalmukkal a VIIL osztalybsl: Andrassy Akos,
Buza Laszlé, Faludy Ferencz, Fridrich Andras, Gonczi Elemér, Griiner
Mané, Hencz Kéaroly, Hod4cs Agoston, Jantsovits Jens, Martinu Lajos, Polgar
Péter és Varnay DezsS. A VIIL. osztalybél: Becker Jénos, Marky Imre,
Schiitz Antal, Simon Kalman, Séregi Matyas és Traum Péter. Az onképzs-kor
tagjai dicséretes buzgdsagot fejtettek ki a zene és émek terén is, a mennyi-
ben az iinnepélyes gytilések targysorozatdt az alkalmakhoz mért ének- és
zenedarabok eldadasaval tették valtozatosabbd; a megtanult zene- és ének-
darabok szdma 31, a melyeknek megtanitasaban kifejtett buzgalmukért
Erdélyi Sandor és Leitner Kélman, VIIL. oszt. tanulék ft. Pap Janos kegyes-
rendi hazf6nsk és fégymn. tanar dr adomanyabél 5—5 frtnyi jutalomban
Tészesiiltek.

A kér méjus ho 8-4n szavalati versenyt rendezett, a melyen hatan
komoly, négven vig darabokkal léptek fol: az elgbbiek koziil oten jutalomban,
egy pedig dicséretben, az utébbiak valamennyien jutalomban részesiiltek.
A Lkomoly szavalatok koziil elsd volt Varnay Dezs6, VIIL. oszt. tanulé
szavalata, a ki jutalmul ft. Pap Janos, f6gymn. tanar dr 5 frenyi adoményat
nyerte; a masodik jutalom : Radé ,Kolték albuma¢ Marky Imre, VIIL. oszt.
tanuléé; a harmadik jutalmat: Er6di ,Faradk orszaga® czimi konyvet
Andrassy Akos, VIIL. oszl. tanulé kapta: a negyedik jutalmat: Erédi
»Utazdsom Sziczilia és Malta szigetén® czim@ kényvet Simon Kalman, VII.
oszt. tanulé nyerte: az otédiket: Gyulai ,Egy régi udvarhaz utolsé gazdaja“
czimii konyv Gonczi Elemér, VIII. oszt. tanuléé: Redk Istvan, VII. oszt.
tanuld dicséretben részesiilt. A vig szavalatok koziil Biza Laszlé, VIII. oszt.
tanuléé volt az els, jutalma: ,Tompa Mihaly dsszes kélteményei® : a masodik
Robicsek Henrik, VIII. oszt. tanuléé, jutalma: Hankd-Szterényi ,Természet-
tudoméanyi olvasminyok®; a harmadik Ackermann Janos, VII oszt. tanuléé,
jutalma: Bite Pal Egyszerii emberek® czimii elbeszélések ; végill a negyedik
Téth Imre, VIIL oszt. tanuléé, jutalma: Margitay Gabor emlékiratai.

Az Onképz6-kér tagjainak munkassigit 4ltalaban véve a komolysig
és érdeklddeés jellemeste, az elbbi az irasbeli dolgozatok nagy szamaban és
tanuldkhoz mért értékitkben, az utébbi az onképzSkori gyiilések latogatisidban
nyilvanult: ugyanezen gondossig volt az uralkod6 a szavalati darabok meg-
valusztasiban is. Folemlithetd még itt az a szorgalom és komolysag is,
melylyel az egyes szavalatokat a szavalas utin szébelileg megbiraltik.

Ezeken kivill a tanari kar, hogy az ifjak munkélkodasat az iskolai
tanulmanyokkal még inkdbb kapcsolatban tartsa és a kovetend§ irdnyt a
tirgyak meghatarozdsival még biztosabban megjelilje, a kiilonbozé tanszakok
korébgl palyatételeket tdzott ki

A meghatarozott idsig 10 tételrél 12 dolgozat adatott be, melyek kdziil
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16 jutalomra, 1 pedig dicséretre érdemes;' 2 figvelmen kiviil maradt. A
tételek és palyanyertes kidolgozéik a kovetkezGk :

1. Miért kotelességiink kath. hitiinkhoz ragaszkodnunk ? Ertekezés. Ha-
rom dolgozat foglalkozott a kérdéssel, az els6 koziilok az, melynek jeligéje :
oEn vagyok az Gt, az igazsig és az élet.* Jutalma 5 frt. Szerzéje: Schiitz
Antal; VIL o. tanulé; a masodiknak jeligéje: ,Ugyanaz tegnap és ma és
mindorokké.“ Jutalma 4 frt. Szerzdje: Traum Péter, VII. o. tanulé; a har-
madiknak jeligéje: ,A hit @idviinknek kulesa.“ Jutalma 2 forint. Szerzdje:
Szirnyas Kélman, VIII. o. tanulé.

2. A hazafiag érzés jellemzd sajatsdgai Voérdsmarty, Petdfi, Arany és
Tompa lyrai kolteményeiben. Harom dolgozat palyazott; az elsének jeligéje :
,Az volt a tavasz, negyvennyolcz tavasza.“ Jutalma 5 frt. Szerzdje: Hodacs
Agoston, VIII. o. tanulé. A masodiké: ,Hazddnak rendiiletleniil.* Jutalma
Hoitsy ,A mi az embert kdérnyékezi.“ Szerzdje: Séregi Matyas, VII. oszt.
tanulé. A harmadik dicséretre mélts, jeligéje: ,Boldoguljon a magyar ha-
zéja.“ Szerzfje: Czibula Antal, VIIL o. tanuld.

3. Vorosmarty ,Eger“ cz. héskolteménye a hazafidi erények szem-
pontjabil. Fejtegetés. Egy j6 dolgozat palyizott. Jutalma 5 forint. Jeligéje :
»A nemzet Isten képe lesz.“ Szerzéje: Traum Péter, VIL o. tanulé.

4. Arany és Goethe mint ballada frék. Pérhuzam. Egy sikeriilt dolgozat
adatott be. Jutalma 5 frt. Jeligéje: ,Das Lied, das aus der Kehle dringt .. .*
Szerzéje: Szeghes Gabor, VIII. o. tanulé.

5. Horatius erkélesi- és életnézetei. Jellemzés. Egy j6 ¢s egy hibas
dolgozat palyazott. Az elsének jutalma a ,Bakos Pali*-alapitv. 1897—98-iki
kamata 8 frt. Jeligéje: ,Engem a Styx vize nem borit el.“ Szerzéje: Mar-
tinu Lajos, VIII. o. tanuld.

6. A gOrog torténctirds ismertetése kiilonds tekintettel Herodatos,
Thukydides és Xenophonra. Két basonlé értékii dolgozat foglalkozott a té-
tellel. Jutalmuk 2—2 frt. Az egyiknek jeligéje: 04332, Odhason.” Szer-
zje: Martinu Lajos, VIIL. o. tanulé; a mésiknak jeligéje: ,A torténelem
az élet mestere.“ Szerzdje: Gonczi Elemér, VIIL o. tanuld.

7. Magyarorszag hatdsa az eurépai &llamokra az Arpadhaz kihaltaig.
Két sikeriilt dolgozat paly4zott. Az elsé az, melynek jeligéje: ,Nagy volt
hajdan a magyar.* Jutalma 3 frt. SzerzGje: Martinu Lajos, VIIL. o. tauunlé;
a mésodiknak jutalma Shakspere vegves mivei. Jeligéje: ,Hazdm dicsé
nagy Osei.* Szerz§je: Griiner Mand, VIIL o. tanulé.

8. A légkor viztiineményei. A beadott két jé dolgozat koziil az elsé
az, melynek jeligéje: A termeészet o6rok konyvét forgatni ne sziinjél.“ Ju-
talma 3 forint. Szerzéje: Szarnyas Kalman, VIIL o. tanulé; a masodiknak
jutalma 2 frt, jeligéje : ,Die Welt ist, wie ein Buch.“ Szerzéje: Martinu
Lajos, VIII. o. tanulé.

9. A gomb és részei. Két jutalomra érdemes dolgozat érkezett be. Az
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elsének jeligéje: ,Noli turbare circulos meos.“ Jutalma 3 forint. Szerzje :
Mosonyi Emil, VIIL oszt. tanulé; a masodiknak jutaima 2 forint, jeligéje :
,Munka az erény forrasa.* SzerzSje: Mihalyffy Lészld, VIL o. tanuld.

E dolgozatok jutalmazaséra a kér 51 frtot és 2 drb konyvet forditott,
a mely jutaimak kozil 8 frt alapitvanybdl, 25 frt 6s a két konyv ajandék-
bél, 18 frt pedig az 6nképzs-kor vagyonabdl keriilt ki; ugyancsak ajandék-
bél telt ki az ének- és zenéért adott 5—>5 frtnyi, valamint a szavalatokért
kiadott 8 konyv és D frtnyi jutalom is.

A péalyazatok eredményét a majus hé 22-én tartott zirégydlésen hir-
dettitk ki, mely alkalommal az ifjusaigunk munkalkodasa irant érdekls
k6zonség megjelenése oly nagy volt, hogy a kiilsnben tigas diszterem kicsiny
volt befogadésara. Azon nagy veszteségnek hatasa alatt, a mely a kegyes-
tanitorendet szeretett [Gnokének Frank Ferencznek méjus 21-én tortént
halalaval érte, ezen zarégyfilést a mér megszokott iinnepélyességgel nem
tarthattuk meg, hanem az ¢ének- és zenedarabok, valamint a vig szavalat
mell§zésével csak azon sziikséges tények foltiintetésére szoritkoztunk, a
melyek az onképzd-kor egész 6vi munkalkodasat szemléltetik. Eidenmiiller
Elemér, VIL oszt. tanul¢ j6l fogalmazott és hangulatos dolgozatot olvasott
fol ily czimmel: ,Nemzeti lyrink jelleme 1825---1867-ig*; majd Griiner
Mand, VILL oszt. tanulé olvasta fol a titkari jelentést, melyben az 6nképz6-
kor munkalkod4sarél kaptunk vilagos képet, ezutan Fridrvich Andras, VIIL
oszt. tanulé niondotta el beszédét, kiemelvén kiilonosen azt a szellemet, mely
az Onképzé-korben uralkodott, végtl buzdité szavakkal fordult a jové 6nképzd-
kor tagjaihoz, hogy az elGdoket szorgalomban ¢és sikerben foliilmulni igye-
kezzenek. E beszéd utdan Varnay Dezsd, VIII. oszt. tanulénak szép szavalata
kovetkezett, elGadta Po¢ Edgarnak A hollé* czimi kolteményét. Utolsé
targyul Schiitz Antal, VII. oszt. tanulé olvasta fel a palyadolgozatok ered-
ményérél szélé jelentést, melyet mar folebb kozsitiink. A boldogult rendfénsk
temetésén a févarosban levd igazgaté helyettese, Cserép Nandor, f6gymn.
tanér elismeréssel emelé ki a kor egész évi munkalkodasat s azt a buzgalmat
¢s eredményt. melyet a palyadolgozatok elkészitéscben folmutatott, majd
koszonetet mondott a kér jétevéinek adomdnyaikért, a megjelent nagyszamu
kézonségnek megtiszteld érdeklddésecrt s a k6r vezetd tanaranak faradozasaért.
Az onképzd-kor tevékenységében kifejtett nagyobb szorgalmukoért jutalomban
részesiiltek: Hencz Karoly, VIIL. oszt. tanulé az Onképzdkér eziist-6rmét,
Frigrich Andras, VIIL. oszt. tanulé a ,Kisfaludy-dijat« 21 forint értékii
tagyar szépirodalmi miivet, Varnay Dezsé, VIIL. oszt. tanuls, az Gnképzé-
kor bronzérmét kapta. A gyiilés végeztével a kozonség a rajzterembe vonult,
hogy ott a fégymn. ifjusdgnak koézszemlére kiallitott rajzait megtekintse.

Az onképzs-kor tagjainak elég gazdag és valtozatos tartalmd konyvtar
allt rendelkezésiikre, mely a mult iskolai év végén 1143 miivet tartalmazott
1754 frt 2 kr. értékben, a jelen évi gyarapodas 18 mi 31 frt 20 kr. értékben
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s igy a kényvtar jelenleg 1161 m@bél all 1785 forint 22 krajczar értékben.
A konyvtar gyarapodasinak részletes kimutatisa az ,Ifjusagi konyvtar“ czim
alatt van kozolve.

Az 6nképzG-kir ezen iskolai évben eldfizetett a Magyar Nyelvéire, a
Szézadokra, a Torténelmi Eletrajzokra, a Philologiai Kozlonyre, a Természet-
tudomanyi Kozlonyre ¢s Pétfiizeteire és tagja volt a M. T. Akadémia konyv-
kiadé vallalatanak.

Ezekben tiintettitk f6l roviden az ifjusagi onképzs-kor jelen iskolai évi
miikodését.

E) Gyorsiro-kor.

A Gabelsberger-Markovits-féle gyorsirast miivel§ fégymn. gyorsiré-
iskola XXI. alakulé gy(ilését az igazgatd megbizasabdl Varji Janos kor-
vezet§ tanar jelenlétében tartotta meg. Tisztviseldk lettek :

ElSaddk : Schiitz Antal és Becker Janos VII. o. tanuldk.

Jegyzé: Czibula Antal VIII. o. tanulé.

Pénztaros: Schreiber Jakab VIIL. o. tanulé.

Konyvtarosok : Téth Imre VIIL és Timesak Béla VII. o. tanulék.

Lapok lcvelezGje : Martinu Lajos VIIL o. tanulé.

A megalakulaskor 104 tanulé jelentkezett, a kik kozott 35 bhaladé-
gyorsir6 volt. Lvkozben kimaradt 6, év végeig maradt 98 tanuld. Az év
folyamén 4 kozgytilés, havonkint pedig egy beszamold iilés volt. A haladdk
és kezdGk 28 gvakorlé oraban foglalkoztak az onképzéssel. A kornek 21 év
alatt 1822 tagja volt.

A korpek a tagsagi dijakbdl befolvt jovedelmét versenyirasok dijaza-
sira, konyvtargyarapitasra és jutalmazasokra forditottuk.

A gyorsiré-kor ezen 6évi torténetében nevezetescbb mozzanatok :

1. Az évenkint szokasos budapesti irdsversenyre az idén is kiildéttink
versenyzdket: Becker Janos VIL, Kohn Emil VI. és Téth Imre VIIL o.
tanulékat. Az 1898. mérczius 27-én, Budapesten, megtartott orsz. gyorsiras-
versenyen Aokn IFmil V1. o. tanulénk hozta el a vidéhiek elsd dijdt, egy
db tix koronds aranyal a 150 szitagi 6s elismerd oklevelet a 130 szétagi
diktatum gyors és szabatos leirasacrt. Berker Jinos 6s Toth Imre diszmivet
¢s elismerG oklevelet érdemeltek.

2. Az 1898. évre az Orsy. Magyar (fyorsiré-egyesiilet altal hirdetett
u. n. korrekt-stenogramm versenyen is szépen megalltik helydket tanuldink,
a mennyiben hatan elsé’ dijat, nyolcxan pedig a mdsodik dijnal megfelel§
dicsérs okméanyt nyertek. Az elbbiek kozé tartoznak : Bacsé Gyula, Kohn
Emil VI., Schiitz Antal VII., Martinu Lajos, Perhdcs Séandor, T6th Imre
VIIL o. tanuldék. A dicséré okmanynyal kitiintetettek pedig: Makai Endre
V., Koczka Elemér, Lukhaub Gyula, Szabé Jézsef VI, Becker Janos, Tim-
csdk Béla, Widter Hermann VII. és Czibula Antal VIIL o. tanuldk.



LY

3. 1898, febr. 13-4n a szokott id6ben ez idén is megtartottuk a Ga-
belsberger-emléliinnepet az igazgaté és Cserép Sandor tandr elndklete mel-
lett. Az emlékiinnep a kovetkez6 rendben folyt le:

a) Megnyité beszédet mondott a korvezet§ tanar.

b) Téth Imre VIIL o. tanulé szavalta Marki Imre VII. oszt. tanulé
pilyanyertes 6dajat. (Egy Gabelsberger szellemét magasztalé kolteményre ez
alkalommal tlizott ki els6 izben dijakat a korvezetd tanar. Eredmény : Marki
dijat nyert, Hoddcs Agoston VIIL. o. tanulé dicséretet érdemelt.)

¢) ,A gyorsiras eldnyei tekintettel Gabelsberger rendszerére.“ Erteke-
zés. Irta és felolvasta Schiitz Antal VIL o. tanulé.

Az ezutdn megtartott harmas verseny a kovetkez6leg sikeriilt: A per-
czenként 120 szitagd diktatum mellett els§ lett Benisch Arthur VII., maso-
dik Bacsé Gyula VI., dicséretet kapott Makai Endre V. o. tanulé. A 150
szétaginal elsé nyertes Kohn Emil VI. o, misodik Timcsék Béla VII. o,
harmadik Koczka Elemér VI. o. tanulé, Gonczy Lajos VIL o. dicséretes. A
180-asnil elsé Schiitz Antal (jut. 6 kor.), masodik Becker Janos VII. oszt.,
Téth Imre VIII. o. tanulé pedig dicséretes lett.

A kezdSk versenyében szép és szabatos stenogrammért, valamint folyé-
kony olvasasért Nekich Richard VI. o. tanulé érdemelt jutalmat. Szorgal-
mukért és el6menetelokért elismerést nyertek: Barkanyi Odon V. o. tanulé,
Juhdsz Janos IV. B, Kleits Janos VI. és Schlesinger Andor III. o. tanuldk.

4. Fogadalmunkhoz képest Markovits Ivan emlékezetét is megiinnepel-
tik f. évi aprilis hé 24-ikén. Az igazgaté és Cserép Sandor elndkld tanar
jelenlétében megtartott emlékgytilés a kovetkez$ szamokbdl allott :

«) A korvezet§ tanir megnyitéja.

b Widter Hermann VII. o. tanulé felolvasiasa Markovitsrél.

¢) Cserey ,Markovits Ivan haldlara“ czimd -elegiajat Séregi Matyas
VIL o. tanulé szavalta.

A perczenként 120 szétagi diktatum gyorsirasaért a kivetkez sor-
rendben jutalmaztattak : Bacsé Gyvula VI. és Benisch Arthur VII. o. tanuldk.
A 150 szétaginal: Kohn Emil VI, Téth Imre VIII, Koczka Elemér VI,
Timesak Béla és Widter Hermann VIL o. tanulék.

5. Az évzaré vizsgalat utdn (jun. 23.) a kovetkezfk érdemeltek jutal-
mazast : Czibula Antal és Schreiber Jakab VIII. o., Becker Janos és Schiitz
Antal VII. o, Strubert Jakab és Zacharia Emil VI. o, Nagy Istvdn és
Rostos Nandor V. o. tanulék. .

6. A tanév folyamin a kdree:etd landrt azon megtiszteltetés érte, hogy
a nagynevl femesvdri fogymn. gyorsirékor dis:tagjavd valasztotta. Korink
e kitiintetést nagy lelkesedéssel fogadta és halasan megkdszonte.

7. A kor kényvtira 160 czim, 280 kotet. Az idei gyarapodas 25 czim,
30 kotet és fiizet. A konyvtart 45-en hasznaltdk. A hasznalati forgalom
235 drb mire terjedt ki.
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8. A kor a kovetkezd szaklapokat jaratta: Budapesti Gyorsiré (8),
Gyorsiraszati Lapok (2), Févarosi Gyorsiré (2), Debreczeni Gyorsiré (2) és
Soproni Gyorsirét (2) példanyban. E mellett 4llandéan tagja az Orsz. Magyar
Gyorsiré Egyesiiletnek.

9. A fégymnasium fels6bb osztilyaiban jegyzeteinek készitésénél 63
tanulé hasznalta a gyorsirast.

10. Koriinket a lefolyt tanévben a kovetkezd szives adoményokban
részesitették : Bodogh Jdnos, okl. gyorsiré és budap. Orsz. M. Gyors. Egye-
siilleti Gigyv. igazgaté ur, tobb rendbeli kényv-adomanyan kivil levélileg
azon igéretet tette, hogy az eddig kezelt alapitvanyi tékét (GO frtot) egy-két
év alatt annyira kiegésziti, hogy évenkint egy 20 koronas aranyat tlizhessen
ki a szegedi fégymn. gyorsiré tanulék jutalmazdsira a budapesti fras-
versenyeken,

Czapik Gyula, helybeli konyvkeresked§ dr Petiscus-Geréb Olympus
cz. diszmfivét adoméanyozta (Kohn Emil VL. o. tanulé nyerte el, mint kitd-
z0tt els6 dijat). A debrecieni foiskolai gyorsiré-kir egy ,Gyorsirési olvas-
ményok* czim( fiizetkét kildott kortinknek. Forrai Soma dr a szerkeszté-
sében megjelent: Fdvarosi Gyorsirg f. ¢ két els§ szamat és a Magyar Gyors-
iras Tankonyvét I. k. kiildotte ajandékul. 76fk Imre VIII. o. tanulé a Sop-
roni Gyorsiré 1894/5. évfolyamanak egy kotetlen példanyat adomdnyozta.
(A kor koltségén diszesen bekdtve jutalmul Bacsé Gyula VI o. tanuldnk
nyerte). Vikdr Béla: ,Arpad és Habsburg“ cz iinnepi kolteményét kiildstte
meg koriinknek. Zapory Victor V. o. tanulé egy diszkotésti miivet ajandéko-
zott, melyet Nagy Istvan V. o. tanulé kapott jutalmul.

Fogadjak a szives ajandékozék ez tton is hdlds koszonetiinket.

11. Német gyorsirassal is foglalkoztak tanuléink : Kohn Emil, Lukhaub
Gyula VL, Schiitz Emil, Becker Janos VII. és Schreiber Jakab VIIL o. ta-
nulék.

12. Kohn Emil VI. o. tanul6 tanulmanyozta a Nagy Sandor-féle nép-
szer(i gyorsirast is, jelét adva a mennél tdbb iranyu tanultsag megszerzésére
irdnyulé komoly szandékénak.

F) A fégymnasium oOsztondijas és jutalmazott tanuldi az
1897—Y8. tanévben.

a) Osaztdndijasolx -

1. Domokos Lészlé, VI. oszt. tanuld, a Gervay Mihaly-féle alapitvany-
b6l évi 100 frttal.

2. Dégl Adolf, IIT. A. oszt. tanulé, a budai Maria Terézia-féle alapit-
vanybdl évi 120 frttal.

3. Janosevity Miklés, IV. A. oszt. tanuls, a Kosztics Péter-féle alapit-
vanybél évi 250 frttal.
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4. Jungen Emil, V. oszt. tanul6, a Rézsa Ferencz-féle alapitvanybdl
évi 100 frttal.

5. Laczké Jénos, III. A. oszt. tanulé, a Jovedéki birsag alapbél évi
100 frttal.

6. Luczay Livius, VII. oszt. tanulé, az Elene-Ghiba-Birtha-féle alapit-
vanybdl évi 200 frttal.

7. Mihalyfy Laszl, VII. oszt. tanuld, a Jettin-féle alapitvanybdl évi
80 frttal.

8. Plechl Jézsef, VIIL. oszt. tanulé, a Maria Terézia-féle alapitvénybdl
évi 120 frttal.

9. S6regi Matyas, VII. oszt. tanuld, a Rézsa Ferencz-féle alapitvanybdl
évi 100 frttal.

10. Takécs Erng, V. oszt. tanuld, a Némethy Ignacz-féle alapitvanybél évi
60 frttal.

11. T6th Imre, VIIIL. oszt. tanulé, a Rézsa Ferencz-féle alapitvanybol
évi 100 frttal.

12. Zacharia Emil, VI. oszt. tanul6, a Gozsdu-féle alapitvanybél évi
160 frttal.

A Makra-féle 85 frtos és a Bonnaz féle 96 frtos osztondijak betdltése:
folyamatban van.

b) Az intézet jutalmazott tanulsdi az 1897 -098. tanévben.

I. A vallastanban tanusitott jeles eldmenetelért:

Hencz Karoly VIIL oszt. tanuld, az Ebner-féle alapitvanybdl 6 aranynyal..

II. A magyar nyelvben és irodalomban tett jeles el6menetelért:

Fridrich Andras VIIL. oszt. tanuld, a Kisfaludy-Tarsusagtél alapitott Kis-
faludy-jutalombdl 21 frt értéki magyar szépirodalmi mivekkel.

III. A magyar nyelv elsajatitasdban tett jeles el6menetelért:

Schiitz Antal VII. oszt. tanulé, a ,Magyar Géabor 30 éves tanari miiko-
désének emlékére régi tanitvanyai &ltal tett alapitvany“-bdl 22 frt 5O krral..

IV. A magyar térténelemben tanusitott jeles el6menetelért :

Plechl Jézsef VIII oszt. tanuld, a ,Szinger Kornél és Bakos Pali alapit-
vany*-bdél 25 frttal.

V. J6 magaviselet és el6menetelért :

1. Sonnenfeld Arthur VIII. oszt. tanuld, a ,Régi szegedi f6gymnasiumi
tanulék alapitvanya<-bél 44 frttal.

2. Dékény Jéanos VIII. oszt. tanuld, a Sobay-féle alapitvanybdl 25 frt
20 krral.

3. Hod4cs Agoston VIII. oszt. tanulé, dr. Kiss Janos adomény4b6l 150 frital..

4. Jantsovits Jen§ VIIL oszt. tanuld, a dr. Cajus Gébor és neje Abelesz.
Regina alapitvanyabdl 40 frt 50 krral.



5. Szabé Gyula VI oszt. tanuld, Debreczeni Janos, egri apatkanonok
.adomanyabél 5 aranynyal.

6. Kalmar Szilveszter 1V. B. oszt. tanuld, a Sobay-féle alapitvinybél
25 frt 20 krral

7. Laskovics Jénos IV. B. oszt. tanulé, Pap Janos, kegyesrendi hazfénsk
.adoményabdél 20 frttal.

8. Nagy Illés III. B. oszt. tanulé, Debreczeni Jénos, egri apatkanonok
.adomanyabél 5 aranynyal.

9. Berényi Janos II. A. oszt. tanuld, a Cserveny-féle alupitvanybol 1 frttal.

10. Apré Imre I. C. oszt. tanuld, a Pap Jézsef-féle csaladi alapitvanybél
100 frttal.

11. Berecz Jéanos V. Sztriha Kalman IV. A., Venetianer Frigyes
IV. B., Pohl Karoly III. B. oszt. tanulék Lampel Rébert (Wodianer F. és Fiai)
budapesti kényvkereskedé adomanyabél egy-egy kitet ifjusdgi irattal.

12. Jung Mé.tyés, Klumak Richard III. A., Magyar Jénos, Martin
Ferencz III. B., Schneider Karoly II. B. vszt. tanulék a Magyar Torténelmi
‘Tarsulat adoményabdl ,Az ezredévi orszégos hét emlékoszlop torténete™ czim@
mii egy-egy példanyaval.

13. Tobb tanulé ,Az ezeréves Magvarorszag multjabdél és jelenébdl«
.czimll kényv és Bakay Nandornak ,A mas vilagrél* czimid felolvasasa egy-
«egy példanyaval.



A) A kotelezett tantargyak tandrai.
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Jegyzet. A nem kath.
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vallisii tanulék vallastanukban sajit lelkészeiktSl nyertek oktatast,

B) A nem kotelezett tantirgyak tandrai.

Bartos Fiilop, foreiliskolai r. tanar, tanitotta a franczia nyelvet hetenkinti 4 ¢raban.
Yarji Janos, fogymn. r. tavir, okl. gyorsiré, a gyorsirist hetenkinti 2 ¢raban.
Szdgedi Endre, a virosi zeneiskola igazgatGja. az éneket hetenkinti 2 éraban
Noviky Berta'an, fogymn. rajztanir, a szabadkezi rajzot hetenkinti 4 éraban.



El6adott tananyag

Elsé A. B, és C. osztaly.

Osxtalyfonolil : A. osztdlyban: Bite Béla, B. osztalyban: Sialay Istvdn,
C. osztalyban : Divényi Gyuda.

Vallistan, hetenkinti 2 6raban. A hitrél. Az apostoli hitvallas. Az
Isten tiz- s az anyaszentegyhaz Ot parancsa. A szentségekr6l s az imadsag-
rél. Tankonyv: Nagy katekizmus. Eger, 1881. Tanar: Divényi Gyula.

Magyar nyelv, hetenkinti 6 6raban. A hangok. A szék jelentés sze-
rinti megkilonboztetése. A névszék viszonyitisa. Ragok és névuték haszna-
lata. A mondatok nemei. A mondat- és beszédrészek megkiilonboztetése.
Rendszeres igeragozis. Van, lesz-féle igék. Hatarozott és batérozatlan sze-
mélyragok. Sziképzés Osszetétel altal és képzdkkel. Képzbk csoportositisa.
Szdcsoportositas jelentés szerint. Ko6tdszok. Indulatszék. Mesék, elbeszélések,
gorog-rémai és hun-magyar mondak az olvasékonyv nyoman. Krtelmes és
hangsilyozott olvasas, tartalmi és nyelvtani fejtegetések, versek beemlézése
és elszavaldsa. Kéthetenkint egy iskolai irasbeli gyakorlat. Tankonyv:
dr. Szinnyei, Iskolai magyar nyelvtan, I. r. Budapest, 1891. U. a. Magyar
olvasékonyv, I. r. Budapest, 1897. Tanarok: I. A. osztilyban: Bite Béla,
1. B. osztalyban: Sxalay Istedn, 1. C. osztalyban: Dirényi Gyula.

Latin nyelv, hetenkinti 7 draban. Irds és olvasas, egyszerli mondatok,
a nevek fogalma, a nevek declinatidi, a melléknév egyeztetése a maga féne-
vével, a melléknevek fokozdsa, a névmésok, a szamnevek, eliiljarék, a rendes
igehajlitas fGbb alakjai. A tanultaknak megfelels forditasok és elemzések.
Hetenkint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Taokonyv: Pirchala Imre, Latin
nyelvtan. Pozsony, 1897. U. a, Latin olvasé- és gyakorlékényv. Pozsony,
1897. Tanarok: I. A. osztilyban: Bite Déla, 1. B. osztalyban: Syalay Istvdn,
I. C. osztalyban: Divényi Gyula.

Foldrajz, hetenkinti 4 éraban. Magyarorszag és Eurépa 4llamainak
természeti viszonyai; ezek f6bb topographiai adatai, a véarosok és vidékek
néprajza a lakosok ifbb foglalkoz4sanak ismertetésével, nemkiilonben a fel-
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tiingbb fold- és k6zetnemeknek, jellemz8 novényeknek s 4allatoknak szem-
leltet leirdsa. Tankonyv: Korosi Albin, Féldrajz, T. r. Budapest, 1897.
Tanar: Virds Mdtyds.

Szamtan, hetenkinti 3 draban. A tizes szdmrendszer. A négy szémo-
l4si mivelet egész szdmokkal és tizedes tortekkel; a szdmok oszthatdsaga,
a legkisebb kozos tobbes, a legnagyobb kozds oszté; a tort, mint hanyados
és viszony ; kozonséges tortekkel valé szdmolds. A méter-mértck ismertetése:
id6szamitas. Tankdnyv: Mocnik-Schmidt, Szdmtan. Budapest, 1897. Tanar:

Rozs Lajos.

Rajzolé mértan, hetenkinti 3 éraban. A sikmértani elemek. Pontok,
vonalak és szogek fekvései és mérési viszonyai. A sfkidomok — héarom-,
négy- és sokszogeknek — fontosabb tulajdonsagai, teriiletok meghatirozasa.

A kor és ahhoz tartozé nevezetesebb egyenesek ismertetése. Mértani diszit-
mények rajzoldsa a mértanban tanult idomok felhasznaldsdval, rendszeresen
haladé tablarajzok utdn rajzeszkozokkel, majd pedig szabad kézzel. Tankényv:
Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, I. fiizet. Budapest, 1890.
Tanarok: I. A. és I. B. osztilyban: Nordky Bertalan, 1. C. osztilyban: Kdtay
Lajos.

Szépiras, hetenkinti 1 éraban. Folyé magyar iras, kis és nagy betlik.
Tanarok : 1. A. osztilyban: Sxinger Kornél, 1. B. osztdlyban: Roxs Lajos,
I. C. osztalyban: dr. Péesi Odin.

Tornazas, hetenkinti 2 éraban. A rendgyakorlatok, egyszeri szabad-
gyakorlatok, tornajatékok ; szerelvényeken: a tam-, fiiggés- s lengés-gyakor-
latok, a magas és tavugras. Tanar: Timina Odin.

Masodik A. és B. osztily.
Osxtdlyfonikok : A. osztalyban: Fekete Ipoly, B. osztilyban: Kovdes Jdnos.

Vallastan, hetenkinti 2 déraban. A kath. egyhdz szertartisainak magya-
rizata. Tankonyv: Ivankovits Janos, A ker. egyhdz szertartisainak és iinne-
peinek rovid értelmezése. Szeged, 1837. Tanarok: II. A. osztilyban: Sdfrdn
Joxsef, II. B. osztalyban: Zvér Endre.

Magyar nyelv, hetenkinti 5 ¢raban. A té- 6és egyszerli mondatok
osztalyozdsa, a kijelentés médja és a mondat alakja szerint. Az egyszeri
mondat mellékrészei: Jelz6k és kiegészitdk; a hatarozok kiilonféle fajai és
osztilyozasa; az atvitt és képes értelemben hasznalt helyhatdrozék. Szé-
egyeztetés. Szévonzat. Az Osszetett mondatok ¢s nemei. A mellé és aldrendel§
mondatok kotszavai. Az alanyi, targyi, jelz6 és hatarozé mondatok. Az ige-
médok és igeid6k hasznalata. A mondatok roviditése. Elbeszél6 prézai és
kolt6i olvasmanyok az olvasékonyv alapjan. Az olvasményok tartalmi
magyardzisa és azok tartalménak szabadon valé elbeszélése. Koltemények

6



66

szavalasa. Kéthetenkint egy irasbeli gyakorlat. Tankdnyv: dr. Szinnyei, Iskolai
magyar nyelvtan, II. r. Budapest, 1801. U. a. Magyvar olvasékdnyv, II. r.
Budapest, 1891. Tanarok: II. A. osztidlyban: Fekete Ipoly, 11. B. osztilyban :
Kovdes Jdnos.

Latin nyelv, hetenkinti 7 ériban. Az alaktan befejezése, féleg: genus-
szabalyok, teljes coniugatio, a széképzés elemei. A f§- és mellékmondatok
megkiilonboztetése kotGszok szerint. Osszefiggd olvasmanyul: A rémaiak
torténetébdl: A rémai kirdlyokrél, 1—18, tovabba 3 mese forditdsa és konyr-
nélkiil valé megtanuldsa. A székincs megfeleld bdévitése egyes mondatok 6s
Osszefliggé olvasmanyok alapjan, kapesolatban a széképzési csoportok ossze-
allitdasaval. Hetenkint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankonyv: Szepesi-Téth,
Latin nyelvtan, I. r. Budapest, 1887. — Téth, Gyakorlé- és olvasékényv.
Budapest, 1887. Tanarok: II. A. osztilyban : Fekete Ipoly, 11. B. osztdlyban:
Kovdes Jdanos.

Foéldrajz, hetenkinti 4 o6raban. Azsia, Afrika, Amerika, Ausztrélia.
Ezek természeti viszonyai, topographiai adatok, a varosok és vidékek nép-
rajza, a lakossiag f6ébb foglalkozisanak ismertetése, a feltiinébb f5ld- és kdzet-
nemeknek, jellemzd novényeknek s allatoknak lehetSleg szemléltets leirasa.
Tankonyv: Kdrosi Albin, Féldrajz, II. r. Budapest, 1896. Tanér: dr. Jdsxzai
Rexsd.

Szamtan, hetenkinti 4 Jraban. A négy alapmivelet kozonséges és
tizedes tortekkel; roviditett szdmmiveletek, az u. n. szimtani miveletek kor-
latolt pontossidggal. Az aranyossag fogalmanak fejtegetése, olasz szamolasméd,
egyszerti harmas-szabalvhoz tartozé fdladatok megfejtése a kettds tétel s
ardnylatok szerint. Mértani viszonyok és arinyok elemei; szdzalékszamitis
és egyszer(ibb alkalmazéisai. Tankdnyv: Mocnik-Schmidt, Szdmtan. Budapest,
1897. Tanarok: II. A. osztilyban: Pap Jdnros, II. B. osztilyban: Rozs
Lagjos.

Rajzolé mértan, hetenkinti 3 draban. Testmértani elemek. Az egyenes
és sikok abszolut és relativ helyzete. Lapszigek és szogletek. A fontosabh
testek — a koczka, hasib, gila, szabalyos testek, henger, kdp és gomb —
tulajdonsagai, halozata, feliiletének ¢és kobtartalmanak kiszamitdsa, azok
hasonlésiga, oGsszeillGsége és svmmetridja. A font el§sorolt testek mintdinak
elGillitisa. Sikékitmények rajzolasa a symmetria folhasznalasaval, tollal
kihizva. Tankonyv: Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, 1I. fiizet.
Budapest, 1890. Tanar: Nowdky DBertalan.

Szépirds, hetenkinti 1 ¢riban. Magvar iras folvtatva, német fras.
Tanarok: 1I. A. osztalyban: Fekete Ipoly, II. B. osztilyban: Cserép
Sdndor.

Torndzis, hetenkinti 2 draban. Rendgyakorlatok: egyszerdi és dsszetett
kénnyebb szabadgyakorlatok; tornajatékok; szerelvényeken: tim-, fiiggés-
és lengés-gyakorlatok ; magas tdvugrds. Tandr: Timina Odon.
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Harmadik A. és B. osztily.
Osxtdlyfénokok : A. osztalyban : Roxs Lajos, B. osztilyban: dr. Péesi Odin.

Vallistan, hetenkinti 2 érdban. Az §-szovetség torténete. Tankonyv :
Réder Alajos, Bibliai torténet. Eger, 1891. Tanarok: II[. A. osztdlyban :
Fekete Ipoly, 111. B. osztalyban: Sxinger Kornél.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 éraban. A nyelvtan rendszeres 4ttekintése.
A hangsilyos vers ismertetése. Osszefiiggs tortémeti olvasmany ; elbeszél§
koltemények. Szavalads. Kéthetenkint egy irasbeli gyakorlat. Tankényv: dr.
Szinnyei Jézsef, Rendszeres magyar nyelvtan. Budapest, 1897. U. a. Magyar
olvasékonyv, IIL. r. Budapest, 1897. Tanarok: III. A. osztdlyban: Tdrade
Karoly, 111. B. osztalyban: dr. Péesi Odon.

Német nyelv, hetenkinti 4 draban. A leghasznaltabb szék begyakor-
lasa egyszer(i moncatok alapjan. Koénnyebb szovegll prézai és verses olvas-
ményok forditdsa és betanuldsa. Ezek alapjin a német nyelvtan hang- és
alaktani része rovid kivonatban a gyenge és erfs igehajlitassal bezardlag.
A nyelvtanbél a megfeleld magyar mondatok forditdsa németre. Kéthetenkint
egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankdnyv: dr. Szemak, Német nyelvtan, I. r.
Budapest, 1897. U. a. Német olvasékonyv, I. Budapest, 1894. Tanar:
dr. Péesi Odon.

Latin ayelv, hetenkinti 6 d¢raban. Székétéstan. Az infinitivusi és
participialis mondatszerkezet gyakorlati ismertetése. Az egyszert mondat
rendszeres targyaldsa. Szétanulds, kapcsolatban az olvasmanynyal. Olvas-
méanyok: De Romulo. De Numa Pompilio. De Tullo Hostilio. De Anco
Marcio. De Tarquinio Prisco. De Servio Tullio. De Tarquinio Superbo. De
mutatione rei publicae. De bellis adversus Tarquinios gestis. A mondattani
szabdlyoknak megfeleld mondatok és osszefiigg6 olvasményok forditdsa
magyarbél latinra. Hetenkint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankdnyv:
Pirchala Imre, Latin nyelvtan. Pozsony, 1897. U. a. Latin gvakorlékényv.
Pozsony, 1896. U. a. Rerum Romanarum liber. Pozsony, 1896. Tanarok:
III. A. osztalyban: TVdradi Kdroly, 11I. B. osztilyban: Bite DBéla.

Torténelem és politikai féldrajz, hetenkinti 4 Graban. Az elsé és
masodik iddszakban Magyarorszag torténete egészen. A harmadik id&szakban :
A magyar kirdlysag és Ausztria teriilete és alkoté részei; a magvar allam
népessége nyelv, vallis és foglalkozds tekintetében. A magyar allam anyagi
és szellemi miveltsége, alkotmanya, torvénykezése és kozigazgatdsa. Ausztria
koronaorszdgainak Attekintése. Ko6z0s ligyek. A monarchia nemzetkozi kép-
viselete. Tankonyv : Baréti-Csdnki, Magyarorszag torténete. Budapest, 1897.
Tanarok : III. A. osztédlyban: Tords Mdtyds, I1I. B. osztalyban: Siinger
Kornél.

Physikai és mathematikai foldrajz, betenkinti 2 o6raban. Pysikai
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jelenségek : halmaz 4llapotok, erSk, nehézkedés, az egyensuly és mozgis
fontosabb jelenetei s f6bb torvényei; a vizrdl, a leveg6rsl. A hétan, fénytan,
tovabba a villamossag és delejesség tanainak alapvonalai. A foldteriilet
physikai jelenségei a szdrazon, a vizen, a levegében. A fold, mint csillag,
matbematikai folosztdsa és méretei, mozgéasai; foldévek, évszakok, klima.
Tankonyv: dr. Schmidt Agoston, Fizika és fizikai foldrajz. Budapest, 1896.
Tanarok : III. A. osztalyban: Ro:s Lajos, III. B. osztilyban: Schandl
Millés.

Szimtan, hetenkinti 3 éraban. Az Osszetett harmas-szabéaly ; kamat-
szdmolas ; lerovatszdmolas ; hatarid6szamolds ; lanczszabdly : az aranyos
osztas. Elegyitési foladatok. Tankdnyv : Mocnik-Schmidt, Szamtan. Budapest,
1897. Tanarok : III. A. osztilyban: Roxs Lajos, III. B. osztilyban : Schand!
Millos.

Rajzolé mértan, hetenkinti 2 oOrdban. A szerkeszt6 sikmértan. Az
egyenes vonali idomok — négyzet, dilény, ferdény, stb. — szerkesztése.
A basonlésag, Osszeilléség és symmetria fogalmanak kibdvitése. A mértan
alkalmazdsa a rajzolasnal és mérésnél. A teriiletek 4atvaltoztatdsa, tekintettel
azok konnyebb kiszamithatasara. Helyszin-rajzok készitése. Tankoényv :
Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, III. r. Budapest, 1891. Tanér:
Kdtay Lajos. ' :

Torndazas, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok ; egyszeri és ossze-
tett szabadgyakorlatok : tornajatékok ; szerelvénveken: a tam-, fiiggés- és
lengés-gyakorlatok ; magas- és tavugras. Tanar: Timina Odon.

Negyedik A. és B. osztdly.
Osxtdlyfénokok : A. osztalyban: Tdradi Kdroly, B. osztilyban: Zvér Endre.

Valliastan, hetenkinti 2 éraban. Jézus Krisztus élettorténete, az apos-
tolok cselekedetei 6s IDalesztina foldrajza. Tankényv: Réder A., Bibliai
torténet. Eger, 1891. Tanér: RKovdes Jinos.

Magyar nyelv, hetenkinti 4 éraban. A stilus altalinos torvényei. A
prézai és kolt6i stilus kiillonbségei tiizetesen: a hangsilyos és mértékes
verselés. Kolt6i olvasmany : Arany Janos Toldi-ja. Prézai olvasmanyok :
Leirasok és elbeszélések. u. m. targyrajzok, jelenetek, jellemrajzok, kénnyebb
tletrajzok. Kéthetenkint egy irasbeli hazi dolgozat. Tankdnyv: dr. Négyesy
Laszl6, Stilisztika. 1. r. Budapest, 1897. — Arany Janos, Toldi. Magyarazta,
Lehr A. Budapest, 1892. Tanarok: IV. A. osztilyban: Kordes Jdnos, 1V, B.
osztalyban : dr. Pécsi Odon.

Német nyelv, hetenkinti 3 ¢raban. Szitanulds etymologikus csopor-
tokban. A német tirsalgasi nyelvben leginkdbb hasznalt kifejezések és
sz6lasmddok, kérdések és feleletek alakjaban targyak szerint csoportositva.
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Konnyebb szovegl prézai és verses olvasmanyok forditdsa és betanulésa.
‘Ezek alapjan a német nyelvtan hang- és alaktani részének rendszeres el6-
adasa a széképzéssel bezarélag. A mondattan elemei. Magyar mondatok for-
ditisa németre a nyelvtani anyag begyakorlasara. Kéthetenkint egy iskolai
ifrasbeli gyakorlat. Tankonyv : dr. Szemak, Elméleti és gyakorlati német nyelvtan,
II. r. Budapest, 1897. U. a. Német olvasékonyv, II. r. Budapest, 1892. Tanérok :
TV. A. osztalyban: Vdradi Kdroly, IV. B. osztalyban: Orafisik Joxsef.

Latin nyelv, hetenkinti 6 déraban. Az id6- és mddtannak rendszeres
targyaldsa:; oratio obliqua; a latin periodus gyakorlati ismertetése. Prézai
-olvasmanyok: De Veiorum expugnatione. (1——10.) De Fabiis. Quomodo Galli
Romam occupaverint (1—20). A prosodia és metrika el6rebocsatisa utin
koltéi olvasmany Ovidiusbél: De quattour humani generis aetatibus. Heten-
kint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankonyv: Szepesi-Téth, Latin nyelvtan,
II. Budapest, 1887. Dr. Téth, Latin olvasékényv. Budapest, 1892. Tanarok:
IV. A. osztalyban: Vdradi Kidroly, IV. B. osztalyban: Sxaldy Istvdn.

Torténelem, hetenkinti 3 éraban. A hajdankori népek rovid ismerte-
tése; a gorogok, a rémaiak tortén:te és tarsadalmi élete a csaszarsag koraig.
Tankényv: Vaszary. Egyetemes vilagtorténet, I. r. Budapest, 1895. Tanar:
dr. Jdszai Rexsé.

Természetrajz, hetenkinti 3 érdban. Asvanytan: az 4svanyok kiilsé
6s bels6 tulajdonsigai; a chemiai Osszetételre alapitott 6t fGosztily ismerte-
tése s ezekbél az asvanyrendszer megallapitasa fébb vonasokban. Kézettan:
az egyszeri kézetek megismerletése 4svanytani alapon s az Osszetettebb
kézetek 4ltalanosan elterjedt, nevezetesebb fajai. A geologia alapvonalainak
ismertetése. Tankonyv: dr. Réth-Szterényi, Asvany-, kozet- és foldtan. Buda-
pest, 1890. Tanar: Zeér Endre.

Algebra, hetenkinti 3 éraban. Bevezetés az Algebraba. Osszeadds és
kivonés egész szdmokkal. Sokszorozds egész szdmokkal, kitcrjeszkedve a két-
tagliak négyzetének és kobének képzbsére. Osztas egész szdmokkal, kiterjesz-
kedve a geometriai haladvanyok képlettre. Ugyanazon miveletsorozat tort-
szamokkal. Els6foki egvenletek cgy ismeretlennel. Aranyok és aranylatok.
Tankdnyv: dr. Lutter Ndndor. Betiiszimtan. Budapest, 1891. Tanarok: IV.
A. osztalyban: Pap Jdnos, IV. B. osztalyban: Zver Endre.

Rajzolé meértan, hetenkinti 2 éraban. A szerkesztd -sikmértan. Gorbe
vonali idomok. A kortan kibdvitése és az ebbe vagé foladvanyok ; két kor
viszonyos fekvése. A legfontosabb girbe vonalak. kiilonosen a kipszeletek
Altal képz6dsk és azok szerkesztése. Rovid 4ttekintése a négy osztdlyban
tanultaknak. Tankényv: Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, IIIL r.
Budapest, 1891. Tanar: Nowdky Bertalan.

Tornazis, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok; Osszetett szabad-
gyakorlatok ; tornajatékok ; szerelvényeken: a tam-, fliggés-, follendiilés-,
lengés-, forgas-gyakorlatok ;: magas és tavugras. Tanar: Timina Odon.
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Otodik osztdly.
Osxtdlyfénok - Orafisik Joxsef.

Valdastan, hetenkinti 2 érdban. Dr. Titz A. Kath. vallastan. I. r. Alap-
hittan, Budapest, 1897. Tanar: Sdfrdn Jixisef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 éraban. Szerkesztéstan. Az el6adas nemei
(elbeszéls, értekezd és rabeszél) és formai (folytonos elSadas, beszéltetés,
dialogus, levél), A szerkesztés két fomfvelete: 1. dispositié. A gondolatok
egymasutinja. Az egység, haladas, folytonossag és teljesség a gomndolatok
soraban. A gondolatcsoportok, a részek rendje (kezdet, kzép vég). Az egyes
részek szerkezete, kiilonosen a kozéps6 rész (targyalas) elrendezése az elé-
adds nemei és formai szerint: a leirdsban, a jellemrajzban, az elbeszélésben,
az értekezd és.ribeszélé elGadasban, a dialogusban, a levélben és a lyrai
kolteményben. II. A feltaldlds (inventio). Kolt6i és prézai olvasmanyok,
ezekkel kapcsolatban havonkint egy hézi irasbeli dolgozat. Tankéonyv: dr.
Négyesy Laszld, Szerkesztéstan. Budapest, 1895. Tanar: Sdfrdn Joxsef.

Német nyelv, hetenkinti 3 draban. A német tarsalgési és irodalmi
nyelvben leginkabb hasznalt szék és kifejezések rendszeres targyalasa és
begyakorlisa kérdések és feleletek alakjaban. Valogatott prézai olvasmanyok
forditasa és elemzése az alaktalan ismétlésére ¢s a mondattani anyag begya-
korlasira. Rendszeres mondattan, a megfeleld magyar mondatok forditésa.
Herder ,Cid“-j6bdl valogatott romanczok forditasa s czek tartalmanak szabad
el6adasa német nyelven. A szebb roméanczok szavalata. A romancz elmélete
és torténete. Herder élete és miikidése német nyelven. Forditdas magyarbdl
németre Schack Béla szévegkényve nyoman. Havonkint egy irasbeli dolgozat.
Tankonyv : dr. Szemak, Német Olvasékonyv, III. r. Budapest, 1894, Ugyanaz :
Német mondattan. Budapest, 1891. Tanéar: dr. Péesi Odin.

Latin nyelv, hetenkinti 6 éraban. Nyelvtani ismétlések, iralytani és
szébeli gyakorlatok. Prézai olvasmany: T. Livias XXI. 1—60. — Kbltdi
olvasméany : Cn. Naevius I. Qu. Ennius II. G. Valerius Catullus IV., VIL,
VIII. P. Verg. XVIIL, XXIUI Qu. Hor. Carm. XXIV., XXXI. A prosodiai
és metrikai i<meretek bévitése. — Havonkint két oéraban iskolai frasbeli
dolgozat. Tankionyv: Bartal-Malmosi, T. Livii ab urbe condita lib. XXI.
XXII. Budapest, 1882. Pirchala Imre, Anthologia latina. Budapest, 1891.
Tanar: Oraftsik Jéxsef. '

Gorog nyelv, hetenkinti 5 oraban. Attikai alaktan elemei: f6- ¢és
melléknevek ragozisa, igehatarozok, névmasok és szimnevek, az w-végezetii
rendes igehajlitds megfelel§ forditasi gyakorlatokkal. Kéthetenkint egy iskolai
frasbeli gyakorlat. — Tank6nyv: dr. Maywald Jézsef, Gorog nyelvtan.
Budapest, 1895. Ugyanaz: Gorog gyakorlé-kényv. Budapest, 1893. Tanar:
Oraftsil; Joxsef.
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Magyar irodalmi olvasmany, gérég irodalom és miivelGdés torté-
nelem (Gordg nyelv helyett), hetenkinti 2 draban. Szemelvények Révay,
Virag, Bar6ti Szabé David és Berzsenyi verseibfl. Kazinczy és Berzsenyi
levelezései. Kolesey: Veédelem P. J. szamara: Magyar Jatékszin; Emlék-
beszéd Kazinczy felett; A magyar nyelv iigyében. Karman munkaibél:
Elgszé az Urania I., II. kiotetéhez. A nemzet csifosoddsa. Mindezek tartalmi
¢s targyi magyarazata, az irodalomtorténeti vonatkozasok folvilagositisa. —
Thukydides miive egészének és részének foltiintetése mellett a II. 34—46;
47—>54 ; 59—65. — VI. 8—14; 30—32; VII. 10—17: 42—87. A tartalom
kikerekitésén kiviil a beszédek szerkezete. A gordg allami régiségeknek par-
huzamos, idénkint 6sszefoglalé ismertetése, kiillonosen a dérallamok és Athen
alkotmanyos szervezete. Tankényv: dr. Jancsé B., Magyar irodalmi olvas-

méanyok. V. oszt. Budapest, 1890. — Szilasi Méricz, Szemelvények Thuky-
didesbdl. Budapest, 1891. — Szerelemhegyi Tivadar. Gorog allami régiségek.

Budapest, 1891. Tanar: Cserép Sdndor.

Torténelem, hetenkinti 3 déraban. A rémai csdszarsag. A kereszténység
alapitisa és emelkedése. A barbdrok letclepedése a nyugoti birodalomba. A
mohamedanismus. A nyugati csiszarsag megijitisa. Uj népek bevandorldsa
és megtelepedése. A hiibériség. A csaszarsag és papasig kiizdelme. Keresztes
haborik. A kozépkori intézmények bomlasa: Tankionyv: Vaszary, Egyetemes
vilagtorténet, Ii. r. Budapest, 1897. Tanar: dr. Jdszai Rexsd.

Természetrajz, hetenkinti 2 draban. Novénytan. A névények boneztani
szerkezete altaldnos vonasokban. A virdgos novényck testének kiilsd tagoltsaga,
lehetdleg élépéldanvokban bemutatva. A ndvények életfolyama f6bb vonasok-
ban. A megismertetett névények csoportositisa a természetes rendszernek
megtelelleg. A nevezetesebb rendszerek s Linné seregeinek megismertetése.
A kozdnségesebb fik s nevezetesebb ipari és gazdasigi novények. A nové-
nyek foldrajzi elterjedése, kiilonds tekintettel honunk viranyara. Tankonyv :
dr. Réth-Schuch. A névénytan alapvonalai. Budapest, 1892. Tandr: Zver
Endre.

Mennyiségtan, hetenkinti 4 draban «) Algebra. Ismétlesek. Elséfoku
egyenletek egy és tobb ismeretlennel. A kéttagiak magasabb positiv egésx
hatvanyai; Pascal-féle haromszig. Szamtani haladvany. Szdmolas gydkjelek-
kel. Négyzet-gvik és az ismeretlenck kiszamitisa misodfokd egyenletekben.
Kobgyvok. Tankdnyv: dr. Lutter Nandor, Betdiszamtan. Budapest, 1891. —
#) Geometria. A planimetria fétételei. Tankonyv: dr. Lutter Nandor, Mértan.
Budapest, 1891. Tanar: Pap Jinos.

Szabadkézi és geometriai rajz, ((Gordg nyelv helyett), hetenkinti 2
oraban. Gorog szalagdiszek és diszitmények, stilizilt levelek. Arabs szalag-
liszek és diszitmények : kozépkori roman-, gét-diszitmények : renaissance-
diszitmények. A rajzok egyszerd szinezéssel késziiltek, Vidéki Balls 6s Hau-
selmann miivei nyoméan. Tanar: Novdky Bertalan.
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Tornazas, hetenkinti 2 éraban. A rendgvakorlatok, az alsébb osztilyok
anyaga bévitve; dsszetett szabadgyakorlatok ; tornajitékok ; szerelvényeken a
tdm-, nyiktam-, fiiggés-, hajlitott karonfiiggés-, lengés-, forgas-gyakorlatok,
magas- és tavugras. Tanar: Timina Odon.

Hatodik osztily.
Osxtdlyfonok : Taryi Jdnos.

Vallastan, hetenkinti 2 ¢raban. A parancsolatokrél. Tankonyv: Makra-
Rézsa, A kath. vallas tankonyve, II. r. Szeged, 1888. Tanar: Sdfrdn Jozsef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 déraban. Rethorika, a prézai miifajok elmé-
leti ismertetése s megfeleld prézai miivek olvastatdsa. Kolt6i olvasmany :
Shakspere Coriolanusa, ennek tartalmi magyarizata a drimai szerkezet fol-
tiintetésével. Havonkint egy hazi frasbeli dolgozat. Tankonyv: Névy Laszlo,
Rhetorika. Budapest, 1885. — U. a. Olvasmanyok a rhetorikdhoz. Budapest,
1892. Shakspere, Coriolanus. Ford. Pet6fi, magyarazta Névy L. Tanar:
Cserép Sdndor.

Német nyelv, hetenkinti 3 érdban. Az el6bbi osztily anyagat foly-
tatélag a német tirsalgasi és irodalmi nyelvben leginkabb hasznalt szék és
kifejezésck rendszeres targvalasa és begyakorlasa kérdések és feleletek alak-
jaban. Valogatott proézai olvasmanyok forditdsa, ezek tartalménak szabad
elGaddsa német nyelven, a sziveg elemzése a nyelvtani anyag folytonos
ismétlésére. Goethe, Schiller és Biirger valogatott balladainak forditisa, ezen
balladaknak tartalma és széptani elemzése német nyelven. A hirescbb balla-
dak szavalata. A ballada elmélete és torténete a németeknél. A német vers-
tan rovid kivonatban. Biirger élete és miikidése német nyelven. Forditas
magyvarb6l németre Schack Béla szévegkonyve nyoman. Havonkint egy fras-
beli dolgozat. Tankinyv : dr. Szemak, Német olvasékonyv, IIL. r. Budapest, 1894.
Tanéar: Syinger Kornél.

Latin nyelv, hetenkinti G o6riban. Nyelvtani ismétlések ¢és szébeli
gvakorlatok mellett olvastattak: Sall. De coniuratione Cat. 1—12. és De
bello Jugurthino 1—84. — P. Verg. Mar. Aen. 1. 1—250. és II. egészen.
— Cie. de imperio Cn. Pomp. — Az olvasméanyok alaki ¢s targyi magva-
gyarizata, szebb részletek konyv nélkiil. A régiségtani ismeretek kiszélesitése.
A targyalt {rék élete és irodalmi munkéassiga az illetd miifaj tobbi mdveldi-
nek vazlatos ismertetésével. Havonkint két oéraban iskolai frasbeli dolgozat.
Tankényv: Bartal-Malmosi, Sall. De Bello Jug. Budapest, 1880. — Pirchala,
Verg. Aencis. Budapest, 1831. - Kopesdy, Cic. De imperio Cn. Pomp-
Budapest, 1894. Tanar: Tarji Jdnos.

Gordég nyelv, hetenkinti D éraban. Az egész igetan s az id5- és médtan
legfébb pontjai. — Xenophon ¢lete 1—3. Xen. An. I 1. 1—11. 2. 1—19.
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3.1—13. 4. 1—5 65 9—18. 5. 1—6. 6. 1 -6s 6—7. 7. 1—2 65 14—20.
8. 25—29. Mem. 1. 4, 5, 6. (1—10,) II. 1. (21—34.) IL. 2., 4. IIL 12.
IV. 8, — Tankdnyv: dr. Maywald Jézsef, Gorog nyelvtan. Budapest, 1895.
U. a. Gorég gyakorlé- és olvasckonyy, Budapest, 1896. Tanir: Vaiju
Jdnos.

Magyar irodalmi olvasmény, girég irodalmi és miivel6dés torté-
nelem. (Gordg nyelv helyett), hetenkinti 2 érdban. Mindszenti Gabor nap-
16ja; Kemény Javos onéletirasabél; Cserei Mihaly historiajabdl: Apaffy és
Teleky Mihaly, Apor Péter Metamorphosisabdl; Zrinyi Miklés: A tdrok
Afium ellen val$ orvosség; Pazmany Péter: A magunk ismerésér6l. — Iliasbél :
I, VI, IX, XVIIL, XXIIL, és XXIV. ének. Odysseiabdl: I, V., VI, XI,
XVI, XVIL, XVIIL, XXII, XXIII, XXIV. ének. — Gorog hitéleti és
magéinrégiségek, gorog miivészeti emlékek. — Tankényv: dr. Janes, Magyar
irodalmi olvasmanyok, II. Budapest, 1891. dr. Csengeri, Homeros Ilidsa.
Budapest, 1891. dr. Gyomlay, Homeros Odysseidja. Budapest, 1891. Szere-
lemhegyi Tivadar, Gorog hitéleti és magénrégiségek és a girog miivészet
torténete. Budapest, 1891. Tanar: Cserép Sdndor.

Torténelem, hetenkinti 3 éraban. Az uj-kor torténete a bécsi congres-
susig. A folfedezések, a tudomany és a miivészet ujjacledése. A valldsos
reform. A vallasos és a nemzeti haboruk. A fejedelmi absolutizmus kora.
A franczia forradalom és Napoleon kora. Tankonyv: Vaszary, Egyetemes
vilagtorténet II1. r. Budapest, 1895. Tanar: Toros Mdtyds.

" Természetrajz, hetenkinti 3 ¢raban. Allattan. Az allat életmdkodései
altalaban. Az allatok szervezetei és szervrendszerei. A hét tipus s az ezek
keretében lev§ osztalyok rendszeres targyvalasa. A nevezetesebb allatfajok
leirdasa. Az allatok foldrajzi clterjedése. Tankonyv: dr. Réth-Vangel, Az
dllattan alapvonalai. Budapest, 1892. Tanar: Zvér FEndre.

Mennyiségtan, hetenkinti 3 ¢raban. a) Algebra. Ismétlések. A hatvi-
nyozas 4ltalanositasa. (Negativ kitevk és alkalmazésuk a tizes szamrend-
szerben, tort kitevdk) Brigg-féle logarithmusok; log. egyenletek. — &)
Geometria. Sikharomszogtan. A hegyes szig fiiggvényei, kapcsolatban a
derckszogQi haromszog kiszamitisaval. A szog-figgvények értelmezése tetszd-
leges szogekre. Szogek Osszegének és killonbségének fiigzvényei. Ferdeszogil
haromszogek ¢s sokszogek megfejtése. A pont coordinatai. Két pont tavolsaga.
Algebrai kifejezések graphikai 4brézolasa. Tankdonyv: dr. Lutter Nandor,
Betliszamtan. Budapest, 1891. — U. a. Mértan. Budapest, 1891. Tanar:
Zvér Endre. ' '

Szabadkézi és geometriai rajz (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2
Srdban. Lapmintdk utidn: a renaissance, gét, gordg ¢s magyar motivumu
dfszitmények. Dombori mintak utin: mértani és épitészeti jellegii testformak
killonféle stfld ékitmények, rozettak, stilizalt levelek, virdgok stb. A rajzok
részint szinezéssel, részint drnyékolassal irén ¢s krétaval késziiltek. Vidéki,




4

Ballé, Hauselmann, Véirdai és az allami paedagogium gypszont§ mihelyébsl
szerzett dombord mintidk utan. Tanar: Novdky Berlalan.

Tornazis, hetenkinti 2 o¢rdban. Rendgyakorlatok helyben és menet-
kiozben; Osszetett szabadgyakorlatok: botgyakorlatok: tornajatékok; szerelvé-
nyeken: a tim-, nyiktdmlengések, hajlitottkard figgésben lengések, f5l- és
atlendiilések, forgasok, magas- és tavugras gyakorlatok. Tanar: Timina Odon.

Hetedik osztily.
Osxtalyfonok : Schandl IikiGs.

Valliastan, hetenkinti 2 Jraban. A malaszt eszkozeirl. Tankonyv :
Makra-Rézsa. A kath. vallas tankonyve, III. r. Temesvar, 1887. Tanar:
Sdfrdin Joxsef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 draban. A verstani szabalyok attekintése
¢és alkalomszerii ismétlése. A koltéi mitifajok elmélete, tekintettel torténeti
fejlddésiikre. Kolt6i maganolvasmany mellett megfelelé aesthetikai és poetikai
¢rtekezések iskolai olvasdsa. Remekmiivek taglald ismertetése. Havonkint egy
hazi irasbeli dolgozat. Tankényv: Névy Laszlé, Poetika. Budapest, 1892. —
U. a. Olvasméanyok a poetikdhoz. Budapest, 1885. Tanar: Sdfiin Joxsef.

Német nyelv, hetenkinti 3 ¢raban. Goethe, Hermann und Dorothea cz.
miivének forditdsa. A mi széptani elemzése és az egyes énekek tartalma
német nyelven. Az idyllikus epos 6s sajatsigai. Goethe élete és miikddése
német nyelven. Schiller Wilhelm Tell-jének forditasa. A mii széptani elem-
zése és az egyes felvonasok tartalma német nyclven. A drama és sajatsigai.
Schiller ¢lete és mikodése német nyelven. Valogatott prézai olvasmanyok és
versek forditasa, ezek tartalma ncmet nyelven. a sziveg elemzése a nyelvtani
anyag folytonos ismétlésére. Szebb versek, nemkiilonben az olvasott epos és
drama szebb helycinek szavalata. Forditds magyarb6l németre Schack Béla
szovegkdnyve nyoman. Havonkint egy irasbeli dolgozat. Tankonyv : dr. Szemak,
Német olvasckonyv, IV. r. Budapest, 1890. Schnabl, Goethes Hermann und
Dorothea. Heinrich, Schiller's Wilhelm Tell. Tanar: Sxinger Kornél.

Latin nyelv, hetenkinti 6 6raban. Nyelvtani ismétlésck, iralytani s
szébeli gyakorlatok. Prézai olvasmanyok: M. T. Ciceronis or. pro Sex. Rosc.
Am. — M T. Ciceronis epist. Ad Fam. IIL. 2.,1V.5,V. 7, V. 12, 2. XV.
4—17. 12, XVL 11. Ad Atticum: L 19, II. 22, IV, 1., 2. — Koltéi olvas-
mény : Verg. Aen. VI. A IIL, IV. ¢és V. énekbl szemelvény. Az olvas-
méanyok alaki és targyi magyardzata; szebb részletck konyv nélkiil. A régi-
ségtani ismeretek kiszélesbitése. A targvalt irék élete és irodalmi munkassiga
az illetd mifaj tobbi miveldinck vazlatos ismertetésével. Forditds magyarbél
latinra: Vagics és Schiebinger, Latin iralyképz6 gyakorl. nyoman. — Havon-
kint 2 ¢raban iskolai frasbeli dolgozat. — Tankonyv: Kopesdy, M. T. Cic.
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pro Sexto Roscio Amerino. Budapest, 1894. — Pirchala, Vergili, M, Aen.,
I—XII. Budapest, 1881. — Janosi, M. T. Cicero vélogatott levelei. Budapest,
1884. — Vaghcs és Siebinger, Latin iralyképz8. — Tanar: Vasji Jdnos.

Gorog nyelv, hetenkinti 5 éraban. — Homeros, Odysseia. 1. VI. XI.
— Herodotos: De Arione. De moribus Persarum. De Rhampsinito. De
pugna apud Thermopylas. — A mondattan és az irodalomtdrténet roviden.
Kéthetenkint egyv iskolai irasbeli dolgozat. Tankonyv: dr. Csengeri, Home-
ros Odysseiaja. Bpest, 1887. — David, Herodoti-Epitome. Budapest, 1887.
— dr. Maywald, Gorog nyelvtan. Budapest, 1895. — Tanér: Orafisik
Joxsef.

Magyar irodalmi olvasminy, goérog irodalom és miivelodéstorté-
nelem. (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2 ¢raban. Balassa Balint kéltemé-
nyeibdl ; Kurucz dalokbél; Gydngydsi Muranyi Venusabél; Kisfaludy San-
dor Himfy szerelmeibdl ; Csokonai dalaibél és 6daibsl. — Sophokles Antigonéja
tartalmi, szerkezeti szempontbél. Az G6-kori gordg koltészet ismertetése. Tan-
kényv: dr. Jancsé Benedek, Magyar irodalmi olvasményok. Budapest, 1893.
Sophokles, Antigone. Magy. Csiky Gergely Budapest, 1883. — Jebb. R. C,,
A gbrog irodalom torténete. Forditotta Finaczy Ern6. Budapest, 1892.
Tanar: Vaiju Jdnos.

Politikai foldrajz, hetenkinti 2 ¢raban. Eurépa, Azsia, Afrika, Amerika
dllamainak torténeti vazlata, természeti lefrasa, ipara, kereskedelme, lakosai,
vallds és nemzetiség tekintetében, alkotminya, honvédelme és gyarmatiigyi
viszonyai. Tankonyv : Scholtz Albert, Politikai foldrajz. Budapest. 1892. Tanar:
dr. Jdszai Rexsd.

Természettan, hetenkinti 4 éraban. A termoszettan targya és folosztasa.
Kinematika, altalanos dynamika, a szilard, folyékony és légnemi testek
mechanikaja, hangtan, fénytan. Tankonyv : Fehér Ipoly, Kisérleti természettan.
Budapest, 1892. Tanéar : Schandl Mikids.

Mennyiségtan, hetenkinti 3 6raban. @) Algebra. A masodfoki egyen-
letek elmélete. Masodfokiakra redukalhaté fels6bb foku cgyenletek. Szamtani
és mértani haladvanyok. Kamat-kamatszamitas. §) Geometria. A tértan fébb
tételei ; szogletes és gombolyd testek. Tankényv : Dr. Lutter Nandor, Beti-
szdmtan. Budapest, 1391. U. A. Mértan, Budapest, 1891. Tanar: Schandl
Miklss.

Szabadkézi és geometriai rajz (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2 éra-
ban. — «) Szabadkézi rajz. Amennyiben az abrazolé mértan anyaga meg-
engedte, a graphikus mintdk utan valé rajzolas folytatisa. — &) Az 4brazold
mértan : A pont ¢s egyencsek projectidi, az egyenesek hajlasszogei, a sok-
szbgek projectii és ezek kolesonOs helyzetének viszonylagos vonatkozdsai. A
sik abrazolasa, hajlasszogei s 4j képének projecticja. Adott sfkban fekvd pont,
egyenes és sokszdg projectiéi. A sikok nyomai, viszonylagos vonatkozasai.
Az egyenesek metszése a sfkkal. A leforgatas és alkalmazasa. Az elméletiel
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parhuzamban feladvinyok dolgoztattak ki rajzlapokon. — Tankdényv: dr.
Fodor Laszlé, Az dbrazolé geometria elemei. Budapest, 1892. Tanar : Novdky
Bertalan. ‘

Torndzis, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok helyben és menet-
kozben; Osszetett szabadgyakorlatok ; botgyakorlatok ; tornajatékok : szerel-
vényeken: a tim- 6s nyiktimlengések, hajlitott kard figgésben lengések,
f51- &s atlendiilések, forgasok, magas- és tavugras. Tanar: Timina Odon.

Nyolezadik osztdly.
Osxtdlyfénok : Sxzinger Kornél.

Vallastan, hetenkinti 2 déraban. A kath. egyhaz torténelme, kiilonds
tekintettel Magyarorszagra. Tankényv: Dedek Cr. Lajos, A kath. egyhédz tor-
ténelme. Budapest, 1896. Tanar: Sdfirdn Joxsef.

Magyar myelv, hetenkinti 3 4raban. Irodalomtdorténet a legrégibb
id6t6l a jelenig. Nyelvészeti és szépészeti fejtegetések. Havonkint egy hézi
frisbeli dolgozat. Tankdényv: Horvath Cyrill, A magyar nemzeti irodalom
torténete. Budapest, 1896. Tanar : Sxinger Kornél.

Német nyelv, hetenkinti 2 déraban. Goethe, Iphingenie auf Tauris cz.
mivének forditdsa, széptani elemzése, az egyes felvonasok tartama német
nyelven. A német irodalom-térténetnek vézlatos eldaddsa német nyelven.
A f6bb mozzanatok, kiilondsen az clsé és a masodik virdgzasi korszak rész-
letesen. A megfelelé szemelvények forditdsa és elemzése a mnyelvtani anyag
folytonos ismétlésére. Forditis magyarbdl németre Schack Béla szovegkinyve
nyoman. Havonkint egy irasbeli dolgozat. Tankdnyv: dr. Szemék, Német
olvasékonyv, IV. r. Budapest, 1891. Schnabl, Geothes, Iphingenie auf Tauris.
Tanar : Sxinger Kornél.

Latin nyely, hetenkinti 5 éraban. Nyelvtani ismétlések, iralytani gya-
korlatok. Prézai olvasmany: Augustus trénrajutisa, a trénoroklés iigye,
Augustus halala. Tiberius trénralépése, magatartasa. Augustus végrendelete
és temetése. (Tac. Ann. I. 1--10.) Germanicus. A germaniai legiék lazadasa,
Germanicus beszéde a katonakhoz. (Tac. Ann. I. 35. 40—43) Germanicus
haldla. (Tac. Ann. II. 69—79. 82. 83.) A fényiizés meggatlasara vonatkozs
mozgalom. (Tac. Ann. III. 53—54.) Seianus cselszovései. Drusus halala. (Tac.
Ann. IV. 1—2., 4—9) Livia halala és jellemzése. (Tac. Ann. V. 1—2)) Koltdi
olvasminy : Szemelvények Qu. Horatius Flaccus miiveib6l. Horatius sziiletése,
nevelése, ifjusaga. (Epist. I. 20. Sat. I. 4. 6.) Horatius katonaskodésa. (Carm.
II. 7.) Horatius és Maecenas. (Sat. I. 9. Carm. L. 20. 1. 17. III. 29. Epod.
1)) Horatius sabinumi vagyonk4ja. (Epist. I. 16. Sat. II. 6. Carm. L. 17. IIL
6. III. 18.) Horatius és baratai. (Carm. 1. 3. Epist. 1. 9.) Horatius erkélesi és
életnézetei. (Carm. I. 1., 22, 31. IIL. 1. 3., 4. 6., 16., 21, 30. Epod. 2. Epist.
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1. 2) Horatius politikai nézetei. (Epod. 17. Carm. Saec.) Horatius fréi mél-
tatasa. (De arte poetica 1—178., 205—322) Havonkint két oérdban iskolai
frasbeli dolgozat. Tankonyv: dr. Gyomlai, Szemelvények P. Corn. Tac. tort.
miveib6l. Bpest, 1894. Bartal-Malmosi, Qu. Horatii Flacci opera omnia.
Bpest, 1893. Tanér: Cserép Sdndor.

Gordg nyely, hetenkinti 4 ¢raban. Kolt§i olvasmany: A dogvész.
Achilieus haragja. (Hom. Iliad. I. 1—450.) Hektor és Andromache. (Hom.
Iliad. VI. 120—529.) Hektor és Aias parviadala. (Hom. Iliad. VII. 1—190.)
Achilleus a harcz el6tt. (Hom. Iliad, XIX. 282—424.) Az Ilias szerkezeti és
aesthetikai targyalasa az egész koélteménynek magyarnyelven valé olvasisa
alapjan. Prézai olvasmany Sokrates védbeszédébdl. (Platon, Apologia, 5—10.
16—22.) Kéthetenkint egy iskolai frasbeli dolgozat. Tankényv: dr. Csengeri
Janos, Homeros Ilidsa. Budapest, 1886. dr. Szamosi Janos, Szemelvény Platon
miveib6l. Budapest, 1893. Tanar: Felete Ipoly.

Magyar irodalmi olvasmany, gorig irodalom és miivelédéstorté-
nelem (Gorég nyelv helyett), hetenkinti 2 éraban. Gréf Széchenyi Istvan
HHitel“-jébdl. Vesselényi ,Balitéletek® cz. miivébsl, Kélesey ,Orszéggy(ilési
Naplé“-jabél. Bar§ Eotvos Jozsef ,Reform<-jabdl. Az illeté irék életrajzi
adatai. Platon: Sokrates védekezése és Kritonja. Platon Allamabél: Az allam
keletkezése. A négy sarkalatos erény az allamban. Aristoteles. Nikomachosi
ethika. Az é-kori gorég préza és boleselet rovid torténete. Tankényvek :
dr. Jancsé Benedek, Magyar irodalmi olvasmanyok, IV. Budapest, 1894.
Alexander Bernat, Platon és Aristoteles. Budapest, 1893. — Jebb. A gorog
irodalom torténete. Budapest, 1892, Tanar: Cserép Sdndor.

Torténelem, hetenkinti 3 déraban. Magyarorszag torténete, tekintettel
a tarsadalmi és 4llami viszonyok fejlddésére. Tankionyv: Ribary-Mangold,.
Magyarorszig oknyomoz$ tortémelme. Bpest, 1891. Tanar: Magyar Gdbor.

Természetian, hetenkinti 4 draban. Hétan, az anyag szerkezete, dele-
jesség, villamossig, a kosmographia elemei. Tankonyv: Fehér Ipoly, Kisérleti
természettan. Budapest, 1892. Tanar: Schandl Mikiss.

Mennyiségtan, hetenkinti 2 éraban. Kapesolastan, kéttagdak hatvanyo--
zésa. A mathematika fébb tanainak ismétlése. Tankonyv: dr. Lutter Nandor,
Betliszamtan. Budapest, 1891. Tanéar: Schandl Milios.

Boleseleti eldétan, hetenkinti 3 éraban. Psychologia: a lelki élet’ mi-
volta s megismerésének mddszere, a lelki éllapotok osztilyozasa, a képzetek
(ismerés), érzelmek (kedély) és vagyak (akarat) psychologidja, a lelki és testi
élet viszonya. — Logika: a gondolkod4s mibenléte és formai, a logika fol-
osztésa, az elem és tudoméanytan. Tankonyv: dr. Klamarik Janos, Psychologia.
Budapest, 1892. — U. a. Logika. Budapest, 1891. Tanar: Sdfrdin Jéxsef.

Szabadkézi és geometriai rajz (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2
Ordban. @) Szabadkézi rajz. A mennyiben az &brazolé mértan anyaga meg-
engedte, folytatisa a graphikus mintdk rajzoldsdnak. §) Abrazolé meértan. A
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gila, hasab, szabalyos testek, kdp, henger és gomb szarmaztatisa és 4bra-
zolasa s ezek Arnyékanak szerkesztése. A pont, vonal és sfk vonatkozésa az
elsorolt testekre és halézatok kifejtése. Az elmélettel parhuzamban, feladvé-
nyok dolgoztattak ki rajzlapokon. Tankdnyv : dr. Fodor Laszlé, Az abrazold
geometria elemei. Budapest, 1892, Tanar: Nowdky Bertalan.

Tornizas, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok helyben és menetkoz-
ben : hdzédasok és vonulasok, Osszetett szabadgyakorlatok, botgyakorlatok
szabadgyakorlatokkal Gsszekdtve, tornajatékok. Szerelvényeken: a tam-, nyik-
timlengés, menés- és szokésgyakorlatok; lengés, fol- és atlendiilés ; forgas-
gyakorlatok, magas- és tavugras. Tanar: Timina Odon.



Irdsbeli dolgozatok.

I. A magyar nyelvbél és irodalomboél.

V. osztalyban.

Sokrates, A sziilgk iranti szeretetrsl. Ertekezéssé alakitas. — II. Rakéezy
Ferencz haldla. Leiras Mikes nyoman. — Matyvas anyja. Elbeszélés Arany
nyomén. — Dedk Ferencz egyvik baratja fidhoz intézett levelének gondolat-
menete. — Arany, Arokhati Lérincz. Atalakitis elbeszéléssé. — A barati
szeretet okai. Ertekezés Aristoteles nyoman. — A Parainesis bevezetése.
Ismertetés. — Az anyai szeretet Gyulai, ,Pékainé* cz. balladajaban. Ismer-
tetés. — A ballada jellemvonasai Arany ,Szondi két aprédja® cz. balla-
déjaban. Fejtegetés. — A hazaszeretet Isten oltalma alatt. Ertekezés.

A VI, osztélyban,

A patriciusok és plebeiusok egymashoz valé viszonya Coriolanus ide-
jében. Torténeti rajz. — Miként jar el a kolt6 a torténeti anyag feldolgo-
zéséban ? Fejtegetés Shakspere ,Coriolanus“-a I. és IL felv. alapjdn. —
Halottak napjan. Elmélkedés. — Coriolanus tragikuma. Ertekezés. — Zrinyi
Miklés, a kolts, ifjakori életébsl. Az olvasmany alapjan. — Kedvesek a
rokonok, barétok: de kedvesebb a haza, mely valamennyinek szeretetét egy-
maga képviseli. Prozai tArgyalds. — A szerkezet feltiintetése Dedk Ferencz
»Felirati javaslat-dban. — A munkit a természet sziikségessé, a polgari
tarsasag kotelességgé, a megszokas pedig gvonyoriiséggé teszi. Kisebb miibeszéd.
— Az &ész 6s a sziv életének, a hitnek és tudomanynak kozpontja az Isten.
Ertekezés.

A VII. osztalyban.

+Két j6 van, mi folott sorsnak nincs semmi hatalma: Szorgalom és az
erény, foldoén az, égben ez ald.* (Vorosmarty.) Fejtegetés. — Zrinyi keresztény
és magyar jelleme a Szigeti veszedelem“ I—V. énekeiben. Jellemrajz. —
Az A4thatatlansig tiineményei. Természettani értekezés. — Zrinyi ,Szigeti
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veszedelmének“ magyar nemzeti jellege. Széptani értekezés. — A monda és
rege Osszehasonlit$ ismertetése. — A satirikus elemek, Gyulai a ,Népszertiség
cz. kolteményében. Széptani értekezés. — Tompa, ,A madar fiaihoz.“ Szép-

tani fejtegetés. — Eurdpa anyagi miivelGdésének fobb okai a XIX. szdzadbar.
Kultur-torténeti értekezés. — Julius Caesar tragikus jelleme. Széptani fej-
tegetés. — A vallfs-erkolesi eszmék a koltészetben. Ertekezés.

A VIII. osztdlyban.

A hdn monda koltéi jellege. Fejtegetés. — A keresztény vallds hatisa
a magyar politikai, tirsadalmi, tudomanyvs és miivészeti életre. Ertekezés.
— Péazmany Péter mint szénok. Jellemzés. — Gyongyosi miiveinek regényes
és lyrai jellege. Fejtegetés. A lég- és tengeraramlatok. Természettani érte-
kezés. —— A hadi szervezet fejlédése az Anjouk és a vegyes hazakbél szar-
mazott kirdlyok alatt. Torténelmi értekezés. — Az ,Aurora“ hatasa irodal-
munkra. Irodalomtorténeti értekezés. -— Széchenyi ¢s Kossuth mint iré és
szénok. Osszebasonlité méltatds. — Arany Janos a ballada Schakspereje.
Széptani értekezés. — A villamossag alkalmazésa a gyakorlati életben. Ter-
mészettani értckezés. — Szigligeti Ede érdemei szinmiivészetiink felviragoz-
tatisa koril. Irodalomtorténeti értekezés. — A mnépies elem érvényesiilése
irodalmunkban a jelen szézadban. Irodalomtorténeti értekezés.

II. A német nyelvbél és irodalombdél.

Az V. osztilyban.

Der Zweikampf bei Zamora. Eine Inhaltsaufgabe. — Die Blume und
die Wolke. Eine Erzihlung. — Winterlandschaft. Eine Beschreibung. — Von
dem Stil. Eine Abhandlung. —— Elisabeths Rosen. Eine Legende. — Der
Handschuh. Eine Inhaltsaufgabe. — Der Scherz. Eine Erklirung. — Der
Abend im Walde. Eine Beschreibung. — Das Veilchen. Eine Betrachtung.
— Der Plattensee. Eine Beschreibung.

A VI. osztalyban,

Seltsamer Spazierritt. Eine Erziihlung. — Demosthenes. Eine Charakter-
schilderung. — Die ungarische Krone. Eine Legende. -— Die Uhr. Eine
Betrachtung. — Die letzten Worte Hunyadis. Der goldtragende Strauch.
Eine Erzihlung. — Die Argonanten. Eine griechische Sage. — Kaiser
Karls V. letzte Lebensjahre. Eine Inhaltsanfgabe. — Die Biirgschaft. Eine
Inhaltsaufgabe. — Die Bewohner der Siebenbiirger Schneeberge. Eine Sitten-
schilderung.
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A VII. osztalyban.

Antigone. Eine griechische Sage. — Die Exposition in Goethes ,Her-
mann und Dorothea.“ Eine Gliederung. — Ein Schiffbruch. Eine Beschrei-
bung. — Die Einnahme Ofens durch den Tiirken im Jahre 1541. Eine
historische Skizze. — Die Umgebung von Rodosto. Ein Brief von Klemens
Mikes. — Das Leben der Vogel im Winter. Eine Beschreibung. — Die
Exposition in Schillers ,Wilhelm Tell.“ Eine Gliederung. — Consuetudo est
altera natura. Eine Erklirung. — Attinghausen. Eine Characterschilderung
aus Schillers ,Wilhelm Tell.* — Denkrede auf Franz Toldy. Einleitung der
Denkrede von Paul Gyulai.

A VIII. osztdlyban.

Iphigenie in Aulis. Nach der griechischen Sage. — Gudrun. Eine
Inhaltsaufgabe. — Ludvig der Grosse und der Beginn der Feldziige gegen
Neapel. Eine historische Skizze. — Die Verdienste des Entdeckers der neuen
Welt. Eine Abbhandlung. — Die Skythen. Eine Sittenschilderung. — Ein
Brief von Franz Deak. — Johann Arany. Eine Lebensbeschreibung. Wilhelm
Humboldt an Schiller. Ein Brief.

II1. Erettségi dolgozatok.

1. Magyar dolgoxat. Foladatott: a) A koltéi iskoldk jellege a mult
szazad végén ¢s a jelen szdzad elején. Irodalomtérténeti értekezés. 4) Hogyan
jottek létre az 1848-as térvények ? Torténelmi értekezés. ¢) A légnyomas és
gyakorlati alkalmazasa. Természettani értekezés. Dolgozott: 50. Az a) tételt
vélasztotta: 38, a b) tételt: 5, a c) tételt: 7. Jelesen dolgozott: 26, j6l: 11,
elégségesen : 13.

2. Német dolgoxat. Féladatott forditasul magyarbél németre : Korner levele
atyjahoz. Dolgozott: 50; jelesen: 25, jél: 11, elégségesen: 13, elégteleniil: 1.

3. Latin dolgoxat. Foladatott forditdsul magyarbol latinra: Ulixes
bolyongasai. Dolgozott: 50; jelesen: 16, jél: 19, elégségesen: 15.

4. Gorig dolgoxat. Foladatott forditdsul gorogbsl magyarra: Sokrates
végérai és halila. Platon, ’haedon 66. fejezetéhbGl 26 sor. Dolgozott: 42;
jelesen: 17, jél: 22, elégségesen: 3.

d. Mennyiségtani dolgoxal. Foladatott: ¢) Egy szamtani sor elsé tagja
1-gyel nagyobb, mint egy mértani sor els tagja; a szamtani sor masodik
tagja is l-gyel nagyobb, mint a mértani sor maésodik tagja, a harmadik
tagok egyenlSk, de mar a mértani sor negyedik tagja 3-mal nagyobb, mint
a szamtani sor negyedik tagja; melyek e sorok? /) Adva van egy szabilyos
hatszogbe irt kornek a sugara (r=10 cm.); kérdés: mily nagy azon test
kibtartalma és felszine, melyet Qgy nyeriink, ha a szabilyos hatszoget kot
csicspontjat osszekotd atléja koriil megforgatjuk ? Dolgozott: 50; jelesen: 13,
jol: 19, elégségesen: 17, elégteleniil : 1.



A tanuldk elémenetele.

A} R kdételezett tantargyakban.

FElsb A. osztaly.

A tanulé neve 6s valldsa,

osztondijas vagy ismetlo-e

Tantargyah
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Magaviselet
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Balassa Jozsef, agost.
Beck Jénos, izr.
Berg Adam

Braun Jézsef, izr. -
Buchmann Agost -
Budai Lajos, izr. -
Bundi Andris, id. -
Bundi Andras, ifj. -

Csikds Nagy Jozsef -

Csillag B@la, 171
Dalmay Akos

Deutsch Sandor, izr. -
Diamant Dezsd, izr. -

Diamant Marton, izr.
Dobé Mikléss -
Doman Liasz16, izr.
Erlicz Janos -
Feleky Miklss
Fischer Jend, izr. -

Filler Szilard. ism. -

Gazdag Jézsef
Ivankovits Janos
Kaminar Lajos -
Kéri Jozsef

Kis Divid, izr. -
Kn6bl Ferencr -

Koczor Janos, dgost. -

Koln Jend, izr. -
Készé Sandor
Konig Janos .
Krausz Pil, izr. .

Kristé Karoly, helv. -

Kuhn Miklgs -
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlo-e ?

Tantargyak

Vallistan

Rajzolo mdértan

Szépiris

Foldrajz

Tatin nycly

Magyar nyelv
Szimtan

Tornazis
Magaviselot

Kukay Jozsef

Lakatos Gyula -

Lippai Istvan -

Lobstein Sandor, izr.
Lugosi Déme

Mogan Laszlé

Molnar Adorjan -
Neszmirak Matyas

Pauli Jézsef -

Peth§ Tibor, helv. -
Péterfy Endre, helv.,
Poledna Re7sd .
Popovics Gyorgy, gor. Lel
Popper Lajos, izr. .
Radics Ferencz -
Rotsching Joézsef

Simandi Géza

Staud Gébor -

Sugar Ernd, izr.

Szakali Kalman -

Szalay Janos -

Szarai Antal, ism. -
Szendrei Jens

Sztankov Janos, gor. Lel. .
Tompos Jozsef -
Téth Fabian -
Té6th Sandor, ism. -
Ungar Outé, izr.
Weinstein Jend, izr.,
Weisz Sandor, izr. -
Weiszberger Imre, izr. -
Wingert Andras

Wolf Jénos. id. -

Wolf Janos, ifj. -

| 10

45

60

ism. -

Kimaradtal :

Brandstetter Jé6zsef.
Fay Endre, izr.
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Magintannlok :

70 Drever Jézsef.
Novéky Ilona.

Osszesen :
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Els6 B. osztaly.

A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlg-e ?

—

Tantargyak

Valliastan

Magyar nyelv

Latin nyelv
Rajzolo mértan

Sziamtan
Szépiras

Foldrajz

Tornazis

Magavisclet

10

20

30

40

Balogh Jdzsef

Bauda Vilmos

Bauer Erich, 4gost.
Bohnert Péter

Cziner Imre, izr. ism.
Cséthi Jend .
Deutsch Marczell, izr.
Dragon Géza . .
Egyed Istvan, helv.
Exner Mihaly
Fagler Laszlé
Felhs Géabor .
Firneisz Béla
Fried Rezsd,
Galfy Aladar
Galfy Jozsef .
Grész Jozsef .
Halics Béla .
Hoffmann Lajos, izr. .
Horvath Ferencz

Ilids Aladar .

Jakohi Jozsef

Jarosi Emil

Jenei Istvan . .
Jokies Kalman .
Joszt Lajos

Katona Miksa, izr.. .
Kelemen Janos, ism. .
Klein Dezsd, izr.
Klein Istvan, izr.
Klivinyvi Lajos . .
Kovécs Gyula, helv.
Koényvesi Karoly, izr.
Kovecs Dezs6
Krivan Jézsef
Leiten Miklds
Lindenmeier Jézsef
Lipthay Béla
Luxenburger Miklds
Martinides Ede .

izr.
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétls-e?

——

Tantargyak

Vallistan

Magyar nyclv

Tatin nyelv
Rajzolé mértan

Szamtan
Tornizis

Faldrajz
Szepiris

Magaviselet

A 45
{ 50
55
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Massany Jené .
Mauthner Andor, izr. .
Miklési Andor

Mrgyanov Duséan, gtir.' Kel.

Nagy Péter, gor. kel. .
Onozé Géza, ism.
Onozé Istvan

Rév Kalman, izr.
Ruchmich Ferencz
Schwartz Jénos, izr.
Seres Kélmén, helv.
Spetz Antal .
Steetz Jéanos .
Strobl Péter .

T6th Ferencz
Ungar Imre, izr.
Valentiny Istvan

Venetianer Séndor, helv.

Vittig Odon, ism.
Weber Karoly
Weber Vilmos
Weisz Erné, izr. .
Weisz Sandor, izr. .
Wiedemann Géza .
Zsiros Lajos, helv. .

Kimaradtak .

Berta Gyorgy.
Hodaes Gyula.

Meghalt :
Kohn Lajos.
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Magdntanuldok :

Biichler Lajos.

70 Jekelfalussy Miklés, ism.

Vissydlatlan maradt :

Devies Oszkar.
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Osszesen: 71,




El1s8 C. osztaly.

Tantarg

A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismeétli-e?

Vallistan

Magyar nyclv

Latin nyeclv

Foldrajz

Szamtan

R

Rajzolo maértan |p

— 5

Szépiras

Tornizas

Magavisclet

QO
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30

40 Poér Ivan

Apré Imre

Baranyi Andor .
Barkanyi Béla
Biiuerle Béla

Beck Mér, 1zr.

Bettlak Sandor .
Bieber Jézsef

Bokor Pal

Borbola Jend

Boresok Janos
Deutsch Frigyes, izr. .
Deutsch Jézsef, izr.
Eberhardt Janos
Eimann LaszIlo, helv. .
Eimann Odén. helv.
Elmer Matyas
Gulscsy Géza, helv.
Gurdn Lazar .

Hesz Ferencz

Hodi Pal . .o
Iczés Jozsef, agost. ism. .
Jakobovits Lajos, izr.
Jarosy Jend

Jod Jozsef .
Kamocsay Gyula
Kilburg Joézsef .
Koreck Janos

Kérpel Richard, izr.
Krausz Laszlg, izr.
Lowy Imre, izr.
Lowy Miklds, izr. .
Mamusits Jézsef
Martin Géza .

Merk Jénos .
Miskolczi Géza .
Otott Béla, ism.
Patzaner Emil, izr.
Petrik Istvin
Pocsatko Joézsef

e INODD = QO DD Q0 = DN e e e LD = QODD P = DD = DN OO IO QO DD = e DD e b e

=S = OU G s U0 e QO D OO 1D = BN H D e Q0 s 00— Q0 00 QIDD e e CODD D 0O 1T 0 N

— ke DND QO QO = W CODD WO DS QU DD = Q0 = Q0 He D OO D QO QOND R R R QOO0 D DD O N D DN

DY OO = OO DN OO e o OO WD =N WO =~ NN PR OWCNERFAWWWWH WD N WK

= OB, CC QO = = D O = e W N N~ WL WN AR BRNIDWNDWWN N —

DO OS 1N QO Q8D W Q0 = OO W DN Q0 = = W0 QD = QO Q0= QW NN = RSN W NN

— 00 = DOND QO e QO = DN e e N QO DD = D = LD I DD Q0 Q0 e e e e e [ e e

DO O DN DN DN = BN M IO 10 00 = = DN NN = NI WD WH W == I0N N DN

,
— e b e DN, e = DN = DD, P b b e NG P DO DD e e DN et et IND e ek e NS e b e e e e bt e DD
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A tanulé neve és vallasa,

dsztondijas vagy ismétli-e?

—

Tantargyak

Vallastan

amtan

1
|

Rajzolo mértan

Magyar nyelv
Latin nyclv
Tornazas

Foldrajz
Szépiras

Sz

Magaviselet

Regdon Sandor .
Révész Gyorgy .
Ritter Karoly
Réth Janos
45 Schiifer Béla .
Schiiffer Lajos
Schiitz Jdzsef .
Salamon Zsigmond, ism.
Sebdk Vilmos, izr.
50 Simig Ignacz
Szabé Jend
Szubits Gusztav
Téapai Janos .
Tonheiser Elemér .
55 Téth Kalman
Varadi Pal .
Velrs Karoly. agost. .
Veszeljvszky Gyula
Vollman Janos .
60 Wagner Karoly
Weisz Lajos, izr. .
Weiszberger Kéalman, izr.
Wimmer Bcla, izr.
Winter Viktor, izr. ism. .
65 Wolf Janos
Zsifkovits Jézsef

Komewadtal: :

Dumbrava Jézsef, gor, kel.

Marsch Jézsef.

Winter Nandor, izr.
Vixsgdlatlan maradt :

70 Gerd Rezsd, izr.

— e bk e e et e ek et DD b [\ s b DS 1D e ek b b e e e

[N N Nl e RV LR M N S e VSV VR (U GRVLVE (L (Ol
QN IO OO = DN QOO0 He = (O = b e e Q0= QO ID DD OO DD W
IO — QOWW R RN =N WNNW—N~ID W
_'l\'.,l\'zu'—"—‘l\'-ol‘u&l\’,r—‘%HM#—IOH‘—IQ»—‘—AIQIO&LI\DHH—

e
SN VRS UV VN O IRV VRN . alianll Vi S G LRV S SU R EVRSURN g N

1O = ot P o s DN P s = B et = OO = DN DN = [ e e -
NI NN N = =W Wt WWII DN WD — DD

Maydntanulil :

Jiger Nandor.
Kunst Led. '

Pt et bk et gk bk e bk DG = DN bt DD = DD = b = DD b e b DN

Osszesen : T2,
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Masodik A. osztaly.

— —

A tanulé neve ¢s vallasa,

osztondijas vagy ismétli-e?

Vallastan

Tantargyak

Magyar nyelv

Tatin nyelv

Foldrajz

Szamtan

Rajzolo mértan

Szépiras

Torndzis

Magavisclet

Balassa Sandor, agost.
Baranyi Istvan .
Berényi Janos
Bley Lajos

5 Bébn Karoly .
Biicher Fiilop
Csikés Janos .
Drozdik Jénos
Eichert Matyas .

10 Farags Odon.

Fried Néndor, izr. .
Germarz Aladar.
Germarz Jené .
Gesztesy Laszld .

15 Griiner Istvan, izr..
Hajabécs Karoly
Haman Domonkos .
Hary Ferencz
Hary Mibaly .

20 Heidenfelder Janos

Hoszman Antal .
Igaz Gyirgy . .
Ivankovies Sandor .
Kélman Nandor., izr. ism.

25 Kerner Géza.

Kiss Odon, izr. .
Korom Pl

Kunitzer Tivadar, izr.
Latinovies Jézsef

30 Laszlé Gyula
Letkovits 1ll¢s, izr..
Lovas Jénos . . . . ,
Léwy Laszlo, izr. .
Lugosi Ferencz .

35 Magyar Istvan, izr.
Mészaros Jozsef .
Mittelmann Marton, izr. .
Ocskay Korn6l . .
Otottkovics Mihaly

40 Perhécs Imre

O rme 1D = 0N == DO DD QO DD = DO DD = OO = DD = = DN DD OO0 =t U0 = e b e DD DN e DN i e = GO D

WD W N WIDWWWW— WWRKWHNINNICWWrR NDOLWHEINNNWNDE N DL O = 00w

»r-mwwwww»_fﬁ»—mwmpwwwwo:Apmwhmwmwwwwwwwpwl\:p»&

Qo= DN U OO DD NS = DD OS QS U DD QO s DND st s e OO QO = = s DD OO = = LONS OO DD R 1D — DD

WD WWUWrHR W WL WWIDWN = DNWWHRE WONEAEDNWR — 00NN OGN GO W =t

LN RO N WWCLC W WWWEFNNONDNRWCION A WWER LD O 050U 00w s w

DD R QO WN DN OIS O = — N D RO — w— Q)= DN D)W DN = GO — W

F—MI\DOSKOOOl\'.rPQWNMMMCMN—HMM#Q;MMPPC}Ol\:'—"—"—‘l\')ww| B QO DWW

DO = DN, DO DD = et =t IND DD = DN DD = DS o b e b IND P b et et DD b bt bt ek e et e [\ b ek e s ek DN DD




A tanuld neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlo-e?

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv

Latin nyelv
Foldrajz
Szimtan
Rajzolo mértan
Szépiras
Tornizas
Magavisclet

50

1]
o

60

70

Pop Koriolan, gir. kel.
Récz Jézsef, ism.
Regdon Istvgn . .
Resk Etele, agost. .
Rénai Séandor, izr. . .
Rosenblum Séandor, izr. .
Rostos Aladéar, izr.
Scheinberger Gyorgy, izr.
Schillinger Andor, izr.
Schlachter Henrik .
Schreiner Jézsef
Schwarcz Gyula, izr. .
Sextius Jézsef, ism.
Staud Miklés

Straki Joézsef.

Streicher Mér, izr. .
Sugar Odén, izr.

Stimegi Tivadar.
Szarvady Lajos .
Szekerke Lajos .

Széesi Istvan, izr. .
Szlavik Péter

Szojka Sandor, agost. .
Téth Péter .

Vékes Sandor

Weinstein Mihaly, izr. ism..

Weisz Imre, izr.
Winter Emil, izr. ism.
Zvaratké Pal.

Rimaradtak .

Miiller Miklgs.
Récz Andor.
Szvidrany Antal.

bt Q0 bt DD b b DN et et st e O DS DD e DD OO DD = OO DS DD DD QG a— OO DD OO

— O = DO DD = O = = N NIDWEND = DWW QO OO DWW

j v—-www'—'wr—‘l\:wl\:—*wl DO = DD QODD DS O Q)OO L0 = GO
Pk ek et NS Pk b gt ek e gt e ek et et et gt DD DD DD b et = DO DD DD = 1D N ND

OO DO QO Q) DN DD DO L0 DD = OO = GO S DD DN 0L
ol SV Ul U SUI sl ORI UR U VU U JURJ UG L)
»-w.—-F-m»—-wr—-»—-oowwwoawuwo:wr—l\:wwwwwo:ww
OB DWW WrHRISIONN QW WD — 00 Q00— OB LW s W
,—-o;'.—a[\sl\:Hc;‘;»—d-—p-r—awwww—www»—at\:wwmwwwww

Magdntanulok :

Loffler Imre, izr.
Tihanyi Miklés, gor. kel

Osszesen : T4.
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M4sodik B.

A tanulé neve és vallasa,

oszt6nd.jas vagy ismdtlo-e ?

osztaly.
Tantargyak
\ .
> =
> - Sz
-3 — —_
= = > = |
Z . = | = = | .-tz £
Z12 I FIE| =1 E B
= || E|=12 8158
S| E|% 12 3|28 =2
A :J‘} =03 &

Magavisclet

Ajvaz Boldizsar, gor. kel.

Balint Gyula -
Besch Matyas
Borbola Istvan -

5 Bodonyi Sandor
Boros Andor, ev. ref.
Béhm Karoly -
Bérocz Béla -

Bize Jazsef

10 Cserép Istvan

Debreczeni Zoltan -
Dettre Janos -
Dékany Jozsef -
Domonkos Pal

15 Fajka Lajos

Farkas Istrén
Fodor Laszlo, agost.
Fiirtos Jozsef, izr. -
Frank Béla

20 Garan Jéanos, agost. -

(iera JGzsef

Gerber Géza - .
Gerda Jdzsef, gor. kel. .
Hajnal Istvan

25 Hammer Péter -

Herbeck Miklds -
Herdt Jézsef - -
Kalabusz Gyula -
Kasparek Jakab -

30 Kis Erng

Klein Jend, izr. -

Kneip Jézsef -

Kungel Karoly -

Lauer Gyorgy .
Langh Kalman, ev. 1ef.
Lemblch Emil, izr.
Lengel Janos -
Lichtnecker Jézsef
Metzler Gusztav, ism.

(S

40 Muskd$ Janos, ism.

DY DN et st s e bt BN b N bt DD e DN e QS D s e DO DS = DN e e I = OO e e e DN = B e
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A tanulé neve és vallasa,

dsztondijas vagy ismétlf-e?

m—

Tantargyak

Va'listan

.l atin nyelv

Mugyau‘ nyelv
Foldrajz

Nzamtan

Rajzolo nu’-rtuu
Magavisclet

Szlépiris
Tornazas

60

Muské Sandor

Muzsay Endre, ev. ref. -
Neft Ferencz - .
Oszterreicher Gyorgy
Rastiitter Jdzsef
Reviczky Aladar
Ridinger Péter -
Rieder Janos -
Ringeisen Ferencz
Ritter Jend

Palfy Janos

Paulovics Gergely, gor. kel
Schag Antal - <o
Schneider Karoly -
Springer Jdézsef .
Schiitz Janos -

Schwarz Miklds -

Simon Kalman, ev. ref.
Soltész Janos -

Spétz Gyula, ism. -
Nzalay Ferencz -
Széesén Lajos, izr.
Széke Gyorgy

Szlics Jozsef -

Tamasy Laszlé -

Técsy Géza, ev. ref. -
Topon(uylxy )IIIHO_], gor Lel
Téth Istvan

Vecsernyés Andor
Weisz Béla, izr. -
Zacher Ferencz -
Zichermann Miklés, izr.
Zsétér Janos - .o

Meghadt -

Tomasies Jozset.

QL = DO LD — r—~ DS DS = = IO DS = Qi = DN = DO UOIDD — — DS DD = e b e =

QO N IV W — WIN = IO ION WIN LW W NWWHDNWDDN N N DN =~

B N DN W QWD WD Ov Q0o GO OO QU= = Q0= DN W= = W00y
DOD M DN D DN QSR = DD = I = = QDO WD QOB — =

Qo QoL O = W W LW UWUNWN W —Wrem WH =N QRN N NN

CIC— =N~ NWWANNN= RO N —

p— bk bt bk et ek bt e et b b bt D b pd Rk bt bt bk et b [\) [\D b b et e DND bt et e ek et

QLN U L ITN W WO WNN W =W NWHERFEHEOWNDWWR N — I
lOQ‘Zl\SWO:NCCUJNCCO&l U&HNUJ[\')P-OO' NWWIDNWW— WD NIV

NN DR — OO LW — N

()sszesen: 74.
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Harmadilk A. osztdly.

A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismetl-e?

Tantargyak

Vallistan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Tortcnelem

Természettani
foldrajz

Szdmtan

Rajzold mértan

Tornizis

Magaviselot

Apczi Erné . .
Boz6ky Mihaly .
Boresok Ferencz
Borcsok Imre . .

5 Dedk Istvan, helv..
Dogl Adolf, dszt.
Dragon Istvan
Dragon Janos
Eisele Ferencz

10 Foszt Péter

Gerdénovits Jené, gor. kel,
gor. kel

Glavaski Vazul,
Hajnaly Arpad .o
Hollgsy Karoly, helv. .
15 Jung Matyés
Klauber Vilmos, izr.
Kleininger Miklés .

Klekan Koriolan, gor. kel.

Kilumak Richard
20 Kohn Ignécz, izr.
Kreuter Janos
Kuhn Gyorgy
Kurzenberger Jéanos
Laczk6 Jénos, gor. kel.
25 Laszl6 Géza . .
Mengay Adolf
Mogan Béla, izr.
Molnar Jéanos, ism.

Méga Laszl6, gor. kath. .

30 Nagy Ferencz
Neszmirak Ferencz
Novak Elemér
Novaky Istvan
Pap Menyhért

35 Plesz Mér, izr. .
Pollak Erné, izr.

Popovity Szlavko, gor. kel.

Putics Dezsg, gor. kel
Recktenwald Kristéf .
10 Rosa Pal, izr.

BD ki et DN DD DD P bt DND bt s bk ot DD b [ bt DND b ok bt bt DN b= b bk DN DS DD DD b b et et et DD et D\D b

OO b=t QODN DO DO DD N QU QO = NS = DD QO = QO OO QO DD = O3 1D QO dh QO OO U DD DO B = QOO 1D QO e =

W b = N = = QO DN WOUWH DN = U Wk QNN DD =D = DN —Ww 0w

O = QODD IO DO QO QINS QO = QO USDD Wb i IS DD QO 00 OO m b W = O WO RD CODND = LD > DO DN

CODD = QOO LWNWOWWH N WO — 00D B0 m— i D GOWHRNIN N = QU ==

DD = = QO DD = DD e U e QO b e ek DD R e e = DND R O3 OO DD Q0 QO QO USRS N = = DD DN QD e

MU GV U GRGUEGVE DR S VLRV UL RGURCUL U RSV LR N GUR UGN SOl W GUR IO TN O )

QOO = QoS QO QO DD o= O QOO = DD — QON W QO WO WODNS = U = —

[ LR RGURSUNSURIUIE GO Ol U GGV OB SO iR N ST U SOV R U L LR UL Il VI O SU R S U LY

DO =t e e et e e e et bt DD Pt e b b b DN DND B e DN b et b DD R DD = DD e b e b et = e NS DD
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Tantargyak

=]

— [z
A tanulé neve és valldsa, i == . |8 I =
s 5|3 = I8 = =2
osztondijas vagy ismétli-e ? g ; j & —‘: §E= = ‘|‘ 2 ? ‘g
Schiifer Ferencz 2183111413 /3]3/3|3]1
Schlesinger Andor, izr. 1{1;1,1|t ;1 ;1:1;1]1
Schneider Gyula, helv. 12|13 |2]2121213]1
Schén Karoly 213|231 2|1,3,3|2]2
45 Szeds Géza, izr. . 3213133133 |1]1
Szilagyi Fercnez, hely. 1312|2111 1213,1]1
Takacs Lajos, ism. . 113,333 ]3|]3|]2;3]1
Thomay Béla, agost. 1j1(1y1)2]1t2]2,1]1
Tokolyi Lajos 1|23 ;2|2|1]212(2]1
50 Torok Laszlo .1 21313, 413/3]3:4,2]2
Urmosi Sandor, unit. ism. | 2 | 3 | 3|3 | 3|12 3[2]1
Vlasics Karoly . .1 21314141312 2;3;4]2
‘Weiszberger Andor, izr. . | 2|23 2 22122 3|2
Weéber Arpad 1131, 31333 312]1
55 Wilcesinszky Karoly 1 212137432 3,211
Zippel Ferencz . 11311133 211 3'3]1
Zombory Gyula . 213441 2/1:3 3;2]2

Nimaradt :
Moeiszner Otta.
Meghalt .

Weigang Rezsd.

C2
S
Muagintanls :

Hubacsek Rudolf.

(sszesen : 60.
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Harmadik B. osztaly.

Tantargyak

A tanulé neve 6s valldsa,

osztondijas vagy ismétli-c¥

Villistan
Magyar nyeclv
Ndémet nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Refjzolo mertan

Szamtan
Tornazis

Magavisclet

Andres Ferencz.
Apré Jend
Aubermann Mikls
Csala Lajos .

5 Czvejies Milorad, gr01 Kel.
Dimitrievits Csedomir g.kel.
Eordogh Zoltan, 4gost.
Ficker Péter .

Frecot Miklos
1 10 Glizsi Janos .
Glazsi Miklds
Grosz Jend, izr., ism..
Haber Antal. ism. .
Hreblay LaszI6 .

15 Juhasz Antal

Kiss Arthur .
Kis Mibdly
Klein Janos, izr.

Kordas Antal

20 KNorcek Aurél
Korpasi Elemér.
Kotanyi Istvan, izr.
Krepsz Ivén .

Kratsay Kamil .

25 Landa Ferencz .
Magyar Janos
Martin Ferencz .
Maurusz Jéanos .

Nagy Illés

30 Nugy Lajos
Nagy Sandor
Nagvivan Pal
Oppelez Karoly .

Orban Gyula, hels.

35 Pilmai Gyula, izr.. .
Podmaniczky Karoly b., 4g.
Pohl Karoly . Coe
Pupov Simon, gor. kel.
Roézsa Jozsef .

40 Santha Laszlo

L QO = = W00 WD~ DD
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DN LD e = o I Q0 = QOO0 U m (O et = DN IS D = QO e DW= =N W NN~ =0 Q0D — 0=
Do QW — W UL WL LWL W ——WWINWIDIY — W RNV NN O =W NN N~
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A tanulé neve és vallasa,

vsztondljas vagy ismétlo-e 7

Tantadrgyakhk

Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Torténelem

Termeszetiani

oldrajz

Rajzoloé mertan

Szamtan

Tornizas

Magaviselet

50

Seiler Dezsd, izr.
Nomogyi Jdzsef .
Steiner Sandor, izr.
Straubert Jend .
Szabd Karoly
Nzéler Jézsef.
Szilagvi Béla, ism.

Sztojkov Janos, gor.

Sztriha Sandor .
Nziies Imre

Tarnay Gyirgy .
Tolnai Béla, izr.
Vuchetich Sandor .
Weinhardt Adam
Winkler Imre, izr..
Wolf Jend. izr. .
7s6ter Jozset

Kinaradtal: :

Neurohr Jakab.
Uhlwurm Odon.

i;el:

R N Nl S I S N T g g

1S T2 I0 = WD WN IO — IV

DO O == = s QODD W W Qe LD

[NUENSEJLET VNGRSV MVEURGUVE (Ul ARV SO DRV L

DO O 1O N 0 QO = = N0 — DO DD = DD bt

N I NS =t DD =t = DN [ == DD =t = — DN =

NIV ICIVION NN IS N N BN NN W~
QI W WIL W W OO WU W W 0 Www

—_— LI N WIIO D OIS OO = = WD = D WO

Oszszesen :

Pt et b et et [ ok b et et DD bt e et et d

59.
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Negyedlk A, osztaly.

A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlG-e ?

Vallistan

Magyar nyelv

Tantargyak

Német nyelv

Latin nyeclv

Torténelem

Termeszetrajz

Algebra

Rajzolo mdrtan

Tornizas

Magavisclet

10

30

40

Aigner Karoly

Apré Elemér
Berwanger Henrik .
Birkenheuer Mihaly
Blaustein Mark, izr.
Bosnyak Jézsef .
Branstetter Ferencz
Buzas Istvan

Csanyi Matyas, izr.
Csokonay Karoly
Dettre Pal .
Dupp Balint . . . .

Eichenbaum Fer., izr. lsm.'

Faber Jozsef .
Franzl Gyorgy .
Fromm Jénos, dgost. .

Gerddnovits Sand., gr, ke]:

Giriiber Gyula .
(iriimbaum Jézsef, izr.
Harmos Istvan .
Hartner Jézsef .
Heim Erné .

Holub Dezsé

Horvath Istvan .

Janoscvity L, gir. ker, dszt.

Juhasz Istvan

Karl Ferencz
Keszler Jozsef
Kopasz Janos
Kovaces Jozsef. helv.
Landgraf Tivadar
Lévay Laszl6, helv.
Mahovies Giyula
Motika Karoly
Muzsay Ferencz, helv.
Nagyv Istvan, id.
Nagy Istvan, ifj.

Orban Henrik. hels. i.sm:

Pallmann Péter .
Paskesz Ernd, izr. .

— et Q0 e et e DD e e e et b bt e el b et 0N = OO0 = DN e = DD i b e e DN — DN e

RO = b = = =N W NN = = W0wWwrR W ONNWWHNWN —DNN =0 W L NN

DO = Qo — = IO N IO GO DN =00 WHNWIY L W UWWEN - =IO N WID R QLN —— b
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A tanulé neve (s vallésa,

nsztondijas vagy ismétls-e?

Tantargyah

Vallastan

Magyar nyelv

Nc¢met nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Természetrajz

Algebra

Rajzolé mértan

Torndzas
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Magaviselet

Perhaes Béla

Pick Lajos, izr.

Pintér Sandor

Pollak Jézscf, izr. .
45 Popper Nandor, izr.

Rosenfeld Viktor, izr.

Sallai Matvas . . .

Schattelesz Ferencz, izr. .

Schneider Miklds

D0 Selmeczi Istvan
Szabd Andras
Szabé Laszlo
Szivessy Tibor, izr.
Szorat al

95 Sztriha Kalman
Todoreszk- Lajos
Tonheiszer Jézsef .
Valentiny Karoly .
Vily Miklés .

Magdantanlol :

GO Bardany Lajos, izr.
Gierliczy Félix, bard.
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Negyedik B. osztaly.

Tantargyah

. . A e > S g

A tanulé neve Cs vallasa, Slel>]| |5 5 =

, . s | F1 81283 Elz]E

Osztondijas vagy ismoétlo-c ? & = 2| = P 2 | |2 |E&

’ i a | 2|8 RN RN B

=S| g g | E]E|Elg|xl8]|5

= | SI2 |8 EE =22 ]eE

ElElA|S|I&l& =5 2 |&8]=
Bayer Miklés . 3
Bendessy Gyorgy 1
Beyer Adolt . 2
Bieber Karoly 2
5 Bitsku Andras 2
Bohus Elemér 3

Bokor Jézsef

Busa Gyula .
Deak Vidor
Dékany Imre

Diirr J6zsef .
Eisner Mand, izr.
Faragé Mihaly
Gottlieh Arthur, iz
Hauer Dezsi
Huller Antal
Kalmar Szilvesztor .
Karg Dezsé

Kehrer Jozsef
Kertesz Janos

Kiss Antal

IKohn Jozscf, izr.
Kollmann Mihaly
Konrad Alajos
Koséezki Ferenez
Kovéaes Mihaly .
Kinyvesi Dezsd, izr. .
Lakatos Karoly .
Lako Jozsef .
Lamper Imre
Laskovits Janos .
Lazar Antal, izr.
Lazar Krnd, izr. .
Lobl Sandor, izr.
Nagy Sandor, helv.
Oross Sandor

Potrd Jozsef |
Polydk Mihaly . .
Prodanovits Miklos , gor. ke]
40 Scherer Oszkiar .
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A tanulé neve és vallasa,

Gsztondijas vagy ismctlo-c 7

Tantarg

yak

Vallistan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Torténelem

Termeészetrajz

Rajzold mértan

Algebra
Tornizas

Magaviselet

20

Singer Jond, izr.
skultéty Arpad .
Sofro Beéla
Nukovits Kalman
Szakall Jézscf
Szalay Janos

Szibinkits Gyorgy, gor. kel.

Szites Lajos

0 .
Fapody lLajos
Telbisz Péter
Turanszky DPoter
Vajda Janos .
Varga Lukies

Venetianer Frigyes, helv.

Vetye Fercnez
Weill Jeng, izr.
Weinhardt Jozsef

Kimaradl .

Ikron DBcla.
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Otédik osztaly.
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Tant rgyak
> . ~N = mg’
A tanulé neve Gs vallasa, 2lzls |k _lE| (%2 -
gzl 58| g8 2
osztondijas vagy ismctl-e? g 5 Az & < 3|2 %g &z
g2 a 20 £ \2 CRERIR=A RS
2125|815 AR
A7 = O &l |AR =R
Lindl Zsigmond 1|33 4|—| 3 |3/3]3 3;3]2
Makai Endre, izr. L1} 3yp1) 1) — |1 1i1}—13]1
Makra Szilveszter 3/3/1|3|— 3131331 )3]1
Malina Lajos 101 1] 2—| 2|12 212 3]1
45 Mogan Akos 111012 —|1]2{1—11]1
Nagy Istvan 1272/ 2|2 — |2 23—11(1
Nagy Laszl6 11212 1]— Lirjry3 2,21
Natafalussy lstvan 12222 —(|1]1|3— —]1
Navay LaszI6 . 1|1l 2]—p L1222 |—]1
50 Perhdaes Gyula 102 3,3 213 23/ 3;1}1
Podlussanyi Dezsd 31333, 3143, 33,2]2
Pulitzer Janos, izr. . 10202 33 — |12 3—]3]1
Rostos Nandor, izr. . 2034 3 — 313 33 3 412
Rozenstengl Péter i1 1120 — 1 2jt— 1]t
55 Schlesinger Ernd, izr. . l'\ 1vifrpry —tahrbr— 2l
Schwarz Bola, izr. 102 133 —  8]2 2— 3|2
Sranyi~Janos 1311 3|—F 33 2/ 4.3,3|2
Straubert Bela 1,2"3 813 — |11 83— 2]1
Siamegi Gyula 1. 2038 3| 3] — 22 3"[_ L2t
60 Székessy Ferencz 1} 2|33 5} — 1] 33—, 3%
Szenasy Gyorgy, ism. 223 3 — 202054 3,22
Nzénasy laszd 1.1 2] 3 — 20111721 1}1
Szivessy Lehel, izr. . Le2i L2030 — | 1138 — 31
Sziies Endre 1i1.§1[l§25 — [ 1:1]1— 1]1
6D Sziies Lajos 2°8. 33— 3 3. 3|32, 3|1
Takacs Krnd, oszt. 1 2,2 202, — 2 22 3}1
Tolnai Karoly . 123 11 — 12 11—, 2|1
Téth Gyula, agost. 12 22— 2.2 133 1]1
Trischler Lajos 1.2;1, 2 20 — i1 12— 1}1
70 Vadasz Imre, izr. 1110 202 — 1 11— 2]
Valentiny Antal . 1 1:1:1 1 — 1 1j1 1] 1
Vedres Béla 1.3 3,3 -1 2.3 2{3 3,6 3]1
Végh Guido 121 22 — 2 2 3— 1] 1
Vingai Joézsef . 1 21 1 1. — 21 2 2¢1
7 Wagner Gyula . 1y 12— 11 1102l
Zapory Viktor, izr. . 111 =1 11— 1]1
R R B
Magdntannlok :
Gyuritza Olga, agost. )
Miiller Margit, izr. Osszesen : 78.



Hatodik osztaly.

A tanuld neve &s vallisa,

osztindijas vagy ismctli-c?

Vallistan

Magvar nyely

Német nyelv

Latin nyelv

(iorée nvelv

Mennyiségtan

Szabadkezi os

geometrial yajz

Tornizas

Magaviselet

Ajvaz  Bogddn, gor, kel,

Andrassy Kalman
Arvai Fercnez

Balta Koriolan, gor. kel.

5 Bérezy Goza
Bistyak Ferencz .
Blau Henrik, izr.
Blau Lipét, iar.
Bogeha Imre

10 Bdzsé Ierencz

Bock Rezsd

Bundi Janos .
Csonka Ferencz, iset.
CsGke Imre -

15 Deutseh Dezsd, izr. .

Deutseh Nandor, izr,

Dobé  Jézset

Domokos Laszlo. helv. ssat.

Donawell Janos

20 Dudas Gydrgy
KErnszt Gyorgy
Frater Zoltin .
Fuchs Imre
Gabriel Jozset

25 (iermarz [Ferenez
Girasselly Karoly
tiriffel Lajos
Griin Vilmos, izr.
Habhn Alajos

30 Halal Jézscef
Harez Janos .
Hochstrasser Miklos
Huszka Ernd .
Jarosy DeusG .

35 Kleits Jdnos
Koczka Elemér, iz
Kohn Emil, izr.
Nordas Dal .
Lakatos Gidéza . . .

40 Lévay Ferencez, helv.
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N

. ) R Slale®
A tanul6 neve ¢s vallasa, 12|z 4 2180z %
= Pl o = 2 HiN.x —
PR PRI = I R < e 2z |z2B 2]g
osztondijas vagy ismdtli-e ? & | = == S| a |2 Selgls
’ o z |23 =0 SRR AL =
.5 2|2 Z1E|E 55 8%
Z | &1 T {3 S|518|88 31=
Sl la =22 Sl (2R =al=
LifTler Goza, iar. 2| — 1t 1
Lukhaub Gyula ‘, 2| — 1] 1 — | 1
Mogéan Istvén, izr. \ — 202 1
Nekich Richard | — 213, 1
43 Nemeeskay Lide : — 2 i 1
Niklos Kdroly i | — 1 : 1
Ordogh Lajos . (3 — 1 2
Pap Andris h3: 2 1 2
i 9 o ¢

1 — 1

Paulovits Sand., gor. kel,

50 DPlesz Jozsef

60

GH

<0

Rech Karoly

Ring Gyorgy
Rézsa Jozsef
Rimer Domonkos
Schaar Korndl, izr. .
Sehestyén Istvan
Strubert Jakab
Siimegi Odon .
Szabo Gyula
Szabd Jozsef
Telbisz Géza
Telbisz Karoly
Thury Jinos
Timpauer Lajos
Tath Gyula

Tath Imre

Vily Viktor
Varkonyi Istvan .

Zacharia Emil, gor. kel

Kimaradt :

Kron Imre, izr.
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Hetedik osztadly.

Jp—

A tanulé neve 6s valldsa,

dsztindijas vagy ismétlo-e?

Magyar nyelv
Német nyely
Latin nyelv
Gorég nyelv

Vallastan

Természettan
Mennyisigtan
Abrazolo mértan
Tornizas
Magaviselet

Ackermann Janos

Altenbach Jézset

Becker Jénos . . .

Beleszlin Vladimir, gor. kel
5 Benisch Arthur

Bohn Antal .

Bosnyak Laszlé

Dragon Gyula .

Dragits Vladimir, gér. Yel.

10 Eidenmiiller Elemu ig.
Fischer Aurél .

Gabriel J4nos .
Gombos Lajos .
Goncezi Lajos .

15 Gruber Jen6
Hacker Odén, izr.
Hetyey Gyula, agost.
Hoj6 Istvan .
Hummel Vilmos .

20 lvankovits Imre .
Katona Andras .
Kelemen Kalmin, izr. .
Kiss Ferencz .
Knopfler Rezs6, izr.

25 Kovacs Samu, izr. .
Ké&hegyi Andor, helv. .
Krzepelka Jend
Luczay Livius, gor. kel.
Lulay Matyas .

30 Magarascvits Leont., gir. kel.
Maver Gyorgy
Marki Imre .
Mihalyffy Lészlé, 09/t
Orban Karoly, helv.

35 Dekl Mihaly

Pollak Lajos, izr.
Reok Istvan, agost. .
Résa Erné, izr.
Rézsa Jénos

40 Schaar Elemor, izr. .
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- Tantargyak
MR
A tanuld neve és vallasa, ENEEE l_: | ! Ei Eg = <
dxztondijas vagy ismétlo-e? E ; j 2’1 & | | ; i% f z
F|EZ 82 ERICEE K
=27 = < BRI
o | -
Schiitz Antal 1j1 1yl — 1710 1= 1] 1
Kimon Kaiman 1 1" 2/2 2 — 1 22— 2|1
Noregi Mityas L2y 2ol — 120 22— 111
Szlics Jéanos 1, 112 12 — 1/ 1}2—i2z]1
45 Timesak Beéla . Lv1j2/2— 1 .1;/1]2 1 1}1
Traum Péter Ipre1p2r2 — 101 2— 11
Trentz Henrik 113/3/3 3 — 2 43— 1]1
Viéneki Antal . 112;2 2— 1 +172 21, 2|1
Widter Hermann . 11 i 1] 2 2, — 1/ 11— 2|1
50 Wirth Henrik . 17222 — 112221 1|1
Wolf Jouset, iy . IRV ] B
Zsétér Kerencr 1‘ 2,3 Si 3. — | 2i 2 5\_, 1] 1
A
Magdntunnls:
Weinstein [luna, izr. - .
Osszesen d3.
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Nyolczadik osztaly.

Magavisclet.

Tantargyak
A tanuld neve ¢s valldsa, ERE
dsztindijas vagy ismetlo-e? = :

A g E

, i I : | ! !
Andrissy Akos . 1172392 |22 92— 2h
Banszky Matyés dgost. [ 1171020 1 [1, 1.2 2 1,1
Brommer Odin. 12112 2 — |1 23— 1:2
Biza Laszl6 . 112/33 2 — 123 3-— 2.2
5 Cserey Gedeon . 2:383, 3 3 — 183 38—:33
Csernyi Kalmin 1 2022 112 2°3 2 1:2
Csoma Istvan, helv. 1 3.3 3-— 2.1 3 3.3 22
Czibula Antal 1021332 — 23433
Deli Géza 1, 2/2:3 2 2 1 22—
10 Dékany Janos 1,22 2 2 .1 2 3— 1,1
Dézsa Imre, izr. 11111 — 11 1— 171
Déme Gyula, helv, 128 3 —  212'"3 32 1|1
Engel Sandor, izr. 1 1:1 1 1, 11 1-- 112
Erdélyi Sandor, 1.2 33 -1 2 23 3 231
15 Faludy Ierencz 1171111 — 11 1 — 12

Fein Miksa. izr. 2 3 2 4 — 4 3 3 4 4 3,
Fodor Tstvan, dgost. 1 3 3 2 2 2 2 38 —11
Freyv Ferencs 111 2 2 - 13 3—;21
Fridrich Andras I 11 11 0 R 1
200 Gerber Hugd 1111 201 1 11— 11
Gever Henrik, helv. .J]1 1 1 2 1 — 1 1 1 —i 11
Gonezi Elemér, izr. 1 2 3 3 2 203 8- 1:2
Griiner Mand. izr.. 111 2 1 11 —1,2
Hencz Kiroly 11111 —'"111-—"1"1
25 Hodéaes Agoston 11111, — 1 2 2— 11
Hubacsek Béla . 112 2 1 172 2 21—
Jantsovits Jend, dgost. | 1 1 1 ¢ 1 1.1 1 112
Klein Akos, izr. I3 33 2 — 3 22— 23
Klein Oszkar, izr, | 1 3,3 3 2 3 2 35— 23
30 Kovies Jozsef | 2 3 2 2 2 — 3 3 4— 52
Kutni Gyula 1 3 3 2 2 — 2 23 2 2
Ladanyi Vineze 25 3,3 3 34 35 -- 32
Leitner Kalman 11121 — 1.1 1= 11
Martinu Lajos 1 2122 — 1 3 3—12
3D Mészaros Kalman 1 2 3.3 2 1 2 35— 21
Micik Lajos . 2 3 313 2 -3 3 2= 31
Mosonyi Emil. izr. 1 3 33— 1 1.3 3 2 31
Perhics Siandor 1 2 202 2 1 2 3—11
Plechl dézsef, iszt. 11121 - 1 22— 11
40 Polgir Péter, helv. 1. 1i3 2 3 1.2 83,22 2
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Tantargyah
. | E
A tanulé neve ¢s vallasa, AR S _ g€ -
=1 Zzle 2 Elx E|E <
gsztondijas vagy ismétli-e? g )5 |2 | 2|5 ¢ = £ = .2
ZIEE 2 2 AEE g
= F ]Sz £ E|E = ¥
S 2E [z 1388 & 212z 2|5
Robicsek Henrik, izr.. [ 1] 3| 3|3 2| - | 1) 2! 2/—r3] 2|2
Résa Lajos, izr. v 3222 — 1138 3— 172]2
Rosenteld Richard, izr. 1‘ 312132 — |3 2 3’—‘ 3’ 2] 2
Salamon Gyula . 111202111 — l{ 11— 1;1]1
45 Schreiber Jakab 1122 312 — | 1;3]2—1;2]1
Somnenfeld Arthur, jzv. | 1171101 — 1171, 1 I—l 111
Spitzer Jézsef, izr. L1y — |1 11— 1—]1
Szarnyas Nalman . 11122 1| — 1 22— 111
Szeghed Gébor, izr. Ly 11, L — 21011 - 1111
50 Szigeti Karoly, izr. 1/3,3/3: 3] — 3. 4/3—,3—]2
Takécs Antal 112 2)— 12723 " 12|11
Telbisz Jend 117121 — {1 12— 1:1}1
Tengg FKerencz . Tp1] 122 — |1, 1‘ 2 —‘ 1111
Téth Imre, oszt. 1202011 — 1. 1,2— 11}1
55 Torsk Béla Lprp2)2 20 — (2 2,.2— 112
Varnay Dezsd . 1:11 1|22 — 1}1}‘2—.11] 1
Maydntannlik :
Ofner Jend, izr. )
Sebestvén Emil, izr. (Osszesen : d8.
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B) A nem kotelezett tantargyakban.

I. Gyorsiras.

(A csiliaggal jeléltek haladé gyorsirdk.)

()]

10

20

30

III. A. osztdly.
Bozéky Mihaly
Jung Matyas
Kohn Ignacz
Laczk$ Janos .
Mogan Bctla
Molnar Janos .
Pap Menyhért.
Schlesinger Andor

II1. B. osztaly,
Kotanyi Istvin
Klein Janos
Krepsz Ivan
Orban (ryula
Somngvi Jizsef
Tolnai Béla
Winkler Imre .

IV. A. osztily.
(sanyi Matyas
Dettre Pal .
Franzl Gybrgy
Grinbaum Jazsef
Juhdsz Istvan .
Nagy Istvan
Orban Henrik .
Perhacs Beéla

1V. B. oszialy.
Diirr Jozset
Eisner Mand
Faragé Mihaly
Kertész Janos .
Kohn Jdzset
Lobl Sandor
Szakall Jozsef .
Vetve Ferencz
*Weinhardt Jdzsef

Erdem-
iegy
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V. osztaly.

André Janos
Barkanyvi Odén
Biichler Géza .
Egler Déter
*Fischer Odén
*(irogloth Janos
Hevesi Gvyorgy
Issekutz (rergely .
“Katona David
Kis Istvdn
Laux Jozsef
Lazar Laszlé
*Makai Endre .
*Mogan Akos .
*Malina Lajos .
Nagy Istvin
*Rozenstengl Péter
*Rostos Nandor
Schlesinger Krnd
Takées lirné
*Tolpai Karoly
Vadasz Imre
Valentiny Antal
Zapory Viktor
Y1. osztily,
*{rvay Fercncz
Bluu Henrik
Dob¢ Jazsef
Frater Zoltan
Gragselly Karoly .
*Huszka Ernd .
Kleits Janos
*Koczka Elemér
*Kohn Emil
*Lukhaub Gyula .
Nekich Richard

Ordogh Lajos .

© Erdem-

1 Jjegy
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70

5

80

A Gabelsberger-Markovits-féle magyar gyorsirds tanitisara hetenkint
2—2 érat forditottunk dgy a kezddknél, mint a haladéknél. A tanulék
eiémenetelék fokai szerint harom csoportba voltak osztva. A kezdGket
az eldadd tanar a sajat mdédszere szerint vezette, valamint a haladot-
tabbakat is. Tankonvvekiil a haladék szamara Bédogh Janos kinyveit
haszndltuk : Gyakorlati ¢és magasabb fokd gvorsirds, Szeged 1893,
Gyorsirasi olvasékonyv III. kiadas. Szeged 1897,

Paulovits Sandor .

Roézsa Jozsef .
Schaar Kornél .
*Sebestyén Istvan
*Strubert Jakab
Szabé Gyula
*Szabd Jozsef .
Timpauer Lajos
*Téth Gyula
*Zacharia Emil

VII. osztily.
*Becker Janos

*Benisch Arthur .

*Dragics Vladimir
*Gonezy lajos
Hojé Istvan

— et DND b = = = DN DD D

— N DD =
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*Mihalyffy Lészlé
*Pollak Lajos .
*Schiitz Antal .
*Simon Kalman
*Séregi Matyas
*Timesak Béla.
*Traum Péter .
*Widter Hermann

VIII. oszidly.

*Czibula Antal
*Martinu Lajos

*Perhacs Sandor .
*Schreiber Jakab .

*I'éth Imre .

Osszesen: 96.

II. Miiének.

Erdem-
jegy

19 = = D= DN

L ]

10

I. A. oszidly,
Buchmann Agost
Filler Szilard .
Kaminar Lajos
Mogan Laszlé .

Pauli Jozsef

Radies Ferencz
Téth Fabian .
Id. Wolf Janos

I. B. oszidly.

Bauda Vilmos
Fagler Laszlo .

Erdem-
jegy
:

= D N b e [ b b

20

Klivényi Lajos
Liptay Béla

Massany Jené
Onozé Istvan .
Téth Ferencz .

I. C. osztaly,

Baverle Béla
Hodi Pal
Koreck Janos .

Mamusits Jozsef .

Martin Géza
Regdon sandor

Jegy

Pt [\ b DN b

0N BS o= = DN



110

30

40

Ritter Karoly .
Réth Janos

Szabé Jend

Szubits Gusztiv
Tapai Janos
Tonheiszer Elemér
Veszelovszky Gyula
Wagner Karoly

II. A. osutdly.
Baranyi Istvan
Gesztesy Laszlo
Hajabacs Karoly .
Meészaros Jézsef .
Ocskay Kornél
Perhdcs Imre .
Szekerke Lajos
Vékes Sandor .
Zvaratkd Pal .

II. B. osztily,
Béhm Karoly .
Borocz Béla
Debreczeni Zoltan
Dettre Janos
Dékany Jézsef
Domonkos Pal
Kalabusz Giyula .
Kiss Erné .
Metzler Gusztav .
Palfy Janos
Ritter Jend
Soltész Janos .
Szalay Fercncz
Széke (iyorgy .

HI. A. osztdly.

Boresok Ferencz .
Kurzenberger Janos
Molnar Janos .
Schién Karoly .

III. B. osztily.
Frecot Miklés .
Nagy Sandor .

, Erdem-|
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IV. A. osztaly.
Bervanger Henrik
Dupp Balint
Perhies Béla
Tonheiszer Jézset

IV. B. osztdly.

Hauer Dezsé
Kiss Antal .
Laskovits Janos
Vajda Janos
Weinhardt Jozsef

Y. osztdly,

Berger Istvan .
Gedeon Richard

Horvath Ferencz .

Jungen Aladar
Kertész Ferencz .
Kréhn Jakab
Landgraf Rezss
Mogan Akos
Perhaces Gyula
Székessy Ferencz
Szénasy Laszi6
Trischler Lajos

V1. osztdly.
Arvay Ferencz

Bistyak Ferenca .

Dob¢é Jézsef
Frater Zoltan .
Gabriel Jozsef.
Griffel Tajos
Harcz Janos
Jarosy Dezsé .
Kordas Pal. .
Nekich Richard
Niklos Karoly .
Plesz Jézsef
Roézsa Jozsef
Schmidt Imre |
Strubert Jakab
Nzabo Jozsef
Timpauer Lajos
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VI1. osztily.
Bohn Antal
Ivankovits Imre
Ndregi Matyas
100 Wirth Henrik .

VIII. osztaly.

Deli Gydzd
Dékany Janos

A miiének tanitasira
csoportba voltak osztva. A kezddk tanitisa a hangjegyck, {itemek,
pauzak, mddosité jelek isniertetésére terjeszkedett. A haladdk Szigedi
Endrénck négy szélamra alkalmazott cgyhazi énekeit. Haydn ma-
gyar és Szogedi latin miséjét tanultdk, melvcket iinnep és vasarnap
a tanulé ifjisdg sz. miséjén énckeltck. Az egyhazi énckeken kiviil
viligi mfidarabokat is tanultak s czeket a fégymn. linnepdélyein

HE;dem-
}i Jjegy
|
(| Kovices Jozsef .
o1 Kutni Gyula
1 |105 Ladanyi Vincze
1 Perhics Sandor
Telbisz Jend
h Téth Imre
- ”
1 ()sszesen :

hetenkint 2 dra fordittatott. A

adtak clé.

III. Szabadkézi rajz.

10s.

tanuldk kot

Erdem-
Il Jegy

o

III. A. osztily.
Laczké Janos .
Rdsa Pl

II1I. B. osztily.

Magyar Janos .
Pohl Kiroly
Striha Sandor

(W1}

IV. A. osztily,
Franzl Gyorgy
Janosevits Miklés

Mahovies Gyula .
Schueider Miklds .

10 Szorat Pal .
Striha Kalman

IV. B. osztily.

Bendesy Gyorgy .

Busa Gyula
Kehrer Joizsef .

'! Erdem-

!} jeey

” 15 Kénvvesi Dezsd

| Lako Jézsef
2 Lamper Imre
o103 Sofré Béla .

' Weil Jend .

l 1 V. osztily,
’ 1 20 André Janos .

1 Barkanyi Odén

Kertész Ferencz
Téth Gyula.

VI, osztily.
Lévay Ferencz
Telbisz Karoly

YII. osztily,
Timesak Béla .

YIII. osztaly.
Jantsovits Jend
Spitzer Jézsef .

_—— e DY O
[R¥)
Ol

[l S ]

(sszesen :
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IV. Franczia nyely.

Bartos Fiilop, féredliskolai tanér, ki a franczia nyelvet intézetiinkben
1893—94. tanévtdl kezdve tanitja, ez évben is megnyitotta a tanfolyamot
22 ifjival, kiket kezdSk és haladék csoportjdra osztva, heti 4 éraban okta-
tott Bartos-Chovancsik nyelvtana és olvasékinyve alapjan. Azonban a szépen
megindult tanfolyamot, sajnalatunkra, betegeskedése és nagymérvii elfoglalt-
saga miatt id6kozben kénytelen volt besziintetni.

A sorozathan hasznélt érdemjegyek fokozata.

Az clémenctel rovatiban: 1 = jeles, 2 = j6, 3 = elégséges, 4 = elég-
telen: a magavisclet rovatiban: 1 = j6, 2 = szabalyszeri, 3 = kevésbhé
szabalyszeri, 4 = rossz.

Roviditések jelentménye,

gor. kath, = girdg katholikus vallasi : — gor. kel. = gordg keleti vallasa :
— Agost. = Agostai vallasti; — helv. = helvét vallasii: — izr. = izraelita
vallasd + — ism. = ismétl§; — oszt. = Osztondijas. A hol a név utin a

kotelezett tantargyakbél nyert sorozatban vallis jelezve nines, ott rémai
katholikus ¢rtendd. A torndzés rovatdban — = fdlmentetett.



Tornaverseny.

Tanintézetiink résztvett a kozépiskolai tanuldknak Szabadkén, f. évi
majus hé 29-ikén tartott keriileti tornaversenyén 42 tanuléval, kik Schandl
Miklés és Varju Janos feliigyel6 tanarok és Timina Odén tornatanir veze-
tése alatt mentek Palicsra, a verseny szinhelyére, hol a torndzasban tanusi-
tott jartassagukkal dicséretet arattak.

A tomeges versenyekben a bot-szabadgyakorlatokért az els6, a katonai
rendgyakorlatokért a méasodik diszoklevelet, a kétélhizasban tanusitott ere-
jiikért pedig elismeré oklevelet nyertek.

Az egyéni versenvekben kitintek: Lazar LaszI6 V. oszt. tanulé, ki az
uszéshan tanusitott ligyességeért eziist éremmel s ezen felill a szabadkai
holgyek tiszteletdijaval, egy eziist szelenczével jutalmaztatott. Gonezi Lajos
VIL oszt. tanulé a magasra ugrasért, Wirth Henrik VIL oszt. tanulé pedig a
radugrasért bronz éremmel tiintettetett ki.

A vallas- és kozoktatssligyi m. kir. miniszterium 4ltal elirt intézeti
tornaversenyt junius hé 21-ikén tartottuk meg az uj-szegedi népkertben.

A bot-szabadgvakorlatok és katonai rendgyvakorlatokban kitiintck az
intézetnek a szabadkai keriileti tornaversenyen diszoklevelet nyert novendékei.

A kotélhizasban gyodztek : az 1. A, 1. B, II. B. és IIL. B. osztalyok.

Az egyéni versenyekben:

A VIl osztalybol:

Becker Janos silydobasban, Dragits Vladimir tivolraugrisban, Dragon
Gyula magasra ugrds- és szertornazasban, Eidenmiiller Elemér szertornazés-
ban, Gonczi Lajos magasra ugras-, rudugrds-, futds- és szertornzésban,
Timesak Béla szertornazasban, Traum Péter rddugrasban és Wirth Henrik
ridugras- ¢s szertornazasban.

A VI osztalybdl :

Andrassy Kalman szertornazisban, Donawell Janos magasra ugréasban,
Fuchs Imre és Germéirz Ferencz iidugras- és szertornzasban, Harcz Jénos
futasban, Kordas Pal silydobasban, Nekich Richdrd szertornizasban és Ring
Gyorgy futds- és szertornizdsban.

8
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Az V. oszidlybol :

André Janos és Berger Istvan ridugrds- és szertornazasban, Frisch
Jézsef tavugras és futisban, Kalé Istvan magasra ugris- és futisban, Kron
Jakab szertornazdsban, Perhdcs Gyula magasra ugras- és szertorndzasban,
Rosenstengel Péter silydobasban és Szénasy Liszlé szertornizasban.

A IV, A. osztélybél :

Blaustein Mark szertornazisban, Bosnvak Jézsef rddugrasban, Csokonay
Kéroly tavolra ugrasban, Faber Jozsef -magasra ugrdsban, Kopasz Jéanos

szertorndzisban, Muzsai Ferencz futdsban, Perhdcs Béla mdszas- és szertor-
nazasban és Szabé Léaszlé mdaszasban.

A V. B. osztalybol :

Bayer Miklés rddugras- és magasra ugrasban, Bieber Karoly, Konrad
Alajos, és Kosdezki Ferencz szertornaziasban, Szalay Janos tavolra ugras-
futds- és szertornazasban, Vetye Ferencz ¢s Weinhardt Jozsef szertornizasban.

A Il A osztdlybol :

Boresok Ferencz mészas- és szertornazasban, Dragon Jéanos szertor-
nazasban, Foszt Péter maészas-, magasra ugras- ¢s szertornazasban, Jung
Matyas tavolra ugrasban és Zombori Gyula szertornazasban.

A lll. B. osztdlybol :

Magyar Jinos mAszasban, Martin Fercncz szertornizasban, Sztojkov
Jénos tavolra ugris- és maszasban, Szilagyi Béla szertorndzasban és Zsétér
Jozsef magasra ugras- és szertornazasban.

A Il A osztélybdl :

Irankovits Sandor és Kalman XNandor szertornazasban, Perhdcs Imre

és Szlavik Péter maszds- és szertorndzasbhan és Winter Emil szertornazashan.
A Il. B. osztalybdl :

Bodonyi Saindor mdszas- ¢s szertornazasban, Fajka Lajos, Reviczky
Aladar és Schiitz Janos szertornazasban és Spécz Gyula maszds- és szer-
tornazasban.

Az I A osztalybol :

Fiiller Szilard szertorndzisban, Koczor Jénos és Mogan Laszlé maszis-
és szertorndzasban, ¢s Radics Ferencz szertornizasban.



Az I. B. osztalybdl :

Bauer Erich mészds- és szertornazasban, Fried Rezs6 és Spéez Antal
szertorndzasban és Véber Karoly maszésban.

Az I, C. oszlalybol:

Bokor Pal szertorniazasban, Koreck Janos és Varadi P&l maszas- és
szertornazasban és Veszelovszki Gyula szertornazasban.

Dobosok :
Krzepelka Jend VIL és Schwarz Gyula II. A. oszt. tanuldk.

Kiirtds .

Végh Guidd V. oszt. tanulé.

A tornédzésban tanusitott kivalé jartassagukért elismerd oklevelet nyertek :

A VIL osztalybél : Gonczi Lajos ¢s Wirth Henrik, a VI. osztalybél:
Fuchs Imre és Ring Gyodrgy. az V. osztalybél: Berger Istvan és Perhdcs
Gyula, IV. A. osztalybol : Kopasz Janos és Perhacs Béla, a IV. B. osztaly-
bél: Bayer Miklds ¢s Szalay Janos, a III. A. osztilybél: Béresok Ferencz
és Foszt Péter, a III. B. osztalybdl: Martin Ferencz és Szilagyi Béla, a IL
A. osztalybol: Ivankovits Sandor és Perhacs Imre, a II. B. osztilybél: Bo-
donyi Sandor és Spécz Gyula, az I. A. osztalybdl: Koczor Janos ¢és Mogan
Laszlo, az 1. B. osztalybdl: Bauer Erich és Spécz Antal, végre az I. C.
osztalybol : Viaradi Pal és Veszelovazki (ivula,
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Statisztikai kimutatasok.

A) A tanulok Altaldnos dttekintése az 1897 — 98, tanévben,

%E '§ . A megvizsgaltak kozott volt A hoiroftak Az bsszos hoe
8 5 % b = = a mult,tan(-vllcz irnt.t.uk l\O/lll tan-
Osutily E—E . . ?;:‘ g '—E' lulo?ll(g‘azn‘feetclru Illetéségro nézve képest dijat illetoleg
Sl ElE S S S T T e T T
é fg 5 éo Eﬂ ED c;f halado || ismetls || helybelif| vidéki "05250' apadis {:’/(;ltt” 111‘(;(1)1!&;’;3
I. A. 71 2| — | — 69 2 64 D 4: 26 — — 61 10
I. B. 71 2 1 1 67 2 62 5 39 28 — 506 15
I. C. 72 3 — | 68 2 64 4 43 2D — | 62 10
II. A. 74 3| — | — 71 2 66 5 45 26 — — 66 8
II. B. 4 | — 1| — 73 — 70 3 46 27 3 - 61 13
III. A. 60 1 1| — 58 1 55 ¢ 32 26 — b ) D
Il B. 59 21 — | — 57 — 54 H 33 24 — 2 51 8
V. A. 61 | —— | - — 61 2 59 2 31 30 — 2 53 8
IV. B. 58 1| — | — 57 — 57 — 32 25 —_ 2 48 10
V. M| — || — | — 78 2 76 2 57 21 b — 65 13
VL 71 1| — 1 69 — 69 — 42 27 4 — 60 11
VII. B3| — | — || — 53 1 53 — 25 28 — 11 43 10
VIIIL. BB | — | — | — b8 2 H8 —_ 33 25 14 — 49 9
I—VIIIL. | 860 || 15 3| 38| 839 16 | 807 32 | 501 || 338 27 23 | 7130 | 130




I’) A megvizsgalt tanulok kimutatisa, vallas, anyanyelv és nyelvismeret tekintetéeben az 1897—98, tanév végen,

A tanulok kizt vallasra nézve volt | A tanulék kozt anyanyclvro nézve volt Alt‘.‘f‘“l"’_k
nyclvismerecte
N "’* = T E e
Osztal s |l=q £ = . E = = | 3|28
Z %t & = = N | © Z & = < b 2 g S | g7 | Es
! (. !
LA 430 2] 210 3|19(— 695711 | —I1—| 1| —|—]69]|38]69
LB 45/t 2 1| 5141675511 | 1| —} — |-~ |—]|6T|39) 67
L. 49—y — | 2 3|14 /—| 68|49 18| —| —| —] 1| —|68]40] 68
1. A.| 43— 21 4 22 (—| 7158812 | 1| — | — || — | —| 71L|36]71
I B.| 56— 4 2| 5| 6|—|18[42 27| 2| —| 2| —|—1[73]|42] 73
HLOA 85 10 74 Li 4] 941684212 2 — | 2| — | —|58]34)58
L B.| 41— 4] 24 1| 9)— 57|40 13| —| — | 4| —|—|57]30]57
IV. A 42— 2 1@ 412 —/ 614911 | — | — ] 1| —])—|61]29]6l
V. B.| 44 -] 2] — | 2| 9|—I57 4118 — | —| 2| 1|—|B57]|36] 57
V. 55— 2 4. 2|15~ 78 170 6| 1| —| — | 1|—|78]54)78
VI. 53— 4| — i 2| 10— 69 (4917 ) 2| —} 1| —| —| 69|42} 69
VII. 85— 4| 3| 2 9538618 1| 1| 2 — | — 532353
VIIL. 34— — | 30 417 |- 58[49) 7| —| 1| —| — | 1] 58]40]58
Osszosen| 575] ui 35 | 95 | 37 11165 1839 637 171 L 10 ] 2 15 e 1839 183 (839
" 0 I i { i I | |
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(!) Kimutatas a megvizsgalt tanulok sziildinek polgéari allasdrol az 1897--98, tanév végeén.

A tanulék szitléi kozt polgari alldasra nézve volt

Gstermoli _ iparos 7_kgresked§fﬁsﬁya£allg:zd | tisatvisels 7 5 f‘—:L I!é_ . |‘

imiilo onillo onalld C e =

Osztaly punl e U e v I (SR z
LA | — |13 — | — 10| =] =115 —]12] 3} 1| 6| 7§ 2| 69
LB | — ] 9| —0—| 8| —| 1| 6| — 15| 5| —1| 6|14} 3| 67
LC | 2|10 83— 1|12 —| 4| 5[ 2]14] 2| 1 8| 2| 3] 8
A | L[ I1T | = — | 7 1| v 8] — | 7! 6| v 190] 1| 2 71
LB | — 17| 8| — |22 — | —1] 2|— 10| 7| 3} 3] 6|—] 13
LA | — 12— — | 6] —f— 11— 1] 3] 1,100 381 1| 58
LB, | 1{10| 3)—| 8] 1| — |10, — |12 2] =1 6| 4|—| 57
IV.A. | 2 11| 5| —| 8|—| 1| 4| —| 6| 4]— | 7] 5| 8] 61
IV.B. | — |15 | — | — |11l 1|—| 6]- 8| 4 T 5 — | 57
V. 20 4| - | —| 9| 1| — | 6| —|24| 6| 220 3) 1| 78
V1. — || — | = 7| =1 1| 6| 1| 1| 4] 1|18 5| 5| 69
VIL. — 10| 4| — | 5| | = 9 3| 7| 3 110 1] -1 53
VIII — | 9] — =] 8| —=1—=1 7l —="1] 5] — 14l 47- 5y
Osszesen | 8 [I51 | 18 ) — 120 | 4| 8|95 | ¢ '1\144 54 | 1L (134 | 60 | 25 | 839
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D) A megvizsgalt tanulék altalanos osztalyozisa az 1897 — 98, tanév végen,

I . .
f‘ Magaviseletbdl*

Tanulmianyokbddl

R . 3. |3 =T 3 Z | - %
dsatily x| = | | E 5 | 2Z2E | EEp B3 | B3 23
oz ! S 2. BT EEE | I s 2|5z
R 5 |27 & |E=|f 7 g2 |22 lEg
i 1‘ ;

LA | 69 | 59 8 — — | 5 17 34 4 3 6
LB | 67 ‘ 52 13 — | — 3 20 29 7 2 6
L 65 ‘ 49 | 17 | — | — 3| 21 | 26 6 ] 11
1. A. T s ) e ] — 5| 15 | 36 7 4 4
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E) Az 1897 — 98, tanévi éretiségi vizsgalatok eredmeénye.

b) Az e) Az GrottsGgit vogzett ifjuk palyavilasztisa
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E tanév folyamin 3 izben voltak érettsdgi vizsgilatok, w, m.: szept., deez. és junius honapokban.

Szept. hoban elsd teljes vizsgilatra dllotl: 6 tanuld, czek kozal jol c¢rett 1, érett 1, javitd vizsgilatra utasittatott 2, ismdétlore 2
Javitd vizsgilatot tett : 16, czek koziil sikerrel: 15, misodik javitisra utasittatott 1.

Deczember hoban elst teljos vizsgilatra allott 1, sikerrel; javito vizsgilatot tett: 3, mind a hivom sikerrel;. ismotls vizsgilatot
tett: 1 &és oz viglegesen clutasittatott.

Junius hoban els§ teljes vizsgilatra allott: 47, czck koziil sikerrel vegzett: 41.

T szerint tehat a tanév alatt javito vizsgilatot tett: 18, sikerrels ismétlit: 1 6s ez véglogesen clutasittatott, Potly Grettsepi vizs-
gilatot tett a latin nyelvhil 2 reiliskolit vigzett tanuld ¢s pedig sikerrel.

Az a) b) ¢) s d) rovatok csak azon tanulokra vonatkoznak, kik clsh 1zhen  tettek Crettségi viz
az Crottségit sikerrel befejozett Gsszes ifjakra,

ralatot, az e) rovat adatai pedig




F¥) Az egész tanév alatt beirt tanulok illetdségének kimutatdsa megyék szerint az 1897 —98. tanév végeén.
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Szertdrak.

@) Természettani szertar.

A szertar gvarapodasa az 1897/8. tanévben :
£) p

Vétel ttjan: Bertram-fele lejtSkésziilék. —- 2 izzdlampa. — Csillaga-
szati tdvess. — Bolognai és pataviai iivegek. — Uvegbuzogény a nyomés
egvenletes terjedésének igazolasara. — Heré kitja, — Golyétancz. —— 2 drb
femrdd az elektromos vezetés alapkisérletéhez. — 4 drb agyvaghenger. —
6 drb elempohir. — Szénpalezak a Stohrer-féle regulatorhoz. — Gézvezetd
és higanytarté kaucsuk csévek. — Teljes aranyozé ¢s eziistozé koésziilék., —
2 drb accumulator. — Elektromos vasit. — Ajandék dtjan: Tek. dr.

Zapory Nandor tir, a m. kir. dllamvasutak nevelé- és tipintézetének orvosa
egy mikroskopot ajandékozott az intézetnek.

h) Vegytani szertar.

A természettani ¢s dsvanytani, illetSleg chemiai eldadisok alkalmaval
bemutatott kisérletekn¢l folhasznalt savak és ok kelld mennyiségben hesze-
reztettek.

) Természetrajzi szertar.

Vatel qitjin szaporodott : Spiritus praeparatumok : Echinus microtuber-
culatus. Aphrodite aculeata. Octopus vulgaris, Astacus fluviatilis lélekzs
szerve. — Kitomott allatok : Preropus edulis. Meles taxus. Spermophilus
citillus. Dasypus sexcinctus. Archibuteo Cerch. Turdus merula. Ampelus
garrula. Oriolus galbula. Ploceus textor (fészekkel). Upupa cpops. Tetrao
urogallus (him ¢s ndstény). Tetrao tetrix. Perdix cinerea. Otis tarda. Scolo-
pax rusticola. Galiinago gallinula. Anas crecca. Anser arvensis. Larus argen-
tatus. Chelonia midas. Hommarus marinus. — Csontvizak : Emberi csontvaz.
Pteropus edulis. Felis dom. (Félesontvaz.)

Ajdndék dtjan: Tek. Krén Igndcz, m. kir. adllamvasuti mihelyfénik
Ur egy diszesen kiallitott fagvidjteményt. Thomay Ernd orvosndvendck 1 drb
cseppkd az agteleki barlangb6l. Mosonyi Emil, VIIL oszt. tanulé 1 drb
Mammut agyar-téredék. Schaar Kornél, VI. oszt. tanuls 1 drb nemes opdl,
1 drb achit esiszolva, 1 drb faopal csiszolva, Franzl Gyirgy, IV. oszt.
tanuld, 1 drb fischerit. 1 drb orvénykd esiszolva.

Az 1397/8. iskolai évben a természetrajzi szertir novénytani részében
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valtozas tortént. Az 1883, évben dr. Feichtinger Séndor kir. tanacsos, Esz-
tergom véarosdnak fGorvosa, gazdag novénygviijteményot Szeged varosanak
ajindékozta. A varos hatdsiga a becses gytijteményt ideiglenesen a fégym-
nasinm szertdraban helvezte el és a szaktanar gondozasédra bizta. Miutén a
Kozmtivelddési palota folepilt, melyben a varos birtokdban lev§ és a ter-
mészetrajz korébe tartozd tirgvak is helyet nyertek, az emlitett gyijtemény
az 1897, évi 27.819. sz. a. kelt tandcsi végzés folytian a muzeum igazgatd-
sigdnak leltar mellett, teljes épségben atadatott.

) Torténelmi, foldrajzi és régiségi szertar.
Kogutoviez ¢s Tarsa magyar foldrajzi intézetének a vallas- és kozokta-

tastigyi m. kir. miniszteriumtél engedélyvezett kiadvanyaibél beszereztettek :
Azsia iskolai fali térképe. Tervezte és rajzolta Kogutovicz Man.

Budapest, 1897. — Afrika iskolai fali térképe. Kidolgozta Kogutoviez Mand.
Budapest, 1896. — Eszak-Amerika iskolai fali térképe. Tervezte és rajzolta
Kouzutoviez Mané. Budapest, 1897. — Dél-Amerika iskolai fali térképe.
Tervezte és rajzolta Kogutovicz Mandé. Budapest, 1897. — Ausztralia és

Polinézia iskolai fali térképe. Tervezte és rajzolta Kogutovicz Mand. Buda-
pest, 1897.

Gyarapodott a szertir a vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. miniszterium
ajandékabdl a kovétkezd torténelmi fali térképekkel :

Graccia. Tervezte dr. Cherven Fléris, rajzolta Kogutovitz Mané. Buda-
pest, 1897, -— A rdémai birodalom legnagyobb kiterjedése koriban. Tervezte
dr. Cherven Fléris, rajzolta Kogutovitz Mané. Budapest, 1897. — Magvar-
orszag a pragmatica sanctio elstt 1720. Tervezte dr. Acsady Ignacz, rajzolta
Kogutoviez Mand. Budapest, 1897. — A magvar korona orszigai 1847-ben.
Tervezte dr. Marczali Henrik, rajzolta Kogutovicz Mané. Budapest, 1897.
Ajindékozott tovabba intézetinknek a vallas- és kozoktatdsiigyi minisz-
terium a Kogutoviez és Tarsa foldrajzi mdintézete altal készitett f5ldgombok-
Ll egy értékes példanyt.

A régiségi szertart Landesberg Jend, V. oszt. tanuld, egy régi éraval
és egy mellképes gviirtivel grarapftotta.



Kdnyvtarak,

a) Tanari konyvtar,

A folyé iskolai évi gyarapodas vétel ttjan: a) Tudomanyos folyéiratok
és szakkozlonyok: Annalen der Physik und Chemie (Wiedemann) 1897—98.
— A természet. Szerk. dr. Lendl Adolf és Lakatos Karoly. — Budapesti
Szemle. Szerk. Gyulai Pal. — Erdélyi Muzeum. Szerk. Szadeczky L. —
Hitszénoklati Folydirat. Szerk. Urban Juvenalis. — Irodalomtérténeti Koz-
lemények. Szerk. Szilady Aron. — Képes Folygirat. XII. évf. 1—12. fiizet.
Szerk. Nagy Miklés. — Magyvar Paedagogia. Szerk. Négyesy Laszls. —
Magyar Nyelvér. Szerk. Simonyi Zsigmond. 1398. évf. — JMagyar Kritika.
Szerk. Benedek Elek. — Orszdgos Koézépisk. Tandregyesiileti Kozlony. Szerk.
Rajner Ferencz. — Katholikus Paedagogia. Szerk. (iyiircky Odén. — Philo-
logiai Kézlény. Szerk. Heinrich G. és P. Thewrewk E. — Természettudom.
Kozlony. (Szily K. 1897—98. — Tornaiigy. XV. ¢vi. Szerk. Kovdes Rezsd.
— Zeitschrift fiic die- dsterr. Gymnasien. (K. Schenkl.) Wien, 1897—98. —
Zeitschrift fiir mathem. und naturwiss. Unterricht. (Hoffmann.) Leipzig,
1397—93. Osszesen: 17 czim 205 fiizetben, 103 frt 60 kr. értékben.

b) Konyvek: Balassa Jézsef, A magyar nyelvjarasok osztalvozdsa. Bpest,
1891. — Barczay Oszkar, A heraldika kézikonyve. Bpest. 1897. — Bed{§hazi
Janos, A két Bolyai. Marosvasarhely, 1897. — Bibliotheca Scriptorum Ro-
manorum: Horatii Flacei Carmina, ed. C. Pozder, 3 pld. Livius Ab urbe
cond. libri, ed. St. David, 2 pld. Sallustius, Bellum Cat. et Bellum Jug.,
4 pld. Taciti Ab excessu divi Aug. (Ann) lib. 1—6, ed. . Némethy,
3 pld. Ciceronis epistolae, ed. J. Csengery, 4 pld. — Cantu Caesar, Vilag-
torténelem, XIV. 2-ik fele és XV. Az utolsé 50 év torténete. Eger; 1831, —
Kor- és beifirendi mutats. Eger. 1877, — Cicero, A kotelességekrél. Ford.
Csengery Jancs. Bpest. 1285, — Detto V. A. Horatius ¢s kora. Foid., dr.
Horvath B. Bpost, 1893. — Duncker Miksa, az Okor tirténete, I—IV. Ford.
Jonas Jinos. Bpest, 1877-—718. — Philosophiai irék tara, XIV. (A gérog
gondolkodds kezdetei. Irta: Sebestyén Karoly.) Bpest, 189<. — Friedliinder,
Darstellungen aus der Nittengeschichte Roms. Leipzig, 1883, — Fustel de
Coulanges, Az dkori kozség. Ford. Bartal A. Bpest, 18<3. — Hampel Jozsef,
A régibb kozépkor emlékei Magyarhonban. IL. r. Bpest, 1397. — Hegediis
Pal, A torténelem tanulmanyozasanak mdédszerci. O. K. 352, Bpest, 1893. —
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Hickmann-Péter Jénos, Foldrajzi és statisztikai zsebatlasz. Bpest. — Ezer-
nyolezszaznegyvennyolez, 1—21. Szerk. Jékay Mér. Bpest, 1898. — Kandra-
Kabos, Magvar Mythologia. Eger, 1897. — Kazinczy Ferencz levelezése,

IV—VII. Kozzéteszi: Véaczy Janos. Bpest, 1893—96. — Dr. Keller Konraid,
A tenger élete. Ford. Csopey L. Bpest, 1897. — Kdnyi Mané, Deak Ferencz
beszédei, IV—VII. Bpest, 1897—98. — Leroy-Baulein P4l, Az uj szocialis-
mus. Ford. Sasvéri Armin. Bpest. 1888. — Magyvar Nyelvér. Szerk. Szarvas
Gabor: I, XVIIL, XIX., XX, XXI, XXII., XXIII. k. — Magyar Xyelvér,
Szerk. Simonyi Zsigmond. 1893—97. évf. — Nyelvérkalauz. (A Magvar
Nyelvér I—XXV. kotetéhez) Bpest, 1398. — Magvarorszdg. (Kilén lenyo-
mat a Pallas Lexiconabdl). Bpest, 1896. — Magyarorszag nyilvan- vagy
kozjoga. Buda, 1861. — DMagyarorszig varmegyéi és varosai, 1I. Szerk. dr.
Sziklay és dr. Borovszky. Bpest, 1898. — Marquardt, Das Privatleben der
Roémer, I—II. Leipzig, 18%6. — Medveczky Frigves, Tarsadalmi elméletek
és eszmények. Bpest, 1887. — Morvay Gy6z6, Magyvarazé tanulmany az
Ember Tragoediajahoz. N.-Banya, 1807. — Pallas Lexicon, XV—XVIL -—
Plutarchos parhuzamos életrajzai, 1II. Goroghdl: dr. Kacskovies Kalman.

Bpest, 1808. — JPaulovies Marton, A magyar dllam szamrviteltan kézikinyrve.
Szeged, 1897. — Réei magyar koltdk tara. Kozzéteszi: Szilady Avon.
Bpest, 1886. — Régi magvar konyvtar. Szerk. Heinrich Gusztiv: A szé-

kelyek Erdélyben. DPalos istoladramak a XVIII. szézadban. Csiksomlyéi
nagypénteki miniszterinmok. Heltai, Aesopusi mesék. Poncianus historiaja.
Gyongvosi Istvan, A csalard Cupido. Bessenyel Gyorgy, A természet vildga.
Dugonics Andras, Az arany pereczek. Balogh Istvan. Ludas Matyi. — Schmidt
A gyakorlati {otografozas kézikonyve. Ford. Pfeifer Ignacz. Bpest. 18Y7. —
Szana Tamds, Izs6 Miklds élete és munkdi. Bpest, 1897, — Terentius vig-
jatékai. Ford. Kiss Sandor. Bpest, 1895. — Thukidides, I. Band. Erklirt
von J. Classen. Berlin, 1897. — Turéezy Ladislaus, Ungaria suis cum regi-
bus. Tyrnaviae, 1703, — Vajda Janos, Magvarorszag ¢s nemzeti onérzet.
Bpest. — Wiillner, Compendium der Physik, I—II. Leipzig, 1879. — A
magyar nemzet torténete, 87—156. fliz. Szevk. Szilagyi Sandor. — A ma-
gvar nemzet tirténete. 64—>sl. fiiz. Szerk. Szalay-Bardti. — Szinnyei Jézsef,
Magyar irék ¢lete ¢és munkdi. V. 7—9.. VI 1—3. — Szinnyei Jdzsef, Ma-
gvar tajszétar, II. 2. — Lexicon Tacitcum, XIT—XIIL, ed. Gerber et Greef.
Lipsiae, 1895—97. — Osszesen: 47 mi 90 kotethen, 118 fiizetben, 278 frt
17 kr. Cértékben.

A Magyar Tudom. Akademia 10 frt atalinyért a kovetkezd miveket
Liildotte meg intézetiinknek : a) Tudomanyos folydiratok ¢és szakkozlonyok:
Akademiai Almanach. 1893-ra. — Akademiai Ertesitd, 1897—9%. — Archeolo-
giai Ertesité, XVIII, 1., 2. Szerk. Hampel Jozsef. Bpest. 1898. — Archeologiai
Kozlemények, XX. Bpest, 1897. — Akademiai Emiékbeszedek, IX. 2., 3.
4., 5., 6. Bpest, 1807—08, — Eutekezések: a nyelv- és széptudom. korébél.
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XVI. 10.; a torténet tudom. koréb6l, XVI. 12, XVII. 1—5.; a tirsad.
tudom. korébsl, XII. 2. — XNyelvtudomanyi Kozlemények. Szerk. Szinnyet
Jozsef. (XXVII. 3—4. XXVIII. 1—2) Bpest, 1897—98. — Mathem. és
Természettud. Ertesits. Szerk. Konig Gyula. (XV. 3—5. XVI. 1—2)
Bpest, 1897—98. Mathem. és természettud. Kozlemények. Szerk. dr. Lengyel
Béla. (XXVII. 1—2.,) Bpest, 1897—98. — b) Konyvek: Than Karoly, A
kisérleti chemia elemei, I., II. konyv (Az elemi testek leirasa). Bpest, 1893, —
Melich Janos, A gyongyisi latin-magyvar szétartoredék. Bpest, 1893. —
Monumenta Hung. Hist. (I. oszt. Okmanytarak) XXIX. két. Bpest, 1898, —
Ruskin, Velencze kovei, II. Bpest, 1897. — Croiset, Giérog eposz, I. Bpest,
1897. — Laveleye, A tulajdon, I. Bpest, 1897. — Gregorovius, Hadrian
csaszar. Bpest, 1897. — Osszesen: 6 md, 9 kotetben, 38 fiiz. 40 frt 30 kr.
értékben.

A folyd isk. 6vi gyarapodas ajandék wtjan: A nne. vallds és hixolt.
minisstertiumiol : A 26. jelentés a kozoktatds allapotardl. Jelentés az orsz.
nyugdij- és gyamintézet 1896. Aallapotarél. Jelentés a tanitéi nyugdij- és
gvamalap 1896. allapotardl. Egészség (Folyéirat). Szerk. Csapodi Istvan.
Bpest, 1898, Herkules (Folyédirat), XV. évfolvam. Szerk. Porzsolt Jend és
Porzsolt Kalman. Bpest, 1898. Hivatalos Kozlony, VI évf. Kiadja a nm.
vall. és kozokt. min. Bpest, 1898. Malonyai Dezs6, Munkacsi M. élete és
munkéi. Bpest, 1¢98. Cholnoky Jend, A Féld-Globus és annak haszn. médja.
Bpest, 1896. Magyar hadtorténeti emlckek az ezredéves kiallftason. Szerk.
dr. Szendrei. Bpest, 1896. — Dessewffy Sdndor pispok tr O Excellentiaja-
tél: Csandd varmegye torténete, 1I. k. Bpest, 1897. — Tanker. Fiiga:gati
drtél: Emleklapok Pées szab. kir. varos multjahol. Szerk. dr. dgh Timsth,,
Pécs, 1804. Az ezredéves kiallitas képes utmutatdja. Bpest, 1896. Mihalyfi,
Synopsis hermenevticae et archeol. hibl. Bpest, 1897. Bournaz und Endrei,
Deutsche Stililbungen. Bpest, 1898. David és DPozder, Anthologia latina.
Bpest, 1897. David, Latin olv. ¢s gyakorlokonyv, [—II. Bpest, 1897. Dr.
Cherven-Schneider. Egyetem. féldirati tankonyv, I Bpest, 1898. Kérosi Albin,
Foldrajz. T. Bpest, 1897. Martin, Psychologia ¢s Logika. Bpest, 1897. Négvesy,
Stilisztika. Bpest, 1897. Tones G.—Loész J., Koltdi olvasmanyok. Bpest. 1397,
Dr. Gulyds, Rendszeres magyar nyelvtan. Bpest, 1898, Haldsz, Rendszeres
magyar nyelvtan. Bpest. 1897. U. a. Magyar nyelvtan, I—II. Bpest, 1895—96.
Dr. Lazar, A sovényhiza-szegedi Arment. tars. monografidja. Az ujszegedi-
vedreshazi arment. tars. torténete. Szeged, 1896. Dr. Molnar, Az ¢-kori
gérogok politikai irodalma Platon eldtt. Bpest, 1897. Dr. Kiss Janos, Egvhazi
besz¢d. Bpest, 1897. — Az illeté szerzéktol vagy kiadéktol: Jedlicska
Pdl, Adatok b. Palfty Miklés életrajza- és kordhoz 1552—1600. Eger, 1897.
Bessenyei Siéll Farkas, A beestelenités ¢és a birdsdg eldtti megkivetés.
Debreczen, 1897. (songrdd vmegye: dr. Zsilinszky Mihaly, Csongrad vmegyve
térténete. Bpest, 18Y7. Jossef-mieqyelem : A m. k. Jézsef-miegyetem meg-



127

nyitasakor tartott beszéd. Programmja 1897—93-ra. Sdndor Joisef, A magyar
kozmiivel6dési egyesiiletek. Kolozsvar, 1890. S:mollény Nandor, A szegedi
kisdedév$ intézetek torténete 184u—18906. Szeged, 1897. (serei Jixzsef,
Egvhazi beszéd. Léva, 1397, Fiired:, A szentgyorgyi kegy. r. hiz és tem-
plom ftorténcte. Pozsony. 1897. Stampfel Kiroly: Pirchala Imre, Latin
nyelvtan, 10 pld. Latin olv. és gyakorlokényv, 6 pld. Latin gyakorlékonyv,
5 pld. Rerum Rom. liber, 5 pld. — Osszesen: 36 mi, 49 kotetben, 68 fiiz.,
95 frt 62 kr. értékben.

A tanari konyvtirban a mult évben volt 2538 mi 3742 kotetben,
6670 frt 64 kr. értékben. Az ez évi gvarapodas 106 m( 148 kitetben, 429
fiiz.. 317 frt 09 kr. értékben; ¢s pedig:

1. Vétel tjan: a) onallé szakmunka: 46 mi 80 kotet, 118 fiiz., 256 frt
87 kr. érttkben ; b) tudomanyos folyéirat: 17 mé 10 kot., 205 fiz., 124 frt
30 kr. értckben. Az Akademiatsl 10 frt atalany fejében: a) oOnalld szak-
munka: 4 mi 7 kot, 8 fiiz,, 20 frt 60 kr. értékben: b) tudom. folydirat:
1 mdi 1 kot, 13 fiiz, 14 frt 90 kr. értékben; c¢) vegyes: 1 mi 1 kot, 17
fiiz., 4 frt 80 kr. értékben.

2. Ajandék dtjan: a) 6nallé szakmunka: 24 md 45 két., 4 fiiz, 81 frt
70 kr. értékben: b) tudom. folyéirat: 3 wmi 53 fiiz., 10 frt értékben; c)
vegyes: 9 mi 4 kot, 11 fiiz, 3 frt 92 kr. értckben.

h) Ifjasagi konyvtar,

1. Az Gnképzdkori konyvtar a lefolyt iskolai évben a kévetkezd mi-
vekkel gvarapodott: Zichy Antal, Gr. Széchenyi Istvan élete, II. k. DBpest
1897. — Deézsi Lajox, Szenczi Molnar Albert. Bpest, 1897. — Riedl Fr.
A magyar irodalom fdiranyai. Bpest, 1896. — Echegaray, Folt, a mely tisz-
tit. Ford. Patthy. Bpest 1896. — Andrien Chabot, A nevelénd. Ford. Ereky.
Bpest, 1897, Macaulay, Johnson Samuel. Ford. Aszalay. Bpest, 1897, —
Szasz K., Madartavlatbdl. Bpest, 1897. — Hauptmann, Hannele. Ford. Telekes.
Bpest, 15393, — Csengery, Jellemrajzok. Bpest, 1298, — DPalfty, Ne hallja
hirét az anyjanak. Bpest 189%. (iregorovius, Hadrian esaszar. Ford. Paszthory.
Bpest, 1897. — Laveleve. A tulajdonjog 6s kezdetleges alakjai, I. k. Ford,
Bartha. Bpest, 1807. — Chroiset, A gordg eposz torténete. L. k. Ford-
Kempf. Bpest, 1397. — Ruskin, Velencze kovei. Ll k. Ford. (reGeze. Bpst.
1897. — simonyi, Magyar Nyelvdr. Bpest, 1897, — Nzilagvi, Szizadok.
Bpest, 1897. — Philologiai Kozlony. Bpest, 1897. — Természettudominyi
Ké6zlony. Bpest, 1397.

2. Az ifjisdagi nagyobb ¢s kisebb konyvtar gyarapodisa: Dugonics,
Az arany pereczek. Magy. Bellaagh. Bpest. 1898, - Ponctanus historidja.
Kiadta Heinrich. Bpest. 1893. — Balogh N, Ludas Matyi. Bohézat. Kiadta
Bayer. Bpest, 18938, — Gydngyosi, A csalard Cupido. Kiadta dr. Rupp
Bpest, 1893, — Bessenyei, A természet viliga. Kiudta Bokor. Bpest, 1843
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— Gracza, 1848. marczius 15. Bpest, 1898. — Kisfaludy Karoly valogatott
kolteményei. Szerk. Bandezi. Bpest, 1898. — Arany Jénos vélogatott balladai.
Szerk. Riedl Fr. Bpest, 1898. — Zrinyi Miklés, Szigeti veszedelme. Bpest,
1897. — Sipulusz, Humoreszkek. Bpest, 1897. — Katona, Béank-ban. Magy.
Bedthy Zs. Bpest, 1897. — Raskai, Vitéz Francisco. Kiadta Szilady. Bpest,
1898. — Almasi Tihamér, Czigany Panna. Bpest, 1898. — Elliot Gy, A
vizi malom. 1—2 k. Ford. Viczy. Bpest, 1897. — Fazekas, Ludas Matyi.
Kiadta Téth. Bpest, 1898. — Dr. Vajda, Az 1848—49-iki szabadsigharcz
vértanii. Gyér. — Szana Tamés, A sajté fclszabadulasa. Bpest, 1898. =
Boross, Szabadsigharczunk emléke. Bpest, 1898. — T6th S., Hellas ege alatt.
Bpest, 1897. — Koényi M., Deak Ferencz beszédei. I1V. kot. Bpest, 1897. —
Sziklay, Egy magvar test6r. Bpest, 1885. — Sziklay, Ingovanyon at. Bpest.
— Mikszath, A gavallérok. Bpest. — Ruschek Antal, A keresztény nd. Bpest,
1898. — Stolez Alban, Udvoézlégy Maria. Bpest, 1898. — Ribary, Vilagtor-
ténet. 1—8. k. Bpest, 1879—83. — Vas Gereben II. Jdzsef csiszar kora
Magyarorszagon, Bpost, 1898. — Pilffy, Ne hallja hirét az anyjanak. Bpest.
1898. — Dr. Ferenczy, Grof Dessewfty Jozsef életrajza. Bpest, 1897. —
Toncs Gusztav, Zagoni Mikes Kelemen élete. Bpest, 1897. -- Verne, Dar-
dentor Clovis. Bpest, 1897. — Verne, Az dsz6 sziget. Bpest, 1897. —
Gaal Moézes, Csontos Szigfrid. Berni Detre. Bpest, 1895. — Cox, Gorog
regék. Forditotta Komaromy. Budapest, 1897. — Defoe, Robinson Crusoe.
Atdolgozta Gaal Mozes. Budapest. — Bingérfi, Kadar Pali, a kis magyvar
Robinson. Budapest, 1898. — Vargyas, Az 1848-iki szabadsagharez tor-
tétnete. — Verne: Chancellor, Servadac Heector. Cascabel Cacsar, San-
gada, Branicann¢ asszonysag. Sandor Matyas. — Maver, Derck férfiak.
Mayne, Skalpvadasz. — Verne: D¢l esillaga. Robinsonok iskolija. — Jékai:
Aranyember, Cziganybars, Uj foldestir, Csataképek, Carinus. — Jésika, Kot
mostoha, Zold vadasz, Békési Ferencz kalandjai. — Hoffmann, Blinhddés.
Magas ¢jszakon. — Wittné, Keresztes hadak. — Vas Gereben: Egy alispan.
(iarasos arisztokraczia. Nagy iddk, nagy emberek, A nemzet napszimosai,
Jésika. A nagvszebeni kirdlvbird, Rejtett seb, Gordiusi esomé. — Verne:
Lgy sorsjegv, Hirom orosz ¢s harom angol kalandjai, -— Fényes, Utazisok. —
Schmidt, Lear kirily, — Hoffmann: Blin rabja. Hila ¢s megtorlis. — Si-
monyi, Idegen népek kizott. — Gyordk, Lazadd hajos nép. — Stanley, tta-
zasom Afrikiban. — Utazas a f6ld koril. Messze nyugaton. — Simonyi,
Kalandozdsok. — Ebers, Uarda, 1—2. k. — Verne, Strogoff Mihaly.

Az ifjasagi konyvtarak gvarapodasa a lefolyt iskolai évben 97 kotet
148 frt 34 kr. ¢rtékben,



Ertesités a jovo 1898—99. tanév megnyitdsard.

A jov6 tanévre a beirdsok szeptember hé &t elsé napjin
torténnek. A felvétel szabalyai a kovetkezdk :

I. A jelentkezés ldeje.

A tanintézetnek eddig fenndllott pdrhuzamos osztdlyai a
sziikséghez képest a jové 1898—99. tanévre is fentartatnak,
vagyis 3 elsd, 2 mdsodik, 2 harmadik és 2 negyedik osztdly
lesz ; a négy fels6 osztdly azonban tovdbbra is parhuzamosak
nélkiil marad.

Az 1883. évi XXX. t.-cz. értelmében ezen osztdlyok mind-
egyikébe 60 tanulé vehets fol, s a helybeliek a folvételnél elény-
ben részesiilnek. Ebbdl kifolydlag :

1. Szeptember hé 1-én és 2-4n csak helybeliek iratkoz-
hatnak be.

2. Szeptember 110 3-4n, 4-én és O-én helybeliek és vi-
dékiek.

3. Valamint a helybeliek a vidékiek folétt, gy azon vi-
dékiek, kik mdr el6bb is e tanintézet novenddkei voltak, az
yjonnan jelentkezék folott a folvételnél elsGbbséggel birnak.

II. A bemutatandé okméanyok.

1. A g\'mnaslum elsé osztdlydba csak oly tanulé vehetd
fol, ki a 9-ik évet betoltotte s 12 évnél nem iddsebb, mely
koriilmény keresatlevél s illetSleg hiteles SzuletéSl blzon)ltvanv
nyal 1gazolando

. Az ismeretek mértékére nézve megklvantatlk, hogy a
tanulo’ a népiskola 4-ik osztdlvdnak tananvagdban kell§ jar-
tassdggal birjon s errdl hiteles iskolai bizonyftvdnyt mutas-
son fol.

3. A befrdsra sziil6i vagy ezek megbizottja kfséretében
Jelentkezik a tanulé az igazgatésdgndl s itt felmutatja az el6hbi
tanévrdl szdld dskolai bizonyitvdnydt s azon iskolinak Ertesitdjét,

9
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melyben ezen bizonyf{tvdnyt nyerte, tovabba keresxtlevelét vagy
sziiletési okmdnydt s szabdlyszer( orves: bizonyitvdnyt a sikere-
sen megtortént elsé himldoltdsrél s ha az ifjd 12 éves, az ujra-
oltdsrél. Mig a tanwlé exen okmdnyokat be mem mutatja, addig
magdt ax intézethe véglegesen folvetinel nem tekinthels.

Az V. osztdlyba belépé tanuld sziilgje, illetSleg gydmja
koteles kijelenteni, vajjon fia, illetdleg gydmoltja az 1890. évi
XXX t.-cz. értelmében a gordg nyelvet, avagy az idézett
t.-cz. dltal meghatdrozott mds tantirgyakat fogja-e tanulini.

III. A tandijak.

Szeged sz. kir. vdros koztorvényhatisdga 1896. évi 372.
szam alatt kelt hatdrozata a tandfjakat a kidvetkez6 mddon
szabdlyozza :

1. Helybeli ifjd 15 frt 80 krt, vidéki 30 frt 80 krt fizet
egész évre tandfjul.

2. A tandij elsG része o frt, illetSleg vidékinek 10 frt
a befrdskor, a mdsodik és harmadik része pedig janudr és
dprilis héban, vagyis a II. és IIl. idészak kezdetén fizetendd
az igazgatdésdgndl. A 80 krbdl &4ll6 konyvtdr- és értesitdd(j
szintén a beirdskor fizetendd.

3. Szegénysorst, de j6 magaviseletd, s el6meneteld no-
vendék tand{jmentességért folyamodhatik. A folyamodvdniyok
Szeged szab. kir. vdros tandesdhoxz intéxenddk s beirds alkalmdval a
gymnasiums tyazgatosdgndl nyujtandék be.

Melléklendd a folyamodvdnyhoz: 1. A jelen évrél s:6l6
hatésdgi szegénységi bizonyitvdiny. 2. J4 eldmenetelrdl taniis-
kodé iskolai bizony{tviny.

A j6 elémentel olyképen értendd, hogy a gymnasiumbdl
jové tanulénak a torndzdson és szépirdson kiviil a kotelezett
tantdrgyak nagyobb részébdl jo vagy vegyes jeles és jé tun-
jegye legyen. Az L. osztdlyba belépd tanulék csak az I. iddszak
végén nyerendd gymnasiumi Ertes(td alapjdn folyamodhatnak
tandijmentességért.

IV, Javité és pétlé vizsgalatok.

Hogy mind a helybeli, mind a vidéki illetéségi ifjak a
fontebb kitizott idSben jelentkezhessenek a folvételre, a filvé-
tell, javitd és pétld vizsgdlatok idejéiil a helybeliek részére
augusztus hé 30-ik, a vidékiek vészére pedig augusztus hé 31-ik
napja déleldtt 8—1/,12-ig, délutan 21/, —35 drdig thzetik ki.
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Javité és pétlé vizsgdlatokra bocsdttatnak :

1. Oly egy tantdrgybdl bukott tanuldk, kiket erre a tandri
testiilet zdrértekezleti ftélete foljogosit, mely koriilmény az
iskolai bizonyitvdnyban madr jelezve van.

2. A két tantargybdl bukottak koziill azok, kik erre a
szegedi tankertileti kir. f6igazgatdsdgtol kiilon engedélyt nyer-
tek. Ezen engedély irdnti kérvények 50 kros bélyeggel elldtva
s 1skolal bizonyftvdnynyal és évkozi értesitével {olszerelve a
tankeriileti figazgatdsighoz intézendSk s jilius hé 10-ig a
gymnasiumi igazgatdsdghoz benyujtanddk.

3. Pétlé vizsgdlatra igényt tarthatnak azon tanuldk, a kik
a tanév végén tartott osztdlyvizsgdlatokon betegség miatt
nem jelenhettek meg. Ezen vizsgdlatra az engedélyt a tandri
kar adja meg. A vizsgdlat irdnti kérvények hatisdge vagy haté-
sdgilag megerdsitett orvosi és eqyéb bizonyitvdnyokkal filszerelve jiul.
10-vg ax igazgatésighox benyujtandék. Sem a javitd, sem a pétlé
vizsgdlatért dfj nem fizetendd.

Szeptember hé 5-én d. e. 8 drakor nyittatik meg a tanév
a Szentlélek iinnepélyes segitségiil hivdsdval.

A vidéki sziil6k és gydmok a gyermekeik részére fol-
fogadandd szdllds irdnt az igazgatésdgndl tudakozddhatnak.
Végiil figyelmeztetnek a tanulék, hogy ax ddon konyvek bevd-
sdrldsdban nagy koriltekintéssel jarjanak el, nehogy azok helyett vdé-
koxben kénytelenittessenck ax eldirt kiaddsi tankinyveket beszerexni..

Szegeden, 1898. jinius hd 29-én.

Magyar Gabor,
fégymn. igazgato.
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